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MapakaAoupe diaBaoTe TTPWTA AUTO TO £yXEIPidIO!

AyarrnTté MeAdTn

>0G euxapioToUue TTou €TTIAEEATE QUTO TO TTPOIOV .

KataxwpioTe Ta TTpOidVTa TTOU £XETE GTNV KaTOXN 0ag 0Tn dieuBuvon www.register10.eu
Oa BéAape va emITUXETE TN BEATIOTN ATTGd00N ATTO AUTO TO UWNANG TTOIOTNTOG TTPOIGV TTOU
£XEI KATAOKEUAOTE PE TNV TeEAeuTaia TEXVoAoyia. IMNa va To emMITUXETE AuTO, DIARAOTE TTPOCE-
KTIKA auTO TO EYXEIPIOIO KOl OTTOIAOATTOTE GAAN TEKUNPIWON TTOPEXETAI HAdi PE TO TTPOIOV
TIPIV XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV.

Tnpeite OAeG TIG TTANPOPOPIESG KaI TTPOEIBOTTOINCEIG OTO £yXEIpidIo Xpriong. Mg autd Tov
TPOTTO, Ba TTPOCTATEWETE TOV EQUTO 0OG KAI TO TTPOIOV aTTd KIVOUVOUG TTOU PTTOPE] va TTpo-
KUWouv. QUAGETE TO €yxEIPiIdIO XPAONG. ZUNTTEPIAGBETE AUTO TO eyXEIPIBIO PE TO TTPOIGY, AV
TO TTApadwaoeTe o€ GAAOV.

ZT10 £YXEIPIBIO XPONG KOl GTO TTPOIOV XPNOIUOTTOIOUVTAl TO TTOPOKATW oUHBOAA:

AiafdoTe TO £yX£eIpidio XpRong.

E N E HG * B : g H mpdoBacn oTig TTANPOYOPIES YIa TO pOVTENO OTTWG gival aTToBnKeu-
& . péveg oTn BAaon dedopévwy TTPOIOVTWY gival EQIKTH UE TNV €i0050

aTov aKOAouBo 1IGTATOTTO Kal TRV avadrTnon Tou avayvwpIoTIKOU Tou

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 [*) [ pjovTéAOU (*) TNG CUOKEUNG OOG, TTOU OVAPEPETAI OTNV ETIKETA EVEP-

m u YEIOKAG OAPAvong.

https://eprel.ec.europa.eu/
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1 O0dnyieg oxXeTIKA pE TO TrEPIBAAAOV

1.1 Améppiyn TwV UAIKWV OU-
oKEvaoiag

Ta uNikd ouokeuaoiag gival avaKUKAWaoIUa
Kal €TTIoNPaivovTal Ye To oUPPBOAO avaku-

KAwong @

2 O KarawukTtng oog

Etrouévwg Ta didgopa pépn TNG CUCKEUA-
giag TTPETTEl VO ATTOPPITITOVTAI PE UTTEUBUVO
TPOTTO KAl YE TTANPN CUPPOPPWON HE TOUG
KQVOVIOPOUG TWV TOTTIKWY apYWV TToU
OIETTOUV TNV aTmépPIYn ATTORBAATWYV.

O O
00
o)
0o
OO0 e

2 Pubuigoépeva yudAiva pagia
4 PuBuigéueva média
6 Pubuifopevo pdaer TépTag

1 T¢au ewTtiopou

3 AlapepiopaTa KOTaywUuKTn
5 HAexTpovikr] évdeign
BWg pe TO TTPOIGY TTOU £XETE. AV TO TTPOIOV

Oev TTepIAaUBAVEl T OXETIKA ECApTAUATA, Ol
TIANPOPOPIEG aPopouv AAAO HoVTEAQD.

*NpoaipeTikdg e0AICTHAG: O1 €IKOVEG
OTO TTAPOV eyXEIPIdIO XPrONG cival oxnuaTi-
KEG KOl EVOEXETOI VO N CUPPWYOUV OKpI-

3 EykartdoTaon
AlaBdoTe TpwTa TIG "Odnyieg AopaAeiag"!
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3.1 ZwoTn 0é0n eyKATAOTACNG

[Na TNV eykaTdoTaon TOU TTPOIOVTOG ETTIKOI-
vwvnoTte pe 1o E€ouaiodoTtnuévo ZEpRIG.
o va TTPOETOINATETE TO TTPOIOV YIA EYKO-
TédoTOon, OEITE TIG TTANPOPOPIEG OTO EYXEIPI-
010 Xprnong kai BeBaiwBeite OTI oI TTAPOYXES
pPeUPATOG Kal VEPOU CUPHOPPUWVOVTAI UE TIG
atraItAoeIS. Av OxI, KOAEOTE Evav NAEKTPO-
AGyo kai udpauAIko yia va SIaNOPPUICETE
TIG TTAPOXEG OTTWG XPEIAZETAl.

» ToTroBeTrOTE TO TIPOIGV TTAVW O€E Wia ETTi-
TEdN EMPAVEIQ, YIA VA ATTOPUYETE TN On-
MIoupyia KpadaopwY

» ToTroBetroTE TO TTPOIGV TOUAAXIoTOV 30
cm paKpId atrd oOuTTa, OUCKEUR KOudi-
VagG Kal TTapOUoIES TTNYES BepudTNTAG Kal
TouAdioTov 5 cm atmd nAeKTPIKOUG QoUp-
VOugG.

» Otav TomroBeTeiTe dUO Wuyeia To €va di-
TIAQ 0TO GAAO, aProTE ATTOCTACT TOU-
AaxioTov 4 cm avdpeoa oTIG dUO Po-
VAdES.

» AlaTnpEiTe TO TTPOIOV EKTOG TNG AUEONG
nAIakAG akTivoBoAiag kal o€ ENpod xwpo.

» EAéyEre av uttdpyel otn B€on Tou TO
e€dptnua dlacPAAIong TNG aTTéaTACNG
atrd TOV TToW TOIXO (av TTaPEXETAI PE TO
TTPOIOV).

3.2 TommoBéTnoN TWV TTAACTIKWYV
ATTOOTATWYV

O OUUTTUKVWTAG TOU Yuyeiou BpioKETAI OTO
TTow PEPOG TNG CUCKEUNG. MNa TNV eAay-
oTOTT0INON TNG KAaTtavaAwong peUPATOG Kal
TNV algnon TnG eVEPYEIOKAG atrdédoong, To
TTAvw PEPOG TOU CUUTTUKVWTH TTPETTEI VO

TPpaRNXTEl MiOW Kal va oTepewOEi OTTWG Oti-
XVEl N eikéva. OTav 0 CUPTTUKVWTAG Tpafn-
XTEI TTpOG Ta TTioW, Ta OTNPIyYoTa TTAVW OE-
&G Kal apioTepd ao@aAiCouv kai n BEon Tou
OUUTTUKVWTR OTABEPOTTOIEITAI.

=l
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3.3 PUBuion Twv TOodiwv

Av 10 TTpOIdV dev gival opI{OVTIO Kl O€ €U-
oTaBn B€an, pubuioTe Ta UTTPOCTIVG PUBLI-
Copeva TTOdIa Tou, TTEPIOTPEPOVTAG Ta O€-
g160TPOYA 1 aPICTEPOTTPOPA.

| i

N W

3.4 Eykardaoraon cuokeuwv Wuyei-
ou Kal KarawukTn TTAdI-TrAdi

Av TTpOKEITAI VA £yKaTaoTaBoUv Wuyeio Kal
KATAWUKTNG TTAGI-TTAGI, N eykaTdoTaon
TIPETTEI VO TTPAYUATOTTOINGEI WOTE O KATA-
WukTNG (1) va gival apioTepd Kal To Wuyeio
(2) 8€€1d. Ma Tnv atroTpoTh TTPORANUATWY
OUPTTUKVWONG UBPATUWY PETAEU TTPOI-
OvVTWYV, OTNV apIoTEPN TTAEUPA TOU YuyEiou
€XOUV EVOWNATWOEI avTIoTACEIG KATA TNG
OUPTTUKVWONG.
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Kardyuén (1) >uvtnpnon (2)
3.5 Mposidotroinon yia Bepuég emi- evdéxeTal va dlaTpéxovTal atrd uypod uyn-
@aveisg NG TTieong, To oTroio Bepuaivel TIG ETTI-

PAVEIEG TWV TTAEUPIKWYV TOIXWHATWYV. AUTO
atroTeAei HEPOG TNG QUAIOAOYIKAG AEITOUpYi-
ag Kai dev aTTaiTeiTal g€pPIg.

Ta TTAEUPIKA TOIXWUOTO TOU TTPOIOVTOG JIa-
BéTouv oCWARVES YUENG yia TNV evioxuon
TOU OUCTAPATOG WUENG. AUTEG O1 ETTIQAVEIEG

4 TpocToipacia

AlaBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg AopaAeiag"! * Y& TTEPITITWOTN TTOU UTTAPYXOUV TTOAANOTTAEG
. . . €MAOYEG, T YUAAIVa pd@ia Ba TTPETTEN va
4.1 TpoTrol edoikovopunong evép- TOTTO0ETOUVTAI E TETOIO TPOTTO WOTE VA
Yelag unv eptrodidouv TIg £€680UG agpa OTO TTi-
« Katé Tnv ToTToBETNOT TWV TPOPIPWY GPH- OW TOIXWHA, KOTG TTPOTIUNGN HE TIG
VETE QPKETO XWPO HECT GTO WUYEio yia €8600UG agpa va TTapapEVOUV KATW aTro
ETTAPKR KUKAOPOpIa aépa yia Wugn. 70 YUGAIVO pagI. AUTOG 0 CUVBUOOHOG
+ AoU dev Ba UTTapXEl aTTeuBeiag Sigiodu- MTTOpEi va BonBrioel oTn BeATiwon Tng ka-
on BeppoU Kal UYpoU aépa OTn GUOKEUN TAVOUNG TOU O€PQ KOl O€ KAAUTEPN EVEP-
0ag GTav BEV AVOiyOUV Ol TTOPTEC, N OU- YeloKn ammodoon.
OKEUR 0a¢ Ba BEATIOTOTTOIRTEI TV A€l- * ZuvioTaTal IBIaiTEPA N XPON TOU KATW
TOUPYIa TNG O€ CUVORKES ETTAPKEIS YIO TNV GUPTAPIOU KATA TN GUAAEN TPOPILWV.
TTPOCTACIN TWV TPOPIPWY 0ag. ETIC TTepl- * [1a TNV kaAUTePN duvaTh amédoon, HiTo-
TITWOEIC AQUTEC, AEITOUPYiES Kal ETTI pei va xpnaoigotroinBei n Aerroupyia Ta-
PEPOUC HOVABEC GTTWE O GUPTTIEGTAC, O xeia Karayugn (av diatiBetar), 24 wpeg
QVEUIOTAPOG, 0 BepuavTApag, T0 cUCTNUA TpIvV TNV T01'[09€Tr]0r] VWTTWYV TPOPIHWV
améyung, o QWTICPSG, N 086vn KATT. Ba OTOV KATAWUKTN.

AeIroupyouv aUP@Wva PE TIG AVAYKEG, JE
TNV €AAXIOTN KOTAaVAAWGN EVEPYEIQG.
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o XTIG TTEPICOOTEPEG TTEPITITWOEIG, Ol 24
WPEG aTT6 TNV TOTTOBETNON VWTTWY TPOWi-
Hwv gival apkeTEG yia Tn Asitoupyia Taxei-
ag Kardwuéng. Metd atmo Aiyn wpa, n Aei-
Toupyia Taxeiag Karaywuéng Ba atrevep-
yotroinBei autéuara.

* OTav KATOWUXETE Wi PIKPT TTOOOTNTA
TPOYiuwy, N Aeitoupyia Tayeiag Katayu-
&Nng pmopei va atrevepyoTroindei petd amod
Aiyn wpa yia va eEac@aAioTel £€0IKO-
vOUNON EVEPYEIQG.

* AvdAoya pe Ta XapakTnpIoTIKE TOU TTPOi-
OVTOG: N aTTOWUEN KATEWUYHEVWV TPOWI-
Mwv aTo 6dAapo cuvtrpnong Ba e€acpa-
ANiogl Tnv e€oikovounon evépyelag kail Ba
OIaQUAGEE! TNV TTOIGTNTA TWV TPOPIKWV.

» [0 va ToTToBETAOETE TN PEYIOTN TTOGOTN-
TA TPOPIPWYV GTOV BAAANO KATAWUKTN TOU
Wuyeiou oag, TTPETTEI VA APAIPETETE TA
TTAVW CUPTAPIA KOl VO TOTTOBETACETE TA
TPOQIPA TTAVW OTA CUPUATIVA/YUGAIVa
pagia.

* QuAdooeTe Ta TPOPINA oTOV BAAAUO GU-
VTPNONG ) OTO dlauépIoHa £vTovng Yo-
&ng oUpewva e TIG CWOTEG TUVONKEG
@UAAENG yIa va £E0IKOVOUNOETE EVEPYEIQ.

» O1 ouoKkeuaaieg TPOPINWY OV TIPETTEI VO
eival o€ Gueon €TTaQr Pe Tov alobnthpa
Beppokpaaiag Tou BpiokeTal yEoa oTovV
BdAapo KaTawukTn.

4.2 MpwTtn XpARon

MpIv XpNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV BeRalw-

BeiTe TTWG €xOUV Yivel O OTTOPAITNTEG TTPOE-

Tolpaoieg oUPPWVA PE TIG 0dnyieg OTIG

evoTnTeg "Odnyieg aogaAciag" kai "Eyka-

TdoTaon".

* TepIpéveTe 2 WPEG TTPIV XPNOIUOTTOINCETE
TO TTPOIOV, YIa va SIa0@ANICETE TNV TTAN-
PN aTTOTEAECUATIKOTNTA TNG WUENG.

* AQnoTe TO TTPOIOV € AeIToupyia yia 6
WPEG XWPIG va TOTTOBETATETE TPOPIUA
péoa Kal unv avoigeTe TV TTOPTA TOU,
€KTOG av auTo gival atmoAUTWGS aTTapaiTn-
TO.

* H aAlayn Bepuokpaaciag TTou TTpoKaAEiTal
atrd TO AVOIyPa Kal KAEITIPO TNG TTOPTAG
KOTA TN XPHon Tou TTPOIdVTOG PTTOPET Ka-

5 Xeipiopdg Tou TPOoidvTOog

VOVIKA VO €XEI OAV OUVETTEIA CUUTTUKVW-
on Tavw o€ pagia NG TTOPTAG/TOU KUPi-
WG OWHOTOG KAl O€ YUAAIVEG CUOKEUQTIEG
TTOU €ival TOTTOBETNUEVEG HEGA OTO TTPOI-
ov.

* Oa aKOUOTEl £vag AX0G OTAV O GUTTIE-
oTNG T€B¢€i o€ Aeiroupyia. Eival guaiohoyi-
K6 va TrapdyovTtal 66pufol oTo TTPOIdV
aKOMA Kal av 0 CUPTTIECTHG eV AEITOup-
YEi, KOBWG PTTOPEN va UTTAPXEI TUMTTIE-
OMEVO UypPO Kal AEPIo PETA OTO WUKTIKO
ouoTnua.

+ Eival puaioloyiko va gival Bepuég ol
MTTPOCTIVEG AKPEG TOU TTPOidVTOG. H BEp-
Havon auTwyv TwV TTEPIOXWV Eival HEPOG
TOU oXedIO0UOU e OKOTTO TNV OTTOTPOTIH
OUMTTUKVWONG

» e KATToIa PJoVTEAQ, O TTiVOKOG EVOEIEEWV
ATTEVEPYOTTOIEITAl QUTOMATA 1 AETTTO PETA
10 KA€ioIMO TNG TTOPTAG. EvepyoTToigiTal
gava oTav avoiyTei n TopTa ) éTav TTATN-
B¢i 0TT0I0OATTOTE KOUWTTI.

4.3 Karnyopia KAiparog kai opicuoi

MapakaAoUpe avaTpEETe OTNV TTANPOopia
Katnyopia kAiparog (Climate Class) mavw
oTnNV TTIVAKIda OTOIXEIWV TNG OUOKEUNG 0AG.
Mia o116 TIG aKOAOUBES TTANPOPOPIES £XEI
€QAPMOYN OTN OUCKEUN 00G GUUPWVA HE
TNV KaTnyopia KAiJaTog.

* SN: MakpoTtrpdBeoua eUKkpaTo KAipa: Au-
TN N WUKTIKA CUOKEUN €X€El OXEDIAOTE yIa
xprion o€ Bepuokpacieg TePIBAAAOVTOG
petagu 10 °C kai 32 °C.

* N: EUkpato kAipa: AuTri n WUKTIKN Ou-
OKeUn €xel oxedlaoTei yia xprAon oe Bep-
Mokpaaieg TepIBAAAovVTOG peTagu 16°C
kal 32 °C.

» ST: Ymotpotiké KAiga: AuTh N WUKTIKA
OUOKEUN €xel oXeDIAOTET yIa Xprion o€
Beppokpaacieg TTEPIBAAAOVTOG PETAEU
16°C ka1 38°C.

* T: TpoTmikd KAipa: AuTr N YUKTIKA OU-
OKeUn €xel oxedlooTei yia xpAon og Bep-
Mokpaaieg TepIBAANOvVTOG peTagu 16°C
kal 43°C.

AiloBdaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg acpaAgiag"!
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* To TTPOIdV TTPETTEI VO XPNOIKOTTOIEITAI
MOVO yia aTToBAKEUCTN TPOPIKWV.

* Edv Ba Acitrete atmd 10 OTIITI VIO pEY&AO
XPOVIKO BIAoTNUa (TT.X. O€ IOKOTTEG) Kal
0ev Ba XPNOIPOTIOIEITE TNV TTAYOUNXaAv 1
TOV DIOVOUEQ VEPOU, ATTEVEPYOTTOINOTE TN
BaABida vepou. AlOQOPETIKA, UTTOPE va
TTpokUWel diappor| vepou.

* MIKpEG BIOKUPAVOEIG OTN QWTEIVOTNTA
NG EMIQAVEIQG UTTOPEi VO TTapaTnpndouv
o€ eMQAveIEg aTTd avogeidwTo XaAuRa
Aoyw NG S108IKaCIag KATAOKEUNG Kal

6 XpRon Tng CUOKEUNG Cag

TWV EYYEVWV XAPAKTNPICTIKWY TOU UAI-
KoU. AuTé gival QuoIoAoyIKO Kal Ogv €TTN-
peddel TNV amédoon ToU TTPOIOVTOG.

TepuaTionog AsiIToupyiag TTPoidvTog

o AQaIpéoTe TO GAYNTO VIO VA ATTOPUYETE
TIG OOUEG.

 lMepipévete va Aiwoel o TTAyog, KabBapioTe
TO ECWTEPIKO KAl OQPr)OTE TO VA OTE-
YVWOEI, a@rivovTag TIG TTOPTEG AVOIXTEG
yla va atro@UYETE TNV KOTOOTPOPN TwV
EOWTEPIKWY TTAACTIKWV.

6.1 Mivakag eAéyxou Tou TTPoidvTog

1 'Evdeign KatdoTtaong o@AAuaTog
3 * MNAAKTpO agUpparng ouvdeang

5 TIAAKTPO PETATPOTTAG BaAduou
7 TIAAKTPO pUBPIoNG Beppokpaaiag

2 'Evdeign egoikovounaong evépyelag
(0B06vn avevepyn)

4 TIAAkTpo Taxeiag katawugng / Taxei-
ag yougng

6 * MAAKTpO uTTnpETiag uTTooTAPIENG

8 * MNMAAKTPO eTTAVAPOPAG pUBUIcEWY
aoUpparng ouvdeong
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AlaBdoTe TpwTa TIG «Odnyieg ac@aAgiagy!
O1 Aermoupyieg rfXou Kal EIKOVOG OTOV TTiVO-
KO opyavwy odg Bonbouv va xpnoiuoTTolEi-
TE TO TTPOIGV 0aG.

*NpoaipeTikdOI AsiToUpyieg TTOU gpPaviCo-
vTal gival TpoalpeTikEG. O1 AsiToupyieg oTov
TTivaka opydvwy ToU TTPOIOVTOG GAG EV-
OEXETAI VA BIOPEPOUV WG TTPOG TO OXMHA
Kal TNV ToTrofeaia.

1. 'Evdei§n KaTdoTaong o@AANATOS @
AuTn n €vdeign Ba evepyoTroinBei 6tav 1o
TTPOIOV 00G BV WUXETAI ETTAPKWG 1 OTAV
TTapouaiaoTei oQdAua aiodntApa. To ypdu-
Mo "E" Ba ep@aviaTei oTnv 006vn Bepo-
Kpaaoiag Tou BaAdpou KaTtaywuéng kai apib-
poi 6TTwg 1, 2, 3 K.ATT. Ba egpavioTolv oTnV
006vn Bepuokpaciag Tou BaAduou Wuyeiou.
Aurtoi o1 apiBpoi atnv 006vn evnuEPWVOUV
TO THAUQ G€PPIG yIa TO aPAApa. Edv Totro-
BetrioeTe Ce0TO QaynTO 0TO BAAAUO KO-
TAWuENG | aPnOETE TV TTOPTA AVOIXTH VIO
MeyaAo Xpovikd dIdoTnua, TO BAUNACTIKO
pTTOPEl VO avawel yia Aiyo. Agv TTpoOKeITal
yla ducAeitoupyia. H mmpogidoTroinon Ba
eCapavioTei HOANIG KPUWOEI TO GayNnTo 1 TTa-
TNOEI Eva KOUWTTI.

2. 'Evdeign €§0IKOvOuNONG EVEPYEING |
‘OT1av o1 TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG BEV AVOiyouv
1 dev KAgivouv, evepyOTTOIEITAI AUTOUATA N
AeiToupyia e€oikovounaong evépyeiag Kal
avapel To oUpBoAo €oikovounong vép-
yelag. Otav gival evepyoTroinuévn n Aeiroup-
yia e§oikovounong evépyeiag, OAa Ta €IKOVi-
d1a otV 086vn €kTOG OTTO TO GUPPBOAO €COI-
KOVOUNONG EVEPYEING ATTEVEPYOTTOIOUVTAI.
Edv 1TatnBei o1m0100ATTOTE KOUUTTI I AVOIgEl
Mia TTOPTa VW gival evepyn n AsiToupyia
€¢oIkovouNoNng evépyelag, N AsiToupyia arre-
VEPYOTTOIEITAI KAI Ta £IKOVIdIa aTnV 086vn
ETTIOTPEPOUV OTO Kavovikd. H Asitoupyia
€€0IKOVOUNONG EVEPYEIOG Eival PIO EPYOOTO-
O10KA TTPOETIAEYPEVN AgITOUpYia Kal dev
MTTOpPEI VO aTrevepyoTToInBEi.

" . RN

3. AcUppaTO KOUNTTi ‘o
AuTO TO KOUUTTI XpnolyoTrolgiTal yia T &n-
Mioupyia acUpuartng ouvdecng 0TO TTPOIGV
0ag péow TG epapuoyng HomeWhiz yia ki-
vnTd. To TTATNUA KAl TO KPATAUO TOU KOU-
MTTIOU (Yia 3 SeuTePOAETITA) Ba TTPOKOAETEI

TO €IKOVIBIO aoUPPOTNG CUVOECNG OTNV
08dvn/obévn va avaBoofrivel apyd (o€ dia-
otipata 0,5 BeuTEPOAETTTWYV). AUTO EKKIVEI
TNV apXIKr) pUBUION TOU OIKIOKOU BIKTUOU JE
TO TTPOIOV. MOAIG dnuioupynBei pia aclppua-
TN oUvOEQN, TO €IKOVIOIO AoUPPATNG OUVOE-
ong Ba Trapayeivel avappévo. AQou oAo-
KANPwOEi N apxikr puBuion, TTaTwvTag a-
vé& auTtd To KOUUTTi Ba evepyoTroinBei/aTre-
vepyoTroinBei n ouvdeon. Méxpl va on-
MioupynBei pia ouvdeon, To €IKoVidIo acup-
poTnG ouvdeong Ba avaBoofrvel ypriyopa
(o€ diaotAuaTa 0,2 deutepoAéTTwy). OTav
n ouvdeon eival evepyr, TO €IKovidlo aoup-
paTou SIKTUoU Ba TTapapeivel avauuévo.
Edv dev gival duvatn n dnuioupyia oUvoe-
ong yia PeydAo Xpovikd dIAoTnUa, EAEYETE
TIG puBpioelg oUvOEDNG KOl QVOTPEETE OTNV
evoTNTA AVTIUETWTTION TTPORANUATWY» OTO
gyxelpidio xpriong. H epapuoyn HomeWhiz
TIPETTEl VA XPNOIKOTTOIEITAI VIO aCUPUATN
ouvdeon. Ta BApara eykatdotaong e¢nyou-
VTal HECW TNG EQAPHOYNG KATA TNV EYKO-
TdoTaon. MTTopEiTeE va aTTOKTACETE
TTPOCRaCn OTNV EQAPHOYA CAPWVOVTAG
Tov KWwdIKG QR oTnv eTikéTa HomeWhiz aT1o
TTpoidv. H epappoyn ival dilaBéoiun o1o
App Store yia cuokeuég iOS kai oTo Play
Store yia cuokeuég Android. Na AeTrTope-
peig TTANPOPOPIEG, ETIOKEPOEiTE TN dIEUOUV-
on https://lwww.homewhiz.com/.

4. KoupTri Quick Freeze/ Quick Cooling
%

Otav matnBei To KOoupTTi ypriyopng Katdyu-
&ng/wugng, avaBel To eIKovidio ypriyopng
KATawuéng/Wugng Kai evepyoTrolgiTal n Ael-
ToupYia ypriyopng katayugng/yugng. Zin
Aermoupyia kat@yuéng, n Bepuokpagia Tou
BaAduou pubuiletal oToug -27 °C. ZTn Ael-
Toupyia wuéng, n Bepuokpaacia Tou Bo-
Adpou puBpicetal otoug 1 °C. MNa va aku-
pwaoeTe TN AeIToupyia, TTatiaTe Eavd To Kou-
uTTi. H Aeiroupyia ypriyopng katdwuéng
OKUPWVETAI auTOuaTa PIETE atmod £va opl-
Ouévo xpoviko didoTnua. Edv BéAeTe va Ka-
TAWUEETE PIa HEYAAN TTOCOTNTA QPPECKWY
TPOYIUWY, TTOTAGTE TO KOUWTT YpAyopNng Ka-
TAWUENG TTPIV TOTTOBETATETE TA TPOPIPA GTO
BdAapo katdyuéng.

EL/9



5. KoupTri HETOTPOTTAG KOMTTIVAG u|i|3"
MaTwvTag TO0 KOUWTT JETATPOTTAG TOU Ba-
Adpou yia 3 deutepOAeTTTa, 0 BAAAUOG Ba
pubuioTel WOoTE va evaANdooeTal HETAEU
YuyEiou Kal KaTayuKTn.

* 6. KA€1di utrnpeciag utrooThpi§ng Qa"
MatAoTe Kal KPATAGTE TTATNPEVO AUTO TO
KOUMTTI yia 3 OEUTEPOAETTTA YIO VA EVEPYO-
TTOINOETE/ATTEVEPYOTTOINCETE TNV UTTNPETIA
UTTOOTAPIENG. AETTTOEPEIG TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TOV TPOTTO XPHONG TNG UTTNPETI-
Qg UTTOaTAPIENG PTTOPEITE VO BpEiTe TNV
evoTnTa "AgIToupyia UTTNPECIOG UTTOOTAPI-
&ng".

7. KoupTri pUBpIoNng Bepuokpaaiog ol
H Beppokpaaia Tou TTpoidvTog pubuileTal.
Otav artdre To KOUuTTi, N BepPokpaaia Tou
BaAduou Bpioketal o€ AeiToupyia Katdyu-
&ng.

H Beppokpaaia putropei va puBuioTei aToug
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 °C o1n Ael-
Toupyia £ddgoug kal otoug 4, 3, 2,1, 8, 7,
6, 5 °C otn Aeitoupyia wugng.

* 8. KoupTri eravag@opdg pubuicswv

aouUppaTnG oUVdEoNg ﬁ:@ + 3;129

MNa va eTavagépeTe TIG acUppaTeg pubui-
O€IG, TTOTACTE KAl KPATAOTE TTATNUEVA TA
koupTtnid Quick Freeze kai Wireless Tau-
TOXPOVa yia 3 deuTepOAETITA. H eTTavVOQO-
PA/ETIOTPOPA TWV ACUPHATWY PUBUITEWY
OTIG EPYOOTACIOKEG TTPOETTIAOYEG Ba Bia-
YPAWEI OAEG TIG TTANPOPOPIEG XPAROTN TTOU
XPNOIUOTTOINONKAV TTPONYOUUEVWG YIa TN
puBuIonN.

H Bepuokpacia ytropei va pubuIoTei peTagu
1 ka1 8°C yia Tov BGAapo cuvTpnaong Kai
peTagu -24 ka1 -15°C yia Tov BAAapo Kata-
WukTn. O1 TIHEG BepuoKpaTiag TTOU PTTO-
pouv va pubuioTouv evoéxeTal va dia-
PEPOUV avaAoya UE TO EUPOG TTOU AVTIGTOI-
XEi OTIG TTPOdIAYPAPES TOU TTPOIOVTOG.

6.2 Mivakag eAéyxou Tou Trpoiévrog 3§

O1 pubpioeig Beppokpaaiag uTropouv va
pubuioTouv petagl 1-8 °C yia 1o BdAauo
ToU Yuyeiou Kal peTagu -24 kai -18 °C yia
10 BdAapo Tou KatawukTn. O1 puBuICOuEVES
TIUEG BepuoKkpaaiag evdExeTal va dIaPEPOUV
EVTOG QUTWV TWV Opiwv avaAoya e TIg
TTPOdIAYPAPES TOU TTPOIOVTOG.

6.3 Kardyuén vwtrwyv TpoQipwyv

* Ta TpOQIYa TTPOG KATAWUEN TTPETTEI VA TO
XWpPiCeTe O€ PEPIdEG avaloya g TNV TTo-
ooTnTa TTou Ba KatavaAwBei, kal va Ta
KATAWUXETE O€ EEXWPIOTEG CUOKEUATIEG.
Me auTd Tov TpATTO B0 ATTOPUYETE TNV
AoKOTIN aTTéYWUEN Kail €K VEou KaTdyuén
TWV TPOPIUWV.

* [1a va TTPOCTATEWETE, OTOV PEYAAUTEPO
duvatd Babud, Tn diatpo@ikn agia, To
ApWHA KAl TO XPWHG TWV AaXaVIKWY,
TTPETTEl va Ta BPAZeTE yia Aiyo TTpIV Ta Ka-
TayueTe. (To Bpdaoiuo dev gival atTapai-
TNTO yIa TPO@IPA OTTWG ayyoupl Kal
Maivtavog.) O xpdvog HayeIpEUATOS TWV
AQXQVIKWV TTOU KaTayUuxovTal Je auTov
ToVv TPATTO €ival KaTtd 10 1/3 ouvTOuOTE-
pPOG O€ OXEON ME TA VWTTA AaXaVIKA.

» lNa va Tapareivete Tov Xpdvo diatipnong
TWV KATEWYUYHEVWYV TPOYIJWY, Ta BpaoTd
AaXQVIKG TTPETTEI TIPWTA VA COUPWVOVTAI
KOl JETE VO CUOKEUALOVTAI OEPOTCTEYWG
OTTWG OAOI 01 TUTTOI TPOPIJWV.

* Ta Tpo@Iua dev TTPETTEI va TOTTOBETOUVTAI
aTov BGAapo KaTtawuKTn Xwpig va gival
OUOKEUAOHEVQ.

* Ta péoa ouokeuaoiag TwWV TPOPINWY TTOU
(QUAAOOETE TTPETTEI VA €ival AEPOOTEYN,
ETTOPKOUG TTAXOUG KAl AVOEKTIKA, Kal &gV
TIPETTEl VA TTAPAPOPPWVOVTaI AT TN Xa-
MNAN Bepuokpaaia kal TNV uypaacia. Ala-
POPETIKA, Ta TPOPIUA, TTOU OKANpaivouv
oTav KaTaywuxovTal, UTTOPEI va TPUTTA-
OouV Tn cuokeuacoia. H ogpdyion Tng ou-
oKeuaoiag Traidel Kal auTr) CNUAvTIKO
pPOAo yia TNV ao@aAn diaTripnon Twv TPo-
Pipwv.
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O1 ak6AouBol TUTTOI CUCKEUOTIag gival

KaTdAAnAol yia Tnv Katawugn Tpo@ipwyv:

ZakoUAa TrToAuaiBuAeviou, ahoupivéxapTo,
TTAQOTIKA) JEPPBPAVN, COKOUAEG CUOKEUADT-
ag o€ Kevo Kal doxEia ouvTAPNONG aVOEKTI-
KA o€ XaunAEg BepPokpaaieg ue KATTAKIA.
H xprion Twv rapakdTw TOTTWYV CU-
OKevaoiag dev ouvIoTATAl YIO TNV KO-
TAYUsn TPOPipwWV:

XapTti cuokeuaaiag, AadOKoAAa, aeAoPav

(CeAaTiva), GaKOUAEG yia oKouTTidIa, XpPnol-

HOTTOINUEVEG OOKOUAEG KOl OAKOUAEG aTTd

ywvia.

» Agev TTpéTTel va ToTToBETOUVTAI CEOTA
TPOPINA 0TOV BAAAUO KATAWUKTN XWPIg
Va KPUWOOUV TTPWTA.

» Otav TomroBeTEiTE VWTTE TPOPIPA OTOV
OAaAauOo KaTawUKTn, TIPOTEXETE VA NV
£€pXOVTal O€ ETTAQPN PE TA AN KATEWUY-
péva 1pogipa. O1 rayokuoTeg (PCM)
JTTOpOUV Va TOTTo0eTNBOUV OTO PAYI
AUECWG KATW a1t TO PAPI TOXEIAG KO-
TAWuéng, yia va unv BepuavBouv.

» Katd Tn didpkeia Tou Xpoévou Katdywuéng
(24 wpeg) unv ToTroBETHOETE AAAD TPOPI-
Ja OoTOV KaTawuKTn.

» TotroBeteite Ta TPOPING 0OG GTA PAPIA N
OTa CUPTAPIO KATAWUENG KATAVEUOVTAG
Ta £TO1 WOTE VA PNV €ival OTPINWYHEVA
(ouvioTaTal va unv £€pxovTal ol CUOKEUO-
oieg o€ eTa@n YeTAgU TOUG).

* Ta katewuypéva TPO@IPa TTPETTEI VO KO-
TAVOAWVOVTAl G€ GUVTONO XPOVIKO
dIdoTnua PeTd TNV aTTOYUEN Kail TToTE dEV
TIPETTEl VA KATAWUXOVTAI TTAAL

* Mn @pdadeTe TIG OTTEG AEPITUOU TOTTOOE-
TWVTAG T KATEWUYPEVA 0OG TPOPIUA

UTTPOCTA atrd TIG OTTEG aEgpPIoUoU TTou Bpi-

OKOVTQI OTO TTiCW ToiXwa.

* ZUVIOTOUME VO TOTTOBETEITE PIA ETIKETA
TN CUOKEUOAaia Kal va YPAPETE Ta TPOPI-
Mo TTEPIEXEI N CUOKEUATIa KAl TNV NUEPO-
unvia TTou KaTawuxenkav.

Tpo@ipa katdAAnAa yia katdyugn:
Wapia kar Balacaivd, KOKKIVO Kal AEUKO
KpEag, TTOUAEPIKA, Aaxavikd, ¢poUTa, pu-

PWAIKA, YAAAKTOKOUIKG TTPOIOVTa (OTTWG TU-

pi, BouTupO KaI OTPAYYIOUEVO YIaoUpTl), €i-
on ¢uung, £ToIya ) HayEIpEPEVA YeUOTA,
@aynTd P TTATATEG, GOUPAE Kal YAUKA.

Tpo@ipa akaTdAAnAa yia katdyuén:

MaoupTi, {ivéyaho, kpéua, payiovéla, oa-

AaTa pe QUAAWDN Aaxavikd, KOKKIVOyoUAid,

oTa@UAIO, OAa Ta PpoUTa (OTTWG UNAQ,

axAadia kar poddkiva).

» TNa ayntd Tou TTPETTEl va KaTaywuxBouv
ypriyopa kai TAfpwg, dev TTpETTel va Ee-
TTEPVATE TIG AKOAOUBEG TTOGATNTEG VA
OUOKEUAOia.

— ®pouTa kar Aaxavikd, 0,5-1 kg
— Kpéag, 1-1,5 kg

* Mia pikpA TT0G0TNTA TPOPINWYV (UEYIOTN
T00OTNTa 2 kg) YTTOPET Va KaTawuxOei
KOl XWPIg TN Xxprion TG AsiToupyiag Taxei-
ag Katayuéng.

MNa va €xete Ta KAAUTEPQ ATTOTEAEOUATA,

aKvouenoTs TIG £€AG 0ONYiEG:

« Mmropeite va eEeTACETE TOUG TTIVOKES VIO
KpEag Kal wdpia, Aaxavikd kol epouTa,
YOAOKTOKOUIKA TTPOIOVTA, OXETIKA PE TOUG
TPOTTOUG TOTTOBETNONG KAl UAAENG TwV
TPOYiUWYV 0OG GTOV KATAWUKTN Babidg
KOTAWUENG.

ZUMBOUAEG OXETIKA PE TN QUAAEN TV

KOTEYUYHEVWV TPOPiUwWV

» OT1av ayopddete KATEWUYPEVA TPOPIMQ,
va BePaiwveaTe OTI auTA €xouv dlaTnpen-
Bei o KATAAANAEG BepOKPOTies Kal Ol
OuoKeuaoieg Toug eival ABIKTEG.

» ToTroBETNOTE TIG CUCKEUAODIEG HECT OTOV
BaAapo KaTawukTn 600 1o duvaTtdv ou-
VTOMOTEPQ PETA TNV aYOPd TOUG.

* BeBaiwBeite amod tnv nuepopnvia Angng
TTOU QVa@EPETAl TN CUOKEUAaia OTI Ta
TPOQIua Oev €XxOuV AREEL, TTPIV KATAVO-
AWOETE TO CUOKEUOOUEVA ETOINO YEUPATO
TTOU aQaIpEiTE aTTé TOV BAAAUO KATaWU-
KTn.

ATmréyugn

O méayog oTov BGAapo KatawukTn atToyu-
XETAI QUTOPATA.

Aemrropépeieg KaraywukTn

To mpoTutro EN 62552 atraitei (oUpgwva

UE OUYKEKPIPEVEG TUVONKEG PETPNONG) OTI

EVTOG 24 wpwv utTopolv va Katayuxbouv
TouAdioTov 4,5 kg Tpo@iuwy yia kaBe 100
AiTpa TOU GyKou Tou BaAGUOU KATaWUKTN O€
Beppokpaaia epIBaAAovTog 25 °C.
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ATTOYUEN TWV KATEYUYHEVWYV TPOQPiwWV

AvdAoya pe Tov TUTTO TWV TPOYIPWY Kal TOV

OKOTIO TNG XPNongG, UTTOPE va yivel pia eTI-

Aoyr| HETAEU TwV TTAPAKATW ETTIAOYWV YIA

amoyuén:

* X¢ Bepuokpaacia dwpariou (dev ouvi-
OTATOI VA ATTOYWUXETE TA TPOPIPA APAVO-
VTOG T 0€ BepuoKpaacia dwuatiou yia
TTOAAR Wpa, aTrd TNV ATTown TG diatApn-
ong TNG ToIOTNTAG TWV TPOPIUWV)

* Méoa oTtov BdAapo ouvtrpnong

* Méoa oTov NAEKTPIKG QOoUpVvo (O€ po-
VTEAQ PE R XWPIG aVENIOTHPA)

* Méoa aTov @OoUpPVO PIKPOKUUATWY

MPOZOXH!

* [Moté pnv ToTroBETEITE OTOV KATAWUKTN
agploUxa TTOTd 0€ YUBAIVO UTTOUKGAIO Kl
METAAAIKG KOUTId, AOyw Tou KIvOUVOoU
€kpnéng.

* Av 0Tn OUCKEUAOIQ TWV KATEWYUYHEVWY

TPOYIUWYV UTTAPXEI Uypaacia Kal JUn Qualo-
Aoyikr d10ykwan, moavoTaTta Ta TPOPINa
auTd eiyav atroBnkeuTei o€ akatdAAnAeg
OUVONAKEG Kal Ta TTEPIEXOUEVA TOUG aA-
AoiwBnkav. Mnv KaTavaAwoeTe auTd Ta
TPOPINA XWPIG va Ta EAEYEETE.

E1eidn n yelon opIGUEVWV UTTOXAPIKWV
O€ PJayeIpePEVA YEUUATA UTTOPET va aA-
AolwBei av ekTeBoUV o€ OUVONKEG TTaPO-
TETAPEVNG QUAAENG, TTPETTEN TA TPOPIUG
0ag TTou TTPOKEITAI Va KataywuxBouv va
gival AiyOTEPO KOPUKEUPEVA 1) Ta ETTIOUMN-
T& KAPUKEUUATA TTPETTEI VA TTPOCTIBEVTAI
OTO TPOPINA PETA TNV ATTOYUEN TOUG.

OdaAapog KaTaWuKTn Mapatnproeig
PuBuion
20°C AuTn gival n TTPOETTIAEYUEVN, CUVICTWHEVN pUBUIoN. AuTr n pUBUIoN CuvIOTATAl AV N

Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG gival kaTw até 30°C.
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MéyioTog

. . . XPOVOG aTTo6N-
Ydapi kal kpéag MpogToipaaia Keuane
(Hrveg)
MmpIZoAeC Konym o€ Txog 2 cm Kal jonoeemo’n avapeoa aAou- 6-8
HIVOXapTO i TUAIETE OQIXTA PE PEPBPAvN
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG O COKOUAO WuyEiou A
Wnro . . . 6-8
TUNIETE TIG OQIXTA e pePBpdvn
KuBoi 2€ PIKPA TEPAXIA 6-8
Bodivo 2ViTOEA, ToTroBeTAGTE AAOUMIVOXOPTO aVAPETT OTIG PETEG 1) TU- 6-8
TTaAidAKIa NETE TIG EEXWPIOTA PE HEPPBPAVN
NaiBaKia ToTroesTr)GTE Fonuuwoxcxpm Qvdpeoa oTa KoppdTIa 4.8
KPEATOG ) TUAIETE Ta EEXWPIOTA PE pEPBPAvVN
. ZUOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
Wnroé . By . 4-8
TUNIETE TIG OQIXTA PE pEPBPAvVN
MpdBaro | SUOKEUGOTE TO KOHPEVO KPEAS OE GAKOUAQ WUYEIOU 1
KuBoi . . . 4-8
TUNIETE OQIXTG pE pePPpdvn
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
Wnro . By . 8-12
TUNIETE TIG OQIXTA PE pEPBPAvN
MmpIZoAeg Koq'nz o€ maxog 2 cm Kai jonoesmoja avapeoa aAou- 812
HIVOXapTO 1) TUNIETE OQIXTE HE pHEPBPAVN
Moaxép! KuBol 2€ PIKPG TEPAXIA 8-12
MpoiévTa BpacTo kpédac SUOKEUAOTE OE PIKPA KOPHPATIO HéCT 0€ OAKOUAD WUYEi- 8-12
KPEATOG ov
Kipég Xwpig KapUKeUan, o€ eTTITTESEG OAKOUAEG 1-3
Evtoa6ia (KoppaT) T€ KOPPATIO 1-3
NOUKAVIKO WPIPOOKEVO - |Oa TTPETTEl VO GUOKEUAZETAI AKOPA Kal av EXEl TTEPIBAN- 1-3
ZaAGuI ya.
ZaTév TgTroGsTnoTs AAOUHIVOXOPTO AVAPEST OTIG KOUHEVES 2.3
PETEG
KotétmouAo kai yaAotroUAa |TuAi§Te ae ahoupivéxapto 4-6
Xiva TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 pepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai- 4.6
vouv Ta 2,5 kg)
Néma TuAigTe %ssuﬁuﬁpuvn (o1 pepideg Sev TTpéTTel va uTTEPRai- 4.6
MouAepIka vouv 1a 2,5 kg)
Kal KUVAYI TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 pepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai-
EAG@I, kouvéM, aiyaypog  |vouv Ta 2,5 kg, Kai Ta 00TA TOUG TTPETTEN va dlaywpigo- 6-8
vTal)
Wapia yAukoU vepou
(TréaTpo@a, KUTTPivVoG, 2
ToUpva, yatéyapo)
Mn Airrapd wéipia (AaBpdki, 4.6
KOAKGvI, yAooa) MeTd amré oxoAaoTIKA a@aipean Twv AWV Kal kabapi-
g’(g\ngcl;?lld AITTap@ wapia (TaAapida, cplé TWV svrg;\:reiwv, nAOvsTs kai crsvv'ubcTs, Kal agai-
GKOUWTIPI, yo@apI, urap- | PEITE TO KEQGAI Kal T oupd oTav XPEIGZETal. 2.4
pTToUVI, YaUpog)
OoTpakoeidn KaBapiopéva kal og 0OKOUAEG 4-6
XaBidp! 21N ouokeuagia Tou, Héoa o€ AAOUHIVEVIO A TTAQOTIKO 23

doxeio
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MéyioTog
, . . XpOvog
®dpouUTa kal Aayavikd MpogToipaaia ammodrKey-
ong
(urveg)
AUTIENOGAGOUA Kal QUGOAGKIA ﬁg#:;ncm yia 3 AeTTTd YeTd TO TTAUCIUO Kal KOWTE O€ HIKPG KO- 10-13
Apakag ZepaTioTe yia 2 AeTrTd PeTd 1o EE@AOUdIoA Kal To TTAUCIHO 10-12
Aaxavo ZepaTioTe yia 1-2 AeTrTd yeTd Tov KabBapiopd 6-8
KapéTo ZE[JG'[IGTE yia 3-4 AeTrTé peTd Tov KaBapioud Kal TNV KOTTA O€ HIKPA 12
KOUPATIO
Mimepiéc BpGOT:E yia 2-3 )\E'ITT('X a@ou KOWETE TO KOTOAVI, KOWETE oTa dUO Kal 8-10
APAIPECETE TOUG OTTOPOUG
ZTTaVAKI ZepaTioTe yia 2 AeTITd YeTd TO TTAUCIMO Kail TOV KaBapiopd 6-9
Mpdoo ZeyatioTe yia 5 AeTITA YETA TOV TEPAXIOUO 6-8
KouvouTrisi Zapungn € VEPO HE {\lvo Aepovi yia ’3-5 As1jr1a META TNV apaipecn 10-12
TWV QUAAWYV, TNV KOTTA TOU KOTOAVIOU KOPMAETIO
MeAnZava gri]punon yia 4 AeTTTé peTd TO TTAUCIYO KAl TNV KOTTH) € KOPUATIa 2 10-12
Kohoki8a gacprgnom yia 2-3 AeTTTé peTd 1O TTAUCIUO Kl TNV KOTTF) O€ KOUUATIO 8-10
Mavitépia >oTdpeTe EAA@PA e AGdI Kal pavTioTe PE AEPOVI 2-3
KaAaptroki KaBapioTe kal cuokeudaTe OAOKANPO 1 0€ KOKKOUG 12
MO Kal axAGBI isé;:sagnms yia 2-3 AETTTA PETA TO EEPAOUBIONA KAl TOV TEYAXIOPO OE 8-10
Bepikoko kal poddkivo KowTte oTn péon Kai a@aipéoTe Ta KOUKOUTOIA 4-6
®dpdoula kar Batéuoupo MAUVETE KOI AQAIPETTE T KOUKOUTOIA 8-12
Wn1d @pouTta Me 1poobrikn 10% axapng oTo doxeio 12
Aapdoknvo, kepdol, BUCTIVO [MAUvVETE KOl AQAIPECTE T KOTOAVIQ 8-12

"aAOKTOKOUIKA TTPOIOVTa

MpoeToipacia

MéyiaTtog xpdvog ammobr|-
KEUONG (MNVEG)

TuvOrkeg ammoBrikeuong

Tupi (ekT6G OTTS TUPI
PETa)

Y& QETEG PE ahoupIvoxap-
1O avdpeoa

MrTropei va TTapapeivel otnv apxi-
Kr] TOU GUOKEUaaOia yia Bpayu-
TpdBeoun amobrikeuon. MNa pa-
KpoTTpdBecun atmobrikeuon
TIPETTEI VO TUNIXTET ETTITTAEOV O€
QAAOUMIVOXOPTO 1 TTAQOTIKF MEW-
Bpavn.

Boutupo, papyapivn

TNV apxIkf ouokeuaaia

2Tnv apxIKr GUOKEUAaTia ) o€
TTAQOTIKOUG TTEPIEKTEG

6.4 AvTioTpO®N TNG TTAEUPAG avoiy-

MaTOG TWV Bupwv

H 1rAeupd avoiypatog Twv Bupwv Tou Yu-
y€iou oag ptropei va avtioTpagei, evOeXo-

MEéVWG yia va Taipiddel atn B€on 61Tou BéAE-
Te va To ToTroBeTrOETE. OTAV XpEIGleTal va

yivel auto, Ba TTPETTEl OTTWOONTIOTE TA KO-
Aéoete 10 TTANOIE0TEPO EEOUTIOBOTNUEVD

2£pBig.

6.5 EidoTroinon avoixTig mopTag

To oUoTnua €180TT0INGNG AVOIXTAG TTOPTAG
TOU Yuyeiou oag PTropei va dlagEpel,
avAaAoya Pe TO HOVTEAO.

‘Ekdoon 1:

Av n TTépTA TOU TTPOIGVTOG TTAPAEIVEI aVOl-
KTr] VIO OPIOPEVO XPOVIKO didoTnua (MeTagu
60 s ka1 120 s), TapdyeTal £va nxnTIKO On-
pa TpoeidoTtroinong. Avaloya pe 1o po-
VTEAO TOU TTPOIGVTOG, UTTOPEI va eppaviceTal
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ETTITTAEOV Kal £€va OTTTIKO OHjpa TTPOEISOTTOI-
nong (avaBooBAcipo ewTiopol). Av KAgioe-
TE TNV TTOPTA TNG OUCKEUN 1 TTATAOETE éva
KOUMTTi 0TNV 086vn TNG GUOKEUNG, av UTTap-
XEl, 0 AX0G TTpoeIdoTToiNoNG B OTAUATATEL.
‘Exdoon 2:

Av n TTOPTA TNG CUOKEUNG TTAPAMEIVEI avOl-
XTI £va OPIGPEVO XPOVIKO dIAoTNHA (UE-
TagU 60 s kar 120 s), TapdyeTal n €150TT0IN-
on avoixtig TépTag. H eidotroinon avol-
XTNG TTOpTaG TTapdyeral ye Babuiaia auga-

7 ZuvTipnon Kai Kafapiopog

vopevn évraon. MNpwTa, apxi¢el va akouye- EL
Tl hI NXNTIKA TTpogidoTToinon. Metd ammo 4
AeTTTd, av n TépTa dev €XEl KAEiOEI AKOMQ,
EVEPYOTTOIEITAI HI NXNTIK TTPOEIBOTTOINON
(avaBoofBnoipo ewTtiopou). H eidotroinon
avoIXTAG TTOpTaG Ba KaBUOTEPOE! yIa £va
OPICPEVO XPOVIKG didoTnua (UeTagu 60 s
ka1 120 s) av TTaTnOei oTTOI0OATTOTE TTAR-
KTpO 0Tnv 086vn Tou TTPOIdVTOG, av UTTAp-
xel. Katomiv n diadikaaia 6a apyioel TTaAL.
Otav kAcioTei n TTOPTA TNG OUCKEUAG, N €I-
d0T1T0iNCoN AVOIXTAG TTOPTAG Ba aKUPWHEI.

AilaBaoTe Tpwta TIG «OdNYieg ac@aAeiagy!

* ATTOOUVO£CTE T GUOKEUR 0Ag atrd TNV
TIpida TTPIV TNV KaBapioeTe.

* H okdvn o1n ypihia e§aepioyol aTO TTIoW
UEPOG TOU TTPOIGVTOG TTPETTEI VA AQaIPEi-
Tal (XWPIG va avoiyel TO KATTAKI) TOUAGYI-
aTov pia gopd 10 Xpovo. O KaBapIouog
TIPETTEN VA YIVETAI JE OTEYVO TTAVI.

* [pooéTe va unv aQroeTe 1o vepod va €i-
0€ABel oTO TTEPIBANUA TNG AGUTTAG Kal O€
AAAO NAEKTPIKG UEPN.

» KoBapioTte TV TTOPTA PE £va UYPO TTAVI.
A@aipEaTe OAO TO TTEPIEXOUEVO YIA VO
ByAAeTe Ta pA@Ia TNG TTOPTAG KAl TOU
auagwpaTog. AvaonKwaTe Ta pdgia NG
TOPTOG TTPOG TA TTAVW YIA VO TA APal-
péaete. MeTd Tov KOBaPIOUO Kal TO
OTéYVWUA, CUPETE TA TTiIOW OTn B€0m TOug
atrd Tavw TTPOG TA KATW.

» [oTé unv xpnoiyoTroigite vepd A Kabapl-
OTIKA TTOU TTEPIEXOUV XAWPIO YIO TOV KO-
BapIoPO TNG EEWTEPIKAG ETTIPAVEIAG TOU
TTPOIOVTOG I TWV ETTIXPWHIWHPEVWY £EQP-
TNUATWY. To XAWPIO TTPOKAAEI TKOUPI&
0€ auToUG TOUG TUTTOUG METOANIKWV ETTI-
PAVEIWV.

» Ta va atmro@uyeTe TO {e@AOUBICUA ) TNV
TTOPANOPPWON TWV EKTUTTWOEWY OTO
TIAOOTIKO YEPOG, PNV XPNOIUOTTOIEITE QY-
uned, AslavTiké epyaAgia, ocatmoulvi, TTPoi-
OVTa OIKIOKOU KaBapIiopoU, aTTopPUTTAVTI-
K4, Bevdivn, Bepviki K.ATT. Ta Tov kaBapi-
OMO, XPNOIYOTIOINOTE €va PHAAAKO TTaVi PE
XA1Iapd veEPO Kal OTEYVWATE.

* Xe TTpoidvTa xwpig TexvoAloyia No Frost,
B6a oxnuaTIoToUV oTayoVidia vEPOU Kal
TTAXOUG €WG Kal evOG dakTUAou TTéyou

OTO TToW ToiXwHa Tou BaAduou yugng.
Mnv 1o KaBapileTe Kal ATTOAUTWG PNV
€QApPOCeTE AGdI 1) TTAPOUOIEG OUTIEG.

» XpNOoIPoTTOINOTE HOVO £va EAAPPWG UYPO
TTavi YIKPOIVWV yia Tov KaBapiouo Tng
€CWTEPIKNG ETTIPAVEIOG TOU TTPOIOGVTOG. T
oouyydpia Kal GAAol TUTTOI TTaVIWY Ka-
BapiopoU uTTopEl Va TTPOKAAéCOUY ypa-
TCOUVIEG.

» TN va KaBapioeTe TIG ECWTEPIKES ETTI-
(PAVEIEG TOU TTPOIOVTOG, TTAUVETE OA TO
agaipoupeva pépn pe Eva Ao didAupa
oatrouvioU, vepou Kal HAYEIPIKAG 00daG.
=eTTAUVETE KAAQ KOl OTEYVWOTE EVTEAWG.
ATroTpEWTE TNV €i0000 VEPOU OTA PUITA
KOl TOV TTivaka eAEyxou.

* Mnv xpnoiuyoTroigite §UBI, OIVOTIVEUUO
evTPIBAG 11 GAAa KaBapioTIKG ue Bdon 1o
OIVOTIVEUNO O€ OTTOIECONTTOTE ECWTEPIKEG
ETTIPAVEIEG.

ESwTepikég emi@Aveleg Ao avogeidwTo

XGAuBa

XpNOoIUOTTOINGTE éva Un AelavTikG Kabapl-

oTIKG aT1Té avogeidwTo aTadAl Kal EQap-

HOOTE TO PE Eva HaAaKS TTavi Xwpig Xvoudi.

MNa va yuoANioeTe, OKOUTTIOTE OTTOAG TNV €TTI-

@AVEIQ PE EVa TTAVI HIKPOIVWV BPEYUEVO HE

vEPO KAl XPNOIKOTIOINOTE €va OTEYVO YUOAI-

aTikO. AkoAouBeiTe TTAvTa TOUG KOKKOUG TOU
avo&eidwTou xdAuBa.

MpéAnywn Twv doXNHWV OCUWV

Agv xpnoigoTroloUvTal 0Udieg TTou Ba yTTo-

poucav va TTPOKAAECOUV OOUA OTNV TTaPa-

YWYNR TOou TTPOoidvVToG 0ag. QoTO00, EVOEXE-

Tal VO TIPOKUYOUV OOHEG AOYw aKATAAAN-
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ANG a1ToBrKeuOoNG TWV TPOPIPWY Kal aduva-
Miag owaToU KaBapIopoU TNG EOWTEPIKAG
ETMPAVEIAG TOU TTPOIOVTOG.

» [a va atmro@uyete autd 10 TTPORANUA, Ka-
BapiCete pe payeipikr) coda kabe 15
NHEPES.

* ATToBnkKeUOTE TA TPOPIPA OE CPPAYI-
guéva doxeia, KaBwG oI JIKPOOPYAVIOUOI
TTOU aTreEAEUBEPWIVOVTaI OTTO T AVOIXTA
TPOPIUA UTTOPOUV VO TTPOKOAECOUV AoXN-
UEG OOUEG.

8 AvTtiyetwTion TPoRBAnudTwy

* [MoTé unv ammodnkelUeTe AnyPéva ) XaAa-

opéva TPO@INa OTO TTPOIGV 0aG.
MpooTacia MAaocTikwyv ETi@aveiwy
Edv xubei AGdI o€ TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG,
KaBapioTe TIG apéowg pe CeaTo vePO, Ka-
BWg 10 AAdI pTTopEi va TTpokKaAéoel {nIG
oTNV EMQPAVEIQ.

AlaBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg AopaAeiag"!
EAéyETe autn Tn AioTa TTpIv atreuBuvBeite
oT1o 0€pPIS. Av TO KAVETE auTo, Ba e€oIKOVO-
MAOETE XPOVO Kal xpripata. AutA n Aiota
epINapBavel cuyxva TTapdrova TTou dev
€XOUV OXEON PE EAATTWHATIKA EPYOTia N
UAIKG. OpIiopéveg AeIToupyieg TTou avagEpo-
vTal €dW ICWG va PNV €X0UV EQOPUOYK OTO
TIPOIOV TTOU EXETE.

Av 1O TTPORANMPA ETTIUEVEI APOU OKOAOUBI-

OETE TIG 00nyieg oTNV €vOTNTA AUTH, ETTIKOI-

VWVIOTE YE TOV TOTTIKG 0Ag EUTTOPO I JE

éva E€ouaiodotnuévo ZEpRIg. Mnv emixel-

PrOETE VO ETTIOKEUACETE YOVOI OAG TO TTPOI-

ov.

To wuyeio dev AeiToupyei.

* To @ig peupatoAnyiag dev éxel elcayBei
TAPWG. >>> YUuvOECTE TO WATE VA EI0EA-
Be1 TANPwWG oTnVv TIPIda.

» 'Exel Kagi N ac@AAEIa TTOU CUVOEETAI OTNV
TTpiCa TTou TPOYOJOTEI TO TTPOIGV A N YEVI-
Kr ac@dAeia. >>> EAEyETe TNV ao@dAcia.

H ocupikvwon Tou TTAEUPIKOU TOIXWHO-

TO0G Tou BaAduou ocuvtipnong (MULTI

ZONE, COOL CONTROL ka1 FLEXI

ZONE).

* H mépta avoiyetal TTOAU ouxva. >>>
MpooéxeTte va punv avoiyete TTOAU guyvda
TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG.

» To mepiIBaAAov givail TTOAU uypod. >>> Mnv
€YKABIOTATE TO TTPOIOV G€ UYPO TTEPIRAA-
Aov.

* Tpo@Iua TToU TTEPIEXOUV UYPA QUAGCOO-
VTal 0€ PN o@payiouéva doxeia. >>> Ala-
TNPEiTE o€ oPpayIouéva doxeia Ta TPOPI-
Jo TTOU TTEPIEXOUV UYPA.

* H mopTa TOoU TTPOIGVTOG £XEI PEiVEI AVOI-
KTR. >>> Mnv a@rveTe TNV TOPTA TOU
TTPOIOGVTOG AVOIKTA YIa JEYAAQ XPOVIKA
dlaoTrpaTa.

* O BeppoOTATNG €XEI PUBUIOTEI OE TTOAU
Kpua Bepuokpaaia. >>> PuBuioTe ToV
BeppooTaTn o€ katdAAnAn Beppokpaaia.

O oupTtrieo TG dev AsIToupyeEi.

o Y& TTeEPITITWON aipvidiag SIaKOTIHG peEUPa-
TOG i} ATTOOUVOECNG TOU PIG PEUPATOANWI-
ag atd Tnv Tpida Kai ETTavaoUvOEoAG
TOU, N TTiECT AEPIOU OTO YUKTIKO GUCTNUO
TOU TTPOIGVTOG BV €ival ICOPPOTINPEVN,
ME aTTOTEAETUA VO EVEQYOTTOIEITAI N BEP-
MIK TTPOOTOCIO TOU CUPTTIECTA. To TTPOI-
6v Ba apxioel TTaAI va AsiIToupyei PETA
aTtro TTepiTrou 6 AeTTTd. Av n Asitoupyia
TOU TTPOIOVTOG BeV EEKIVIOEl TTAAI HETA
atd auTd TO XPOVIKO dIdaTnua, aTreubuv-
B¢ite 01O GEPRIG.

* H améwuln civai evepyn. >>> AuTo €ivai
@UOIOAOYIKO YIa TTPOIOV e TTANPWG au-
TOpaTn améwuén. H améywuén Aaupavel
XWpa TTePIOBIKA.

» To mpoidv dev £xel ouvdeBei oTnVv TTPICa.
>>> BeBaiwBeite 011 £x€l ouvOEDET TO KO-
AwdI0 pelpaToG.

* H puBuion Beppokpaaiag eival Aavoa-
apévn. >>> ETAEETE TNV KOTGAANAN pUB-
Mion Beppokpaaiag.

» 'Eyive d1aKoTTr) peupaTog. >>> To TTpoidv
Ba ouvexioel va Asitoupyei kavovikéd étav
aTroKaTaoTabEl N TTapoxr peUPATOG.
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O 86puBog AsiToupyiag Tou Yuyeiou au-

gaveTal KaTd Tn XpAon.

* H amédoon Aeiroupyiag Tou TTPoidvVTog
uTTOpEl Va dla@épel, avaloya JE TIG JETO-
BoAég Tng Bepuokpaaiag TePIBAAAOVTOG.
AuTO gival UOIOAOYIKO Kail OEV OPEINETaI
og BAGBN.

To wuyeio TiBeTan € AciIToupyia TTOAU

ouyxVva 1 61 yia TTOAU xpovo.

» To kaivoUpyio TTPOIdV UTTOPEI va gival pe-
YOAUTEPO aTTd TO TTPONnyoUuevo. Or pyeya-
NOTEPEG CUOKEUEG TiBevTal OE AsiToupyia
yIa JEYOAUTEPA XPOVIKA dIaCTHHOTA.

* H Bepuokpaacia Tou XwWPou PTToPE va €i-
val uynAR. >>> To TTpoidv Kavovikd Ba
AeiToupyei yia peyaAUTepa Xpovika dia-
aTAMaTa av gival yeyaAuTtepn n Bepuo-
Kpagia Tou XWpou.

» To mrpoidv ptropei va €xel ouvoebei
TTPOoPATA OTNV TTPICa i YTTOPEI va TOTTO-
BeTONKav véa TPOPINA OTO ECWTEPIKO
TOU. >>> Qa XPEIOOTEI TTEPIOTOTEPOG
XPOVOG yia va @Bdael To TTpoidV Tn pubui-
opévn Beppokpaacia av ouvdEBnke
TTPOoPaATa aTNV TIPICa f TOTTOBETHBNKAV
vEQ TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU. AUTO €i-
Val QUCIOAOYIKO.

» Mrtropei va TotToBeTrABNKaV TTPOC@ATA [E-
YAAEG TTOOOTNTEG CECTWYV TPOPINWV péoa
OTO TTPOIdV. >>> Mnv TOTT0BETEITE {EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

* O1 TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG aVOiyovTav GU-
XVA i éuevav avoikTEG TTOAAN wpa. >>> O
(e0TOG aépag TTou EITEPYETAl, Ba KAvEl TO
TTPOIOV VO AEITOUPYEI TTEPITOOTEPN WPA.
Mnv avoiyete TNV TOPTA UTTEPROAIKG OU-
Xva.

* H mmépTa TOU KATAWUKTN ) TOU Wuyeiou
MTTOPEI va PNV €XEl KAEIoEI KaAd. >>>
EAéyETe 611 01 TTOPTEG £XOUV KAEIOEI KAAAL.

» To mpoidv uTropEi va €xel pubuIoTEi O€
TTOAU XaunAn Bepuokpacia. >>> Pubpi-
aTe HEYOAUTEPN BepUoKpaTia Kal TTEPI-
MEVETE va €TITUXEI TO TTPOIOV TN pUBuI-
ouévn Beppokpaaia.

* H oTeyavoTroinon tTng mopTag Tou Bo-
Adpou ouvTripnong f KATawukTn YTTOPEi
va gival Aepwpévn, eBapuévn, oTTaoPEVN
f va unv €dpddel cwoTd. >>> KabapioTe
Il QVTIKOTOOTAOTE TN OTEYAVOTToinon. Av
N OTEYAVOTTOiNGN TNG TTOPTAG TOU TTPOI-

OvTOG €€l UTTOOTEN ¢nUIG / PBOPAQ, TO
TTPOoIdV Ba AsiToupyei yia peyaAlTepa dia-
OTAMATA, YIa va dI0TNPEACEI TNV TpEXOUTT
Bepuokpaaia.

H Bgppokpacia Tou OaAdpou KaTayukTn
gival TToAU xaunAn, aAAd n Beppokpacia
ToUu BaAduou cuvTAPNONG gival eTTap-
KAG.

* H Beppokpaaia Tou BOAGUOU KOTOWUKTN
€XEl pUBNIOTEN O€ TTOAU XOUNAA TIUR. >>>
PuBuioTe Tn Bepuokpaaia Tou BaAduou
KOTOWUKTN O UWnAGTEPN TIUN Kal EAEYETE
TTAAL

H Beppokpacia Tou BaAduou cuvThpn-
ong gival ToAU xaunAn, aAAd n Beppo-
Kpaoia Tou BaAduou KaTaywuKTn gival
ETMAPKAG.

* H Beppokpaaia Tou BaAduou ouvtipnong
EXEl pUBNIOTEI O€ TTOAU XaUNAR TIPA. >>>
PuBuioTe Tn Bepuokpaaia Tou BaAduou
ouVvTAPNONG 0€ UPNASTEPN TIKM Kal EAEY-
ETe TTAALL

Ta TpO@IMA TTOU QUAGCCOVTAI OTA CUP-
Tdpia Tou BaAduou cuvTAPNONG Eival
TTaywEvVa.

* H Beppokpaacia Tou BaAduou ouvTtipnong
EXEI PUBNIOTET O€ TTOAU XaUNAA TIUA. >>>
PuBuioTe Tn Bepuokpaaia Tou BaAduou
ouVvTAPNONG 0€ UPNAGTEPN TIKM Kal EAEY-
&Te TTAAL

H Beppokpacia oTov OGdAapo cuvtipn-

ong N KATaywukTn gival TTOAU uwnAnR.

* H Beppokpaaia Tou BaAduou ouvtipnong
€xel puBNIOTEN o€ TTOAU UWNAN TIUn. >>>
H pUBuion Bepuokpaciag Tou BaAdpou
OuvTAPNONG £XEl ETTIOpaATN GTn Beppo-
Kpaoia Tou BaAdpou KatawukTn. AMNAETE
N Beppokpaaia Tou BaAduou cuvtApn-
ong 1 KataywuKTn KOl TTIEPINEVETE £WG
OTOU n BEPUOKPOTIa TOU AVTIGTOIXOU TUN-
MoTog @BdoEl o€ IKAVOTTOINTIKG ETTITTEDO.

» O1 TéPTEG TOU TTPOIGVTOG avoiyovTav oU-
XVA 1 éuevav avoikTEG TTOAAA wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TNG CUOKEUNG
uTTEPPBOAIKG oUXVA.

* H mépta ptropei va ival gigavoixtn. >>>
KAgioTe TeAgiwg TNV TTOPTA.

* To Tpoidv pTTopEi va €xel ouvOEDEi
TPOoPATA OTNV TTPIfa | UTTOPEI va TOTTO-
BeTrOnKav véa TpOPIUA OTO ECWTEPIKO
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Tou. >>> AuTO €ival pualoAoyiké. Oa
XPEIOOTEN TTEPIOTOTEPOG XPOVOGS YIa Va
@Bdcel To TTPOIdV TN pubuIoPEVN Bepo-
Kpagia, av ouvdEBnke TTpOoPATA GTNV
TpiCa ) ToTToBETHBNKAV VEQ TPOPINA OTO
E0WTEPIKO TOU.

* Mrtropei va TotroBeTrBnkav TTpda@ara pe-
YAAEG TTOOOTNTEG CEGTWYV TPOPINWY PECQ
OTO TTPOIdV. >>> Mnv ToTT0BETEITE {EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

Kpadaopoi | 66pupol.

* H em@dveia dev ival TTiTredn ) dev givai
avOeKTIKA >>> Av TO TTPOIOV TaAAVTEUETAI
OTaV TO YETOKIVEITE EAAPPA, puBUIoTE TIG
Bdoeig Tou yia va o 1I00ppoTIHoETE. ETTi-
ong BePaiwbeite OTI TO BATTEDO £XEI APKE-
T @EPOUCA IKAVOTNTA WOTE VO AVTEXEI TO
Bdapog Tou TTPOIdVTOG.

» Eidn 1mou €xouv TotroBeTNOEi TTAVW GTO
TIPOIOV UTTOPEl VO TTpoKaAoUV B6pufo.
>>> AQaIpECTE OTTOIAdNTTOTE €i0N £XOUV
TOTTO0ETNOEI TTAVW OTO TTPOIOV.

» To mpoidév Tapdyel 66pufo pong uypou,
WEKACUOU KATT.

* O1 apxég AeiIToupyiag Tou TTPOIGVTOG TTEPI-
AapBdavouv por uypou Kai agpiou. >>>
AuTé gival Qualoloyikd Kal dev oPeiAeTal
og BAGBN.

AkoUyeTal @UoNA aépa aTTd TO TTPOIOV.

» To 1Tpoidv XPNOIYOTTOIET AVENIOTAPA WG
pépog Tng diadikaciag wugng. AuTo gival
@ualoAoyiké Kal dev opeileTal o€ BAARN.

YTrdpXel CUMTTUKVWGOT OTO ECWTEPIKA

TOIXWHMATO TOU TTPOiOVTOG.

* O Bepudg i UYPOS KaIPOG PTTOPET Va au-
&rnoel TN cuoowpEUoT TTAYOU Kal TN OU-
PTTOKVWOT). AUTO €ival QUOIOAOYIKO Kal
Oev opeileTal ag BAGRN.

* O1 TOPTEG TOU TTPOIOVTOG AVOiyovTavV GU-
XVA 1 EHEVAV AVOIKTEG TTOAAN wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU TTPOIGVTOG
TTOAU OUXVd, av UTTAPXEl AVOIKTA TTOPTa
KAgioTE TNV.

« H moépta ptropei va givar piodvoixrn. >>>
KAgioTe TeAgiwg Tnv TépTO.

YTrdpxel CUPTTUKVWON OTIG ESWTEPIKEG EL
EMIPAVEIEG TOU TIPOIOVTOG I AVAUETA
OTIG TTOPTEG TOU.

» O kaip6g ptTopPEi va gival uypog, auTo ei-
val QUCIOAOYIKO QAIVOPEVO O€E Uypo Kal-
po. >>> H ogupttukvwon Ba TTayer 6Tav
MeIwBEei n uypaaia.

Auocoopia 0To ECWTEPIKO TOU TTPOI-

ovToG.

* To mpoidv dev kKaBapileTal TOKTIKE. >>>
KaBapilete T0 e0WTEPIKO TAKTIKA HE
oQouyydapl, XAIapod vepod Kal SIGAUNA Ja-
YEIPIKAG 06BOG O€ VEPOD.

* Opiopéva doyeia Kal UNIKA 0UCKeUaoiag
MTTOPEl VO TTPOKAAETOUV Th dnuioupyia
OOpwvV. >>> XpnaoldoTrolgite doxeia Kal
UAIK& ouoKkeuaaiag TTou Oev TTapayouV
OOEG.

* Ta Tpé@Iua TOTTOBETABNKAY O€ PN oPPa-
yiopéva doxeia. >>> Alatnpeite Ta TPO@I-
Mo o€ oppayliopéva doxeia. ATTO Ta un
O@PAYICUEVA TPOPIUA UTTOPET VO EEATTAW-
BoUv PIKpOOPYaAVIOUOI KAl VO TTPOKO-
Aéoouv duoooyia.

* ATTOPOKPUVETE ATTO TO TTPOIOV TUXOV
TPOPIUa TToU £X0UV AREel ) aAAOIwOEi.

H mopTa ToU TpoidvTog Sev KAEivel.

» Evdexopévwg n mopTta eutrodieTal ammod
OUOKEUATIEG TPOPiPwV. >>> AANGETE
Béon o€ TUXOV €idn TTou eUTTOBIOUV TIG
TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG.

» To Tpoidv dev oTéKETAl OE TEAEIWG OpBIa
Béon mavw oTo damedo. >>> PubuioTe Ta
T6d1a TOU TTPOIGVTOG YIa VA TO IGOPPOTTH-
O€ETE OWOTA.

* H em@dveia dev eival emmitredn ) dev eival
avOekTIKn >>> BeBaiwbeite OT1 N €I
@avela givar eTTITTEdN KAl GPKETA AVOEKTI-
K yia To BEPOG TOU TTPOIGVTOG.

To oupTdpl AaXaVvIKWV £XEl CENVWOEL.

* Ta TpOQIUa PTTOPE] VO EpXOVTal O€ ETTAPN
ME TO TTAVW TUAKO TOU oupTapioy. >>>
Avadiatdgre Ta TpO@IPA HECoa OTO OUpP-
TAPI.

OgpHOKPATia OTNV ETIPAVEIN TOU TTPOI-

ovrog

» Mrropei va Trapatnpeital uwnAr) Bepuo-
Kpagoia avaueoa oTig dUO TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG, OTA TTAEUPIKA TTAQiCI KAl
oTtnv Triow oXdpa, otav ival o€ evepyn
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Aermoupyia 1o TTPoIdV. AuTO aTTOTEAET Av 10 TTPORANUa ETTIPEVEI aPOU aKOAOUBH-

HEPOG TNG GUOIOAOYIKAG AEITOUPYiag Kal O€TE TIG 00NYieg OTNV €vOTNTA AUTH, ETTIKOI-
dev atraiteital GE€PPIG. VWVNOTE YE TOV TOTTIKG 0AG EUTTOPO 1) PE
O avepIoTAPAG ouveyilel va AsiToupyei eva E¢ouoiodotnpévo 2epPig. Mnv eTmixel-
oTav givai qvo"(-rfl n Tréqu TOU -n-po'l'_ pn0£T€ VA ETTIOKEUACETE pOVOI Oag TO TTp0|-
évTog. Ov. AuTO gival QUCIOAOYIKO.

* O aveyIoTAPAG PTTOPEI VO TTAPAUEVEI O
AerIToupyia 6Tav gival AvoikTA n TOPTA TOU
BaAduou KaTaWUKTN.
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AMNOIMOIHZH EYOYNHZ

Opiouéva (atrAd) TTpoAApaTa uTTopouv va
QVTIMETWTTIOTOUV IKAVOTTOINTIKA OTTO TOV Te-
AIKG XpAOTN XWPIg va TTPOKUTITEI KATTOIO
TPOBANHA AOPAAEING A UN GOYAArG XPn-
an, epOcov ol DIoPOBWTIKEG EVEPYEIEG TTPAY-
paToTroloUvTal HECQ OTa OPIa KAl CUPQWVA
ME TIG 0dnyieg TTou akoAouBouv (deiTe TRV
evotnTa "E¢ 1diwv emokeun").

EtTopévwg, eKTOG av eITPETTETAI BIAPOPETI-
K& oTnV TTapakaTw evoTnta "EE 18iwv emI-
OKEUR", ol ETTIOKEUEG Ba TTPETTEl va avaTiOe-
VTQI € QVAYVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG ETTIOKEUWY, YIQ TNV ATTOQUYH TTPO-
BAnuaTWY 6oov apopd Tnv acedAcia. ‘Evag
aAvayVWPIOUEVOG ETTAYYEAPATIOG TEXVIKOG
ETTIOKEUWV €ival £vag ETTAYYEAUATIOG TEXVI-
KOG ETTIOKEUWV OTOV OTToi0 £X€l O0BEi aTd
TOV KATOOKEUOOTH TTpOoBacn oTiG 0dnyieg
KOl OTOV KOTAAOYO aVTAAAGKTIKWY TOU TTPOI-
6vTOG CUNGWVA WE TIG HEBBDOUG TTOU TTEPI-
ypd@ovTal o€ VOUOBETIKES TTPALEIS pE BAon
v Odnyia 2009/125/EK.

QoT1600, HOVO O EKTTPOOWTTOG OEPRIG
(dnA. e§ouoiodoTnuévol eTTayyeApOATIEG
TEXVIKOi ETTICKEUWYV) IE TOV OTTOi0 JTTO-
PEITE VA ETTIKOIVWVNOETE HEGW TOU OPIB-
MOU TNAEQWVOU TTOU AVOPEPETAI OTO £Y-
XEIPidIo xpAong/oTnv kdpTa €yyinong n
HéOw TOU TOTTIKOU oag e§ouaiodoTn-
MEVOU KOTOOTAUOTOG UTTOPEI VO TTAPEXEI
o€pBIg CUNPWVO PNE TOUG OPOUG TNG EY-
yunong. Eropévwg, éxete utroywn cag
OTI Ol ETMIOKEVEG ATTO ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG €TTIOKEUWYV (01 oTroiol Sev gival
egouaiodoTnuévol amoé 1n ) Ba kaTtaoTh-
oouv dKupn TNV gyyunon.

E¢ 15iwv emokeun

E¢ 18iwv etmiokeun pTropei va yiver atro Tov
TEAIKO XprioTn 600V apopd ATTOKAEIOTIKA
Kal yovov Ta €€nG avtaAAakTIKG: AafBég Bu-
PWV, HEVTEGEDES Bupwiv, diokol, KaA&BIa
KOl OTEYOVOTTOINTEIG TTOPTAG (EVNUEPW-
MEVOg KaTAAoyog gival SIaBETIPOG Kal TN
Si1eBuvan amd Tnv 1n Maptiou 2021).
EmimAéov, yia Tn dilac@AAion TNG ac@AAEIag
TOU TTPOIGVTOG Kal yIa TNV ATTOTPOTIA KIVOU-
vou goBapoU TPaUPATIOPoU, N avapepbei-
oa €€ 15iwv €TTIOKEUN Ba TTPETTEN YiVETAI PE
THPNON TWV 0BNYIWV OTO £yXEIPIdIo XpPHoTN
OXETIKA PE TNV €€ 18wV ETTIOKEUN A TWV

odnyIwv TTou gival dlaBéaiueg atn dieUBuv-
on . MNa v ac@dAeid oag, atroouvoEaTE
aTtro TNV TPIa TO TTPOIOV TTIPIV ETTIXEIPIOETE
otroladATTOTE €€ 10iWV ETTIOKEUN).

Etmiokeun kal TpooTTdbeieg ETTIOKEURG OTTO
TEAIKOUG XPNOTEG YIa EQPTAUATA TTOU eV
TepIAaUBAvovTal o€ évav TETOIO KOTAAOYO
KaI/] Xwpig TAPNCN Twv 0dNYIWV OTA EYXEI-
pidia XpoTn yia €€ 1IBiwv ETTIOKEURA 1 Ol
oTtroieg eival dlabéaiyeg otn dielBuvon ,
UTTOPEI VO dnuioupyrioouv TTPoBAruaTa
ao@dAgiag TTou Ogv PTTOPOoUV Va aTTOd0-
Bouv oTn , Kal Ba AKUPWOOUV TNV gyydnon
TOU TTPOIGVTOG.

Emopévwg, ouvioTtdral 181aitepa, o1 TEAIKOI
XPrOTEG VA ATTEXOUV ATTO TTPOCTTABEIEG OlE-
VEPYEIOG ETTIOKEUWV TTOU OEV EPTTITITOUV
aTOV avaQePBEVTA KATAAOYO OVTAAAOKTI-
KWV, aTTEUBUVOUEVOI OE QUTEG TIG TTEPI-
TITWOEIG O€ £E0UCI0D0TNUEVOUG ETTAYYEAUO-
TiEG TEXVIKOUG ETTIOCKEUWV I O avayvwpl-
OMEVOUG ETTOYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV. AVTIBETWG, TETOIOU €iBOUG TTPO-
oTTadeIeg aTrd TEAIKOUG XPrOTEG UTTOPEI va
TIPOKAAETOUV TTPORAARUOTO ATQAAEIAg Kal
va TTPOEEVATOUV {NUIG GTO TTPOIGV Kail KATd
OUVETTEIA VO TTPOKOAECOUV TTUPKAYIA,
TANuuUpa, nAekTpoTTAnéia kai coapd
TPOAUUATIONO.

MNa mopadeyua, aAAG Xwpig TTEPIOPIOUO o€
QUTEG, Ol OKOAOUBEG ETTIOKEUEG TTPETTEI VOl
avaTtiBevral o€ ££oualodoTnUEVOUG ETTAY-
YEAMATIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I} O€ aVa-
YVWPIOUEVOUG ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV: ETTIOKEUEG OE CUTTIEDTH), YUKTIKO
KUKAWpQ, KUpIa TTAOKETA, TTAAKETA QVTI-
OTPO®EQ, TTAAKETA 000VNG eVOEICEWY KATT.
O KOTOOKEUAOTHG/TTWANTAG SeV UTTOPET va
BewpnOei utrelBuvog o€ Kapia TTEPITITWON
HN CUPPOPOWONG TWV TEAIKWV XPNOTWY PE
Ta opIfOuEVa TTAPATTAVW.

O xpb6vog d1aBeaIuOTNTAG AVTAAAOKTIKWY
YIO TO YUYEIO TTOU TTPOPNOEUTHKOTE QVEPXE-
Tai o 10 €Tn. ZTn dIGPKEIO QUTAG TNG TTE-
pI6dou Ba utTdpyxouv diabéaipa yvAoIa
AVTAAAQKTIKG yIa TN owaTr AEIToupyia Tou
yuyeiou

H eAaxiotn didpkeia Tng €yyunaong Tou Yu-
y€iou TTOU TTPOUNBEUTAKATE €ival 24 UrVeg.
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To 1Tpoidv auTo eival eEOTTAICPEVO PE TTNYA
QwTIoPOU gvepyelakng kKAdaong "G"

H Ty @wTIopoU oT0 TTPOidv auTo Ba
TIPETTEl VA avTiKabioTartal Joévo ato eTray-
YEAUATIO TEXVIKO ETTIOKEUWV.

EL/22






Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt .

Ju lutemi regjistroni produktet tuaja né www.register10.eu

Déshirojmé qé té arrini efikasitetin maksimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté
prodhuar me teknologjiné mé té pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété
produkt lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér shogérues.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin. Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété produkt dikujt tjetér, jepini edhe
kété manual bashké me produktin.

Né kété manual pérdorimi dhe né produkt jané pérdorur simbolet vijuese:

Lexoni manualin e pérdorimit.

[OFEHO]
- E N EHG * % Informacionet e modelit t€ ruajtura né bazén e té dhénave té
mEE%E

produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme té
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) in}err}etit"dhe duke !fé.r.kuar pér identifikuesin e modelit (*) gé gjendet
né etiketén e energjisé.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Udhézimet pér mjedisin

1.1 Asgjésimi i materialeve té
paketimit

Materialet e paketimit jané té riciklueshme

dhe jané shénuar me simbolin e riciklimit

2 Ngrirési juaj

Prandaj, pjesét e ndryshme té paketimit
duhet té hidhen me pérgjegjési dhe né
pérputhje té ploté me rregulloret nga
autoritetet lokale, té cilat rregullojné
asgjésimin e mbetjeve.

— ;1
6 «|
54—- _ e
i > 2

1 Xhami i ndrigimit
3 Ndarjet e ngrirésit
5 Treguesi elektronik

*Opsionale: Figurat né kété manual

pérdorimi jané skematike dhe mund t€ mos

pérputhen saktésisht me produktin tuaj.

3 Montimi

2 Raftet e xhamit té derés
4 Kémbét e rregullueshme
6 Raftiilévizshém i derés
Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét

pérkatése, informacionet kané lidhje me
modele té tjera.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
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3.1 Vendi i duhur pér montimin

Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni
informacionet né manualin e pérdorimit
dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené si¢ kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

+ Vendoseni produktin né njé sipérfage té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Kur vendosni dy pajisje ftohése ngjitur
me njéra-tjetrén, lini té€ paktén 4 cm
distancé mes dy njésive.

+ Mbajeni produktin larg rrezeve direkte té
diellit dhe né njé vend té thaté.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

3.2 Montimi i kunjave plastike

Kondensatori i frigoriferit ndodhet né
pjesén e pasme. Pér té minimizuar
konsumin e energjisé dhe pér té rritur
efikasitetin e energjisé, pjesa e sipérme e
kondensatorit duhet té térhiget dhe té
sigurohet sig tregohet né figuré. Kur
kondensatori térhiget prapa, kllapat né

pjesén e sipérme djathtas dhe majtas
kapen dhe kondensatori sigurohet né
pozicionin pérkatés.

=l

- -i“ ™ -
|

3.3 Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér,
rregulloni kémbét e pérparme té
rregullueshme duke i rrotulluar ato djathtas

ose majtas.
3.4 Montimi i ftohésit dhe té
ngrirésit krah pér krah

Kur ngrirési dhe ftohé&si montohen krah pér
krah, montimi duhet té kryhet né ményré té
tillé gé produkti i ngrirésit (1) té jeté né té
majté dhe produkti i ftohésit (2) té jeté né
té djathté. Pér té shmanngur problemet e
djersitjes gé mund té ndodhin mes
produkteve, elementet kundér kondensimit
ndodhen né anén e majté té produktit té
ftohésit.
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Ngrirési (1)

3.5 Paralajmérim pér sipérfaqe té
nxehté
Faget anésore té produktit tuaj jané té

pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né kéto

4 Pérgatitja

Ftohési (2)

sipérfage mund té garkullojé 1éng me
presion té larté qé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim.

Né fillim lexoni “Udhé&zimet pér siguriné”!

4.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

+ Kur ngarkoni ushgimet, lini hapésiré té
mjaftueshme brenda frigoriferit pér té
lejuar garkullimin e mjaftueshém té ajrit
pér ftohje.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur

kushte té tilla qé jané té mjaftueshme pér

té mbrojtur ushgimin. N& rrethana té tilla,
funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,

shkrirési, ndri¢imi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal té energjisé.

+ NEé rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
meényré gé daljet e ajrit t&€ mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé ajrit dhe té efikasitetit té energjisé.

+ Rekomandohet shumé pérdorimi i sirtarit
té méposhtém pér ruajtjen e artikujve.

+ Pér performancé optimale, ngrirja e
shpejté mund té pérdoret (nése ofrohet),
24 oré para vendosjes sé ushgimeve té
freskéta né ngrirje.
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+ Né shumicén e rasteve, 24 oré jané té
mjaftueshme pér funksionin e ngrirjes sé
shpejté pasi ushgimet e freskéta
vendosen né frigorifer. Pas ca kohésh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
caktivizohet automatikisht.

+ Kur ngrini njé sasi té vogél ushgimesh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté mund té
caktivizohet pas njéfaré kohe pér té
siguruar kursimin e energjisé.

+ Né varési té vegorive té produktit, shkrirja
e ushgimeve té ngrira né ndarjen e
ftohésit do té sigurojé kursimin e
energjisé dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimeve.

+ Pér té vendosur sasiné maksimale té
ushgimeve né ndarjen e ngrirésit té
frigoriferit tuaj, duhet té higni sirtarét e
sipérm dhe t'i vendosni ushgimet né
raftet prej teli/xhami.

+ Ruajini ushgimet né ndarjen e ftohésit
ose freskuesit sipas kushteve té duhura
té ruajtjes pér té kursyer energjiné.

+ Paketimet e ushgimit nuk duhet té jené
né kontakt té€ drejtpérdrejté me sensorin
e temperaturés qé ndodhet né ndarjen e
ngrirésit.

4.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni produktin, sigurohuni gé
té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje me
udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
S|gur|ne " dhe “Montimi”.
Prisni té paktén 2 oré pérpara se té
pérdorni produktin, pér té siguruar
efikasitetin e ploté té ftohjes.

+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
asnjé ushgim brenda pér 6 oré dhe dera e
produktit duhet té mbahet sa mé shumé
e mbyllur.

+ Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund

5 Vénia né puné e produktit

té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqi té€ vendosura
né produkt.

+ Kur té aktivizohet kompresori do té
dégjoni njé zhurmé. Eshté normale qé
produkti té bé&jé zhurmé edhe nése
kompresori nuk éshté né puné pasi
Iéngjet dhe gazi mund té ngjishen né
sistemin e ftohjes.

+ Eshté normale qé anét e pérparme té
produktit t€ jené té ngrohta. Kéto zona
jané té projektuara gé té ngrohen pér té
parandaluar kondensimin

+ Né disa modele, paneli i treguesve fiket
automatikisht 1 minuté pas mbylljes sé
derés. Ai do té riaktivizohet kur té hapet
dera ose kur té shtypet njé buton.

4.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet

Referojuni klasés s€ klimés né tabelén e
vlerave nominale té pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
paJ|SJen tuaj sipas klasés sé klimés.
+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.

Lexo mé paré "Udhézimet e sigurisé"!
 Produkti duhet té pérdoret vetém pér
ruajtjen e ushgimit.

+ Nése do té jeni larg shtépisé pér njé
periudhé té zgjatur (p.sh., me pushime)
dhe nuk do té pérdorni aparatin pér
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prodhimin e akullit ose bombolén
fikni valvulén e ujit. Pérndryshe, m
ndodhé njé rrjedhje uji.

+ Ndryshime té lehta né shkélgimin
sipérfages mund té vérehen né

e ujit, Mbyllja e produktit
+ Higni ushqimin pér té parandaluar

und té

e

sipérfaget prej ¢eliku inox pér shkak té
procesit té prodhimit dhe karakteristikave

aromat.

+ Prisni gé akulli té shkrihet, pastroni
pjesén e brendshme dhe |€reni té thahet,
duke i [€né dyert té hapura pér té
shmangur démtimin e plastikés sé

té genésishme té materialit. Kjo éshté brendshme.
normale dhe nuk ndikon né
performancén e produktit.
6 Pérdorimi i produktit tuaj
6.1 Paneli i kontrollit té produktit
YT O1—P
% Q
A
| )
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1 Treguesi i statusit té gabimit

3 *Butoni i lidhjes pa tel

5 Butoni i konvertimit té ndarjeve
7 Butoni i rregullimit té temperaturés

Lexo mé paré "Udhézimet e sigurisé
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2 Treguesi i kursimit té energjisé
(ekrani joaktiv)

4 Butoni i ngrirjes / ftohjes sé shpejté
6 * Butoni i shérbimit t& mbéshtetjes

8 * Butoni pér rivendosjen e
parametrave té lidhjes pa tel



Funksionet audio dhe vizuale né panelin e
instrumenteve ju ndihmojné té pérdorni
produktin tuaj.

*Me zgjedhjeFunksionet e paraqitura jané
opsionale. Funksionet né panelin e
instrumenteve té produktit tuaj mund té
ndryshojné né formé dhe vendndodhije.

1. Treguesi i statusit té gabimit @

Ky tregues do té aktivizohet kur produkti
juaj nuk po ftohet né ményré adekuate ose
kur ndodh njé gabim i sensorit. Shkronja "E"
do té shfaget né ekranin e temperaturés sé
ndarjes sé ngrirésit dhe numra té tillé€ si 1,
2, 3, etj., do té shfagen né ekranin e
temperaturés sé ndarjes sé frigoriferit. Kéta
numra né ekran informojné departamentin
e shérbimit pér gabimin. Nése ngarkoni
ushgim té nxehté né ndarjen e ngrirésit ose
e lini derén hapur pér njé periudhé té
zgjatur, shenja e thirrjes mund té ndrigojé
shkurtimisht. Kjo nuk éshté njé
mosfunksionim. Paralajmérimi do té
zhduket pasi ushqgimi té jeté ftohur ose té
jeté shtypur njé buton.

2. Treguesi i kursimit té energjisé

(caktivizimi i ekranit) |

Kur dyert e produktit nuk hapen ose nuk
mbyllen, modaliteti i kursimit té€ energjisé
aktivizohet automatikisht dhe simboli i
kursimit t€ energjisé ndrigon. Kur
aktivizohet funksioni i kursimit té energjisé,
té gjitha ikonat né ekran, pérveg simbolit té
kursimit té energjisé, fiken. Nése shtypet
ndonjé buton ose hapet njé deré ndérsa
funksioni i kursimit té energjisé éshté aktiv,
funksioni ¢aktivizohet dhe ikonat né ekran
kthehen né normale. Funksioni i kursimit té
energjisé éshté njé funksion i paracaktuar
nga fabrika dhe nuk mund té g¢aktivizohet.

- =
*3. Butoni Wireless
Ky buton pérdoret pér té vendosur njé lidhje
pa tel me produktin tuaj pérmes
aplikacionit celular HomeWhiz. Shtypja dhe
mbaijtja e butonit (pér 3 sekonda) do té bgjé
gé ikona e lidhjes pa tel né ekran/ekran té
vezullojé ngadalé (né intervale prej 0.5
sekondash). Kjo fillon konfigurimin fillestar

té rrjetit shtépiak me produktin. Pasi té
vendoset njé lidhje pa tel, ikona e lidhjes pa
tel do té mbetet e ndezur. Pas pérfundimit
té konfigurimit fillestar, shtypja e kétij
butoni pérséri do t€ aktivizojé/gaktivizojé
lidhjen. Derisa té vendoset njé lidhje, ikona
e lidhjes pa tela do té vezullojé me
shpejtési (né intervale prej 0.2 sekondash).
Kur lidhja éshté aktive, ikona e rrjetit pa tel
do té mbetet e ndezur. Nése njé lidhje nuk
mund té vendoset pér njé periudhé té
zgjatur, kontrolloni cilésimet e lidhjes dhe
referojuni seksionit "Zgjidhja e problemeve"
né manualin e pérdoruesit. Aplikacioni
HomeWhiz duhet té pérdoret pér lidhjen pa
tel. Hapat e konfigurimit shpjegohen
pérmes aplikacionit gjaté instalimit. Ju
mund té hyni né aplikacion duke skanuar
kodin QR né etiketén HomeWhiz né
produkt. Aplikacioni éshté i disponueshém
né App Store pér pajisjet iOS dhe né Play
Store pér pajisjet Android. Pér informacion
té detajuar, ju lutemi vizitoni https://
www.homewhiz.com/.

4. Butoni i ngrirjes sé shpejté/ftohjes sé

shpejté ﬁi"\)

Kur shtypet butoni i ngrirjes/ftohjes sé
shpejté, ikona e ngrirjes/ftohjes sé shpejté
ndizet dhe aktivizohet funksioni i ngrirjes/
ftohjes sé shpejté. Né modalitetin e
ngrirjes, temperatura e ndarjes vendoset né
-27 °C. Né modalitetin e ftohjes,
temperatura e ndarjes vendoset né 1 °C.
Pér té anuluar funksionin, shtypni pérséri
butonin. Funksioni i ngrirjes sé shpejté
anulohet automatikisht pas njé kohe té
caktuar. Nése déshironi té ngrini njé sasi té
madhe ushgimi té freskét, shtypni butonin e
ngrirjes sé shpejté para se ta vendosni
ushgimin né ndarjen e ngrirjes.

€Y
5. Butoni i konvertimit té€ kabinés ulﬂs"
Shtypja e butonit té konvertimit té ndarjes
pér 3 sekonda do ta bé&jé ndarjen té
alternohet midis frigoriferit dhe ngrirésit.
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* 6. Celési i shérbimit mbéshtetés &
Shtypni dhe mbani té shtypur kété buton
pér 3 sekonda pér té aktivizuar/gaktivizuar
shérbimin mbéshtetés. Informacione té
hollésishme mbi ményrén e pérdorimit té
shérbimit té asistencés mund té gjenden né
seksionin "Funksioni i shérbimit té
asistencés".

7. Butoni i rregullimit té temperaturés
.CEI

Temperatura e produktit rregullohet. Kur
shtypet butoni, temperatura e ndarjes éshté
né modalitetin e ngrirjes.

Temperatura mund té rregullohet né -18,
-19,-20,-21, -22,-23, -24 °C né modalitetin
tokésordhené 4,3,2,1,8,7,6,5°C né
modalitetin e ftohjes.

* 8. Butoni i rivendosjes sé cilésimeve té

lidhjes pa tel ;*:_"9 + ;ii_‘f;

Pér té rivendosur cilésimet pa tel, shtypni
dhe mbani té shtypur njékohésisht butonat
"Quick Freeze" dhe "Wireless" pér 3
sekonda. Rivendosja/kthimi i cilésimeve pa
tel né standardet e fabrikés do té fshijé té
gjitha informacionet e pérdoruesit té
pérdorura mé paré pér konfigurimin.

Temperatura mund té caktohet né 1-8°C
pér ndarjen e freskisé dhe nga -24 deri né
-15°C pér ndarjen e ngrirésit. Vlerat e
rregullueshme té temperaturés mund té
variojné, duke gené brenda kétyre
intervaleve, sipas specifikimeve té
produktit.

6.2 Paneli i kontrollit té produktit

Cilésimet e temperaturés mund té
vendosen midis 1-8 °C pér ndarjen e
frigoriferit dhe midis -24 dhe -18 °C pér
ndarjen e ngrirésit. Vlerat e rregullueshme
té temperaturés mund té ndryshojné
brenda kétyre diapazoneve né varési té
specifikimeve té produktit.

6.3 Ngrirja e ushgimeve té freskéta

+ Ushgimet g€ do té ngrini duhet té ndahen
né racione sipas madhésisé qé do té
konsumohet, dhe duhen té ngrihen né
pako té ndara. Né kété ményré, nuk do té
keté nevojé té ngrini pérséri gjithé
ushgimin pasi e keni shkriré.

+ Pér té mbrojtur sa mé shumé vlerat
ushqyese, aromén dhe ngjyrén e
ushgimeve, perimet duhen zier pér njé
periudhé té shkurtér kohe para se t'i
ngrini. (Zierja nuk éshté e nevojshme pér
ushgime té tilla si kastraveci, majdanozi.)
Koha e gatimit e perimeve té ngrira né
kété ményré shkurtohet me 1/3 né
krahasim me até té perimeve té freskéta.

+ Pér té zgjatur kohét e ruajtjes sé
ushgimeve té ngrira, perimet e ziera né
fillim duhen kulluar dhe pastaj té
paketohen hermetikisht si¢c béhet me té
gjitha llojet e ushgimeve.

+ Ushgimet nuk duhen vendosur né ndarjen
e ngrirésit pa paketim.

+ Materiali i paketimit té ushqgimit qé duhet
ruajtur duhet té jeté hermetik, i trashé dhe
rezistent dhe nuk duhet té deformohet
nga i ftohti dhe lagéshtia. Pérndryshe,
ushgimi gé ngurtésohet nga ngrirja mund
ta shpojé paketimin. Edhe mbyllja e
paketimit miré éshté e réndésishme pér
té ruajtur ushgimin né ményreé té sigurt.

Llojet e méposhtme té paketimit jané té

pérshtatshme pér ngrirjen e ushgimeve:

Qese polietileni, letér alumini, membrané

plastike, gese vakumi dhe ené pér ruajtje

me kapak rezistente ndaj té ftohtit.

Pérdorimi i llojeve t&€ méposhtme té

paketimit nuk rekomandohet pér

ngrirjen e ushgimeve;

Letér ambalazhi, letér furre, celofan (letér

me xhelatiné), gese mbeturinash, geset e

pérdorura dhe geset e pazarit.

+ Ushgimet e nxehta nuk duhen vendosur
né ndarjen e ngrirésit pa u ftohur.

+ Kur vendosni ushgimet e freskéta té
pangrira né ndarjen e ngrirésit, kini
parasysh g€ té mos jené né kontakt me
ushgimet e ngrira. Mund té vendoset
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pako ftohése (PCM) te rafti menjéheré
poshté raftit t& ngrirjes sé shpejté pér té
parandaluar ngrohjen e tyre.

+ Gjaté kohés sé ngrirjes (24 oré) mos
vendosni ushgim tjetér né ngrirés.

+ Vendosini ushgimet tuaja né raftet ose
skarat e ngrirjes duke i shpérndaré ato né
ményré gé té mos jené ngucur
(rekomandohet gé paketimet té mos jené
né kontakt me njéri-tjetrin).

+ Pasi jané shkriré, ushgimet e ngrira
duhen konsumuar menjéheré né njé
periudhé té shkurtér kohe dhe nuk duhen
ngriré kurré pérséri.

+ Mos bllokoni vrimat e ventilimit duke
vendosur ushgimet e ngrira pérpara
vrimave té ventilimit gé ndodhen né
fagen e pasme.

+ Ju rekomandojmé té ngjitni njé etiketé né
paketim dhe té shkruani emrin e
ushgimeve né paketim dhe kohén e
ngrirjes.

Ushgimet e pérshtatshme pér ngrirje:

Peshku dhe frutat e detit, mishi i kug dhe i

bardhé&, shpezét, perimet, frutat, erézat

barishtore, produktet e bulmetit (té tilla si
djathi, gjalpi dhe kosi i kulluar), pastat,
ushgime té gatshme ose té gatuara,
gatimet me patate, sufleté dhe émbélsirat.

Ushgimet e papérshtatshme pér ngrirje:

Kos, qumésht i prishur, ajké, majonezé,

sallaté me gjethe, rrepké e kuge, rrush, té

gjitha frutat (té tilla si mollg, dardha dhe
pJeshka)
+ Q& ushgimet té ngrijné shpejt dhe
plotésisht, nuk duhen tejkaluar sasité e
specifikuara mé poshté pér paketim.
- Fruta dhe perime, 0,5-1 kg
- Mish, 1-1,5 kg

+ Njé sasi e vogél ushgimi (maksimumi 2
kg) mund té ngrihet gjithashtu pa
pérdorur funksionin e ngrirjes sé shpejté.

Pér té arritur rezultatin mé té miré, zbatoni

udhézimet vijuese:

« Mund té rishikoni tabelat e Mishit e té
Peshkut, Perimeve e Frutave, si dhe té
Produkteve té bulmetit, pér vendosjen
dhe ruajtjen e ushgimeve né ngrirés.

Késhilla pér ruajtjen e ushqgimeve té

ngrira.

+ Kur blini ushgime té ngrira, sigurohuni gé
ato té ngrihen né temperatura té
pérshtatshme dhe paketimet e tyre té
mos jené té cara.

+ Vendosini pakot né ndarjen e ngrirésit sa
mé shpejt pas blerjes sé tyre.

+ Sigurohuni gé para se té konsumoni
vaktet e gatshme té paketuara gé higni
nga ndarja e ngrirésit, data e skadimit e
treguar né paketim té mos keté skaduar.

Shkrirja e akullit

Akulli né ndarjet e ngrirjes shkrihet

automatikisht.

Detajet e ngrirésit

Sipas standardit EN 62552 (bazuar né

kushte specifike té matjes) mund té

ngrihen té paktén 4,5 kg ushgime pér ¢do

100 litra véllim té ndarjes sé ngrirjes né

temperaturé ambienti 25°C brenda 24

oréve.

Shkrirja e ushgimeve té ngrira

Né varési té larmisé sé ushgimeve dhe té

géllimit té pérdorimit, mund té béhet njé

pérzgjedhje midis opsioneve t&€ méposhtme

té shkrlrjes
Né temperaturé dhome (nuk éshté
shume e pérshtatshme té shkrihet
ushgimi duke e |€né até né temperaturé
dhome pér njé kohé té gjaté pérsai
pérket ruajtjes sé cilésisé sé ushqgimit)

+ Né frigorifer

+ Né furrén elektrike (né modelet me ose
pa ventilim)

+ Né furrén me mikrovalé

KUJDES!
Kurré mos vendosni né ngrirés pije acide
né shishe gelqi dhe kanoge sepse mund
té shpérthejné.

+ Nése ka lagéshtiré dhe fryrje anormale né

paketimin e ushgimeve té ngrira, ka té
ngjaré g€ ato té jené ruajtur me paré né
kushte té papérshtatshme ruajtjeje dhe
pérmbajtja e tyre té jeté keqésuar. Mos i

konsumoni kéto ushqgime pa i kontrolluar.

SQ/33



+ Meqgenése shija e disa erézave né vaktet ushgimet gé do t€ ngrini ose erézat e

e gatuara mund té ndryshojé kur déshiruara duhet té€ shtohen né ushqgime
ndodhen né kushte ruajtjeje afatgjata, pas procesit té shkrirjes.
duhet té shtoni mé pak eréza né
Ndarja e ngrirésit Shénime
Cilésimi
o Ky éshté cilésimi i parazgjedhur i rekomanduar. Ky cilésim rekomandohet nése
-20°C T b .
temperatura e ambientit éshté nén 30°C.
Kohamé e
Mishi dhe peshku Pérgatitja gjate e ruajtjes
(muaj)
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 6-8
membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 68
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Mish vici Kube Né copa té vogla 6-8
Kotéleta, Duke vendosur letér alumini midis thelave té prera ose 68
bérxolla duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
" Duke vendosur letér alumini midis copave té mishit ose
Bérxolla il L . N 4-8
duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 48
Mish duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
gengji Kube Duke 'i pak"etuz?r c.c')pat e prera né qese frigo'riferi ose 48
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 8-12
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 8-12
Mish k membrané plastike
ish kau
P"_O‘;L_‘ktet e Kube Né copa té vogla 8-12
mishit
Mish i zier Duke e paketuar né copa té vogla né gese frigoriferi 8-12
Mish i griré Pa eréza, né gese 1-3
Té pérbrendshme (copé) |N& copa 1-3
Salsige e fermentuar - Duhet paketuar edhe nése ka cipé. 1-3
Sallam
Proshuté Duke vendosur letér alumini midis fetave té prera 2-3
Pulé dhe gjel deti Duke i mbéshtjellé me letér alumini 4-6
. Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Paté L " 4-6
1€ jené mé tepér se 2,5 kg)
" Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Rosé SN " 4-6
Shpezé dhe 1€ jené mé tepér se 2,5 kg)
kafshé gjahu Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Dre, lepur, kaproll té jené mé tepér se 2,5 kg dhe kockat duhet té jené té 6-8
ndara)
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Kohamé e
Mishi dhe peshku Pérgatitja gjaté e ruajtjes
(muaj)
Peshk i ujérave té émbla
(trofté, krap, peshk-kurrillg, 2
mustak)
Peshk pa dhjamé (levrek, 26
Peshk dhe shojzé, gjuhéz) Pasi té keni pastruar plotésisht pjesén e brendshme dhe
fruta deti Peshk me dhjamé (ton, I(jur]spati(dthetdter:ath dhe tektha.her:, fdhe pje;ahe bishtit
skumbri, peshku i kaltér, e e kokés duhet té pritet kur éshté e nevojshme. 2.4
barbun, aguge)
Midhje Té pastruara dhe né gese 4-6
Havjar Né paketimin e vet, né njé ené alumini ose plastike 2-3
Koha mé e
Frutat dhe perimet Pérgatitja gjat‘e_ N
ruajtjes
(muaj)
Mashurka dhe bishtaja \I?:glzl vluar pér 3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa té 1013
Bizele Duke i vluar pér 2 minuta pasi t'i keni géruar dhe laré 10-12
Lakeér Duke e vluar pér 1-2 minuté(a) pasi ta keni pastruar 6-8
Karoté Duke i vluar pér 3-4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 12
Spec Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi té keni preré bishtin, t'i keni ndaré 8-10
P né dysh dhe té keni hequr farat
Spinaq Duke e vluar pér 2 minuta pasi ta keni laré dhe pastruar 6-9
Pras Duke e vluar pér 5 minuta pasi ta keni preré 6-8
Lulelakér D‘uke e vluar né pa_k uJe_rng_Ilmon pér 3-5 minuta pas té keni hequr 10-12
gjethet dhe ta keni preré né copa
Patéllxhan Duke i vluar pér 4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2cm 10-12
Kungull grl:-.ke i vluar pér 2- -3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2 8-10
Kérpudha Duke i kaurdisur lehté né vaj dhe duke shtrydhur limon mbi to 2-3
Misér Duke e pastruar dhe paketuar né kalli ose né kokrra 12
Mollé dhe dardhé Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi t'i keni géruar dhe preré né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Ndajini pérgjysmé dhe nxirrni bérthamat 4-6
Luleshtrydhe dhe mjedér Duke i laré dhe géruar 8-12
Fruta té pjekura né furré Duke shtuar 10% sheger né ené 12
Kumbull, gershi, vishnjé Duke i laré dhe géruar bishtat 8-12
Produktet e bulmetit Pérgatitja Koha mé e gjaté e ruajtjes Kushtet e ruajtjes
(Muaj)
Mund té lihet né paketimin
. origjinal pér njé ruajtje
Djathé (pérveg djathit té gllljjkr:ixienmdigissufrelteat\% 1@ 68 afatshkurtér. Pér ruajtje afatgjaté
bardhg) rera duhet té mbéshtillet gjithashtu
P me letér alumini ose me
membrané plastike.
Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6 Né pgkenmln evetoseneene
plastike
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6.4 Ndérrimi i krahut té hapjes sé
derés

Krahu i hapjes sé derés sé frigoriferit mund
té ndérrohet sipas vendit ku e vendosni até.
Kur duhet té béni kété, duhet té telefononi
pa dyshim shérbimin mé té afért té
autorizuar.

6.5 Sinjalizimi pér hapjen e derés

Sistemi i sinjalizimit pér hapjen e derés né
frigoriferin tuaj mund té ndryshojé né varési
té modelit.

Versioni 1;

Nése dera e produktit géndron e hapur pér
njé kohé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek), do té dégjohet njé sinjal
paralajmérues zanor; né varési té modelit té
produktit, mund té shfaget po ashtu njé
sinjal paralajmérues vizual (drité e
papritur). Nése e mbylini derén e pajisjes

7 Mirémbaijtja dhe pastrimi

ose shtypni njé buton né ekranin e pajisjes
(njé nga kéto), tingulli paralajmérues do té
ndalojé.

Versioni 2;

Nése dera e pajisjes géndron e hapur pér
njé periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né
120 sek), do té dégjoni sinjalizimin pér
hapjen e derés. Sinjalizimi pér hapjen e
derés bie gradualisht. Né fillim, fillon té
dégjohet njé paralajmérim zanor. Pas 4
minutash, nése dera nuk éshté mbyllur
akoma, do té aktivizohet njé paralajmérim
vizual (drité e papritur). Sinjalizimi pér
hapjen e derés do té vonohet pér njé
periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek) kur té shtypet njé buton i ¢farédoshém
né ekranin e produktit. Mé pas procesi do
té fillojé pérséri. Kur dera e pajisjes té
mbyllet, sinjalizimi pér hapjen e derés do té
anulohet.

Lexo mé paré "Udhézimet e sigurisé"!

+ Higeni pajisjen nga priza para se ta
pastroni.

+ Pluhuri né grilén e ventilimit né pjesén e
pasme té produktit duhet té higet (pa e
hapur kapakun) té paktén njé heré né vit.
Pastrimi duhet té béhet me njé lecké té
thaté.

+ Kini kujdes gé t€ mos lejoni gé uji té hyjé
né kutiné e llambés dhe pjesé té tjera
elektrike.

+ Pastroni derén me njé lecké té lagur.
Higni té gjitha pérmbajtjet pér té nxjerré
derén dhe raftet e trupit. Ngrini raftet e
derés lart pér t 'i hequr ato. Pas pastrimit
dhe tharjes, rréshgqitini pérséri né vend
nga lart poshté.

+ Asnjéheré mos pérdorni ujé gé pérmban
klor ose agjenté pastrimi pér pastrimin e
sipérfages sé jashtme té produktit ose
pjeséve té kromuara. Klori shkakton
ndryshk né kéto lloje té sipérfageve
metalike.

+ Pér té parandaluar qé shenjat né pjesén
plastike té zhvishen ose deformohen,
mos pérdorni mjete té€ mprehta, gérryese,
sapun, produkte pastrimi shtépiake,

detergjenté, benziné, lustér, etj. Pér
pastrim, pérdorni njé lecké té buté me ujé
té vakét dhe té thaté.

+ Né produktet pa teknologji No Frost;
pikat e ujit dhe deri né trashésiné e njé
gishti té ngricés do té formohen né murin
e pasém té ndarjes ftohése. Mos e
pastroni dhe mos aplikoni absolutisht vaj
ose substanca té ngjashme.

+ Pérdorni vetém njé lecké pak té lagur me
mikrofibra pér pastrimin e sipérfages sé
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe llojet
e tjera té leckave té pastrimit mund té
shkaktojné gérvishtje.

+ Pér té pastruar sipérfaget e brendshme
té produktit, lani té gjitha pjesét e
Iévizshme me njé solucion té buté
sapuni, uji dhe sodé buke. Shpélajeni
térésisht dhe thajeni plotésisht.
Parandaloni hyrjen e ujit né drita dhe
panelin e kontrollit.

+ Mos pérdorni uthull, alkool ose pastrues
té tjeré me bazé alkooli né sipérfaget e
brendshme.
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Sipérfaget e jashtme prej geliku inox
Pérdorni njé pastrues prej ¢eliku inox jo
gérryes dhe aplikojeni até me njé lecké té
buté pa garzé. Pér té lustruar, fshijeni
butésisht sipérfagen me njé lecké me
mikrofibra té lagur me ujé dhe pérdorni njé
jasték lustrues té thaté. Ndigni gjithmoné
kokrrén e gelikut t€ pandryshkshém.
Parandalimi i aromave té kégija

Asnjé substancé gé mund té shkaktojé eré
nuk pérdoret né prodhimin e produktit tuaj.
Megjithaté, aromat mund té lindin pér

8 Zgjidhja e problemeve

shkak té ruajtjes sé papérshtatshme té

ushgimit dhe déshtimit pér té pastruar si¢

duhet sipérfagen e brendshme té produktit.

+ Pér té parandaluar kété problem,
pastrojeni me ujé me sodé buke ¢do 15
dité.

+ Ruani ushgimin né ené té mbyllura, pasi
mikroorganizmat e lIéshuar nga ushqgimi i
hapur mund té shkaktojné eré té kege.

+ Asnjéheré mos ruani ushqgim té skaduar
ose té prishur né produktin tuaj.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Nése vaji derdhet né sipérfaqge plastike,

pastrojini ato menjéheré me ujé té ngrohté,

pasi vaji mund té démtojé sipérfagen.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do t'ju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té pérmendura kétu mund té mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpigni ta riparoni produktin.

Frigoriferi nuk punon.

+ Spina elektrike nuk éshté futur plotésisht.
>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén qé furnizon
produktin ose siguresa kryesore Eshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.

Kondensimi né murin anésor té ndarjes
sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI
| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).
Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
kUJdes gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.

« Ambienti &shté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né€ mjedise me
lagéshti.

« Ushgimet g€ kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje né€ ené té izoluara.

+ Dera e produktit Eshté I€né e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit té& hapur
pér periudha té gjata.

+ Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

+ Né rast t€ ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
S€ saj pérséri, presioni i gazit né sistemin
e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé gé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
meényré periodike.

+ Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.

+ Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

+ Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.
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Zhurma e funksionimit té frigoriferit po

rritet gjaté pérdorimit.

+ Performanca e funksionimit té produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té temperaturés sé
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér

shumé kohé.

+ Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé té médha do
té punojné pér periudha mé té gjata.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té gjata né njé
temperaturé mé té larté té dhomés.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur
temperaturén e caktuar kur éshté futur sé
fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushgimor. Kjo éshté
normale.

+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i
ngrohté qgé léviz brenda do té béjé gé
produkti té punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert té
jené plotésisht té mbyllura.

+ Produkti mund té vendoset né njé
temperaturé shumeé té ulét. >>>
Vendoseni temperaturén né njé nivel mé
té larté dhe prisni qé produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

+ Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé qé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e
pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Artikujt ushgimoré té mbajtur né sirtarét

e ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura né ftohés ose ngrirés éshtée

shumé e larté.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté

vendosur né njé nivel shumeé té larté. >>>

Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé

ftohésit ndikon né temperaturén né

ndarjes sé ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur

té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i

hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera mund t€ jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé€ ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo éshté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.
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+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalé, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar
produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér té mbajtur produktin.

+ Cdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull té vendosur né produkt.

+ Produkti bén zhurmé si rrijedhje Iéngjesh,
spérkatje etj.

+ Parimet e funksionimit té produktit
pérfshijné garkullimin e Iéngjeve dhe
gazit. >>> Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Nga produkti dégjohet zhurma e erés gé

fryn.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo &shté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktlt
Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e
hapur, mbylleni derén.

+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té

produktit ose midis dyerve.

+ Klima e ambientit mund té jeté me
lagéshti, kjo €shté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té
shpérndahet kur té ulet lagéshtia.

Pjesa e brendshme mban eré té keqge.

+ Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>>
Pastroni rregullisht pjesén e brendshme
duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté
dhe ujé té gazuar.

+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni
mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ushgimet jané vendosur né ené té
paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né
mbajtése té izoluara. Mikroorganizmat
mund té pérhapen nga ushgimet e
paizoluara dhe té€ shkaktojné eréra té
kéqija.

+ Higni ¢do ushqim té skaduar ose té
prishur nga produkti.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve mund té
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do
artikull gé bllokon dyert.

* Produkti nuk géndron né pozicionin
plotésisht vertikal mbi dysheme. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Sigurohuni qé
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e
géndrueshme pér t€ mbajtur produktin.

Ndarésja e perimeve éshté bllokuar.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né
kontakt me pjesén e sipérme té sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushgimoré né
sirtar.

Temperatura né sipérfagen e produktit.

« Temperatura e larté mund té vérehet
midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
né zonén e pasme te grilés gjaté
pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté
normale dhe nuk kérkon t'i béhet ndonjé
shérbim.

Ventilatori vazhdon té funksionojé kur

hapet dera.

+ Ventilatori mund té vazhdojé té
funksionojé kur dera e ngrirésit éshté e
hapur.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpigni ta riparoni produktin. Kjo éshté

normale.
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MOHIMI | PERGJEGJESISE

Disa defekte (t& thjeshta) mund té
menaxhohen né ményrén e duhur nga
pérdoruesi fundor pa pasur ndonjé problem
sigurie ose pérdorim té pasigurt, me kusht
gé ato té kryhen brenda kufijve dhe né
pérputhje me udhézimet e méposhtme
(shikoni seksionin "Riparimi veté").

Pér kété arsye, pérveg rasteve kur
autorizohet ndryshe né seksionin "Riparimi
veté" mé poshté, pér riparimet duhet t'u
drejtoheni riparuesve profesionisté té
regjistruar né ményré qé té shmangen
problemet e sigurisé. Njé riparues
profesionist i regjistruar éshté njé riparues
profesionist té cilit i éshté dhéné akses né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet
legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) qé mund t'i kontaktoni
népérmjet numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé
ose népérmijet tregtarit té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, kini parasysh qé
riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga) do ta
béjné té pavlefshme garanciné.

Riparimi veté

Riparimi veté mund t€ béhet nga pérdoruesi
fundor né lidhje vetém me pjesét e
méposhtme té kémbimit: dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, tava, shporta dhe
gominat e dyerve (njé listé e pérditésuar
éshté gjithashtu e disponueshme né gé nga
data 1 mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér vetériparim ose
gé jané té disponueshme né . Pér siguriné
tuaj, higeni produktin nga priza pérpara se
té provoni njé riparim veteé.

Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve qé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
riparimin veté ose té cilat jané té
disponueshme né, mund té ngrené ¢éshtje
sigurie gé nuk i atribuohen, dhe do ta béjné
té pavlefshme garanciné e produktit.
Prandaj, rekomandohet shumé gé
pérdoruesit fundoré té shmangin pérpjekjet
pér té kryer riparime jashté listés sé
pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla me riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe Iéndime té rénda personale.
Pér shembull, por pa u kufizuar né riparimet
e méposhtme, duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar pér
kéto: kompresori, garku ftohés, bordi
kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit etj.
Prodhuesi/shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.
Disponueshméria e pjeséve té ndérrimit té
frigoriferit g€ keni bleré éshté pér 10 vite.
Gjaté késaj periudhe, pjesét origjinale té
ndérrimit do té jené té disponueshme pér
funksionimin e frigoriferit né ményrén e
duhur.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit gé keni bleré éshté 24 mua;.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi t€ klasés s€ energjisé "G".

Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga njé riparues
profesionist.
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Prvo proditajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Hvala na odabiru ovog proizvoda.

Molimo Vas da registrirate svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je

proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu ostalu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj ¢ete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti. Sacuvajte uputstvo za upotrebu.
Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je predate nekom drugom licu.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom po

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|k.a0|onomvbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Ekoloska uputstva

1.1 Odlaganje ambalaznog Stoga se razli¢iti dijelovi ambalaZe moraju

materijala odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.

Materijal za pakovanje se moze reciklirati i

oznacen je simbolom recikliranja @

2 Vas zamrzivac

— — .1
[ ——
6 «—
5 <+ _ e
i > 2
DU -3
=
L |
v
4
1 Svijetleée staklo 2 Podesive staklene police
3 Odjeljci zamrzivaca 4 Podesive nozice
5 Elektronski indikator 6 Podesive police na vratima
* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne
uputstvu su Sematske i mozda se neée u dijelove, informacije se odnose na drugim
potpunosti poklapati sa vasim uredajem. modelima.

3 Instalacija
Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
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3.1 Pravo mjesto za instalaciju

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte
ovlasteni servis. Da biste proizvod
pripremili za ugradnju, pogledajte
informacije u korisni¢kom priru¢niku i
pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,
pozovite elektriCara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pedi i slicnih izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektriénih pedi.

+ Kada postavljate dva frizidera u susjedni
polozaj, ostavite najmanje 4 cm
rastojanja izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod drzite podalje od direktne
sunceve svjetlosti i na suhom mjestu.

+ Provjerite da li se zastitna komponenta
za razmak sa straznje strane nalazi na
predvidenom mjestu (ako je isporucena
uz proizvod).

3.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator frizidera se nalazi sa zadnje
strane. Da bi se smanjila potrosnja energije
i povecala energetska efikasnost, gornji dio
kondenzatora se mora povuéi unazad i
ucvrstiti kao Sto je prikazano na slici. Kada

se kondenzator povuce unazad, drzaci u
gornjem desnom i lijevom dijelu se
zakljucavaju i kondenzator je pricvrscen.

=1~

3.3 Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom

polozaju, podesite prednje podesive nozice

okretanjem udesno ili ulijevo.

| i

N W

3.4 Ugradnja hladnjaka i zamrzivaca

jedan pored drugog

Kada su zamrzivac¢ i rashladni uredaj
postavljeni jedan pored drugog, instalaciju

treba izvesti tako da zamrzivac (1) bude na

lijevoj strani, a hladnjak (2) na desnoj
strani. Da biste sprijecili probleme s
kondenzacijom koji bi se mogli pojaviti
izmedu proizvoda, elementi protiv
kondenzacije nalaze se na lijevoj strani
hladnjaka.
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Zamrzivac (

3.5 Upozorenje na vrucu povrsinu

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene

su cijevima za hladenje za pobolj$anje
sistema hladenja. Te¢nost pod visokim

4 Priprema

1)

Hladnjak (2 )

pritiskom moze teci kroz ove povrsine,

uzrokujuci vruce povrsine na bocnim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva

servisiranje.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
4.1 Sto uéiniti za ustedu energije

« Prilikom stavljanja hrane ostavite
dovoljno prostora u frizideru da
omogucite dovoljnu cirkulaciju vazduha
za hladenje.

Bududi da vruci i vlazni zrak nece
direktno prodirati u vas proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ¢e se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da

zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente

poput kompresora, ventilatora, grijaca,

odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako

dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u

skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potro$i minimumalna
koli¢ina energije.
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U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomoci
u poboljsanju raspodjele zraka i
energetske efikasnosti.

Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

Za optimalne performanse, Brzo
zamrzavanje se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.

U vecini sluCajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon s$to se
svjeza hrana stavi u zamrzivac. Nakon




nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

Zavisno od karakteristika proizvoda,
odmrzavanja smrznute hrane u odjeljak
hladnjaka ¢e osigurati ustedu energije i
ocCuvanije kvaliteta hrane.

Da biste u odjeljak za hladenje vaseg
zamrzivaca stavili maksimalnu koli€¢inu
hrane, gornje ladice treba izvaditi i hranu
staviti na ziCane/staklene police.
Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s odgovarajué¢im
uvjetima skladistenja kako biste ustedjeli
energiju.

Paketi hrane ne smiju dolaziti u direktan
dodir sa senzorom temperature
smjestenim u odjeljku zamrzivaca.

4.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe vaseg proizvoda provjerite
da li su potrebne pripreme izvrSene u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne

upute" i

Instalacija".

Pricekajte najmanje 2 sata prije upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane unutra 6 sati, a vrata proizvoda
treba da budu $to je moguce zatvorena.
Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi

5 Rukovanje proizvodom

na policama na vratima/kucistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

Zvuk ¢e se cuti kada kompresor pocinje
da radi. Normalno je da proizvod
proizvodi buku ¢ak i ako kompresor ne
radi, jer se tekucina i plin mogu
komprimirati u sistemu za hladenje.
Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ova podrucja su dizajnirana
za zagrijavanje kako bi se sprijecCila
kondenzacija.

Kod nekih modela, indikatorska ploca
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. On ¢e se ponovno
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koji taster.

4.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedeéih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C.

T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °Ci 43 °C.

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!

Proizvod treba koristiti samo za
skladistenje hrane.
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Ako ¢ete biti odsutni od kuce duze
vrijeme (npr. na odmoru) i necete koristiti
ledomat ili dispenzer za vodu, iskljucite
ventil za vodu. U suprotnom moze doci
do curenja vode.



+ Na povr§inama od nehrdajuceg Celika Iskljucivanje proizvoda

mogu se uociti male varijacije u svjetlini + Uklonite hranu kako biste sprijecili
povrsine zbog proizvodnog procesa i neugodne mirise.

inherentnih karakteristika materijala. To « Pricekajte da se led otopi, oCistite

je normalno i ne uti¢e na performanse unutrasnjost i ostavite da se osusi,
proizvoda. ostavljajuci vrata otvorena kako biste

izbjegli ostecenje unutrasnje plastike.

6 Koristenje vaseg proizvoda

6.1 Upravljacka plo¢a proizvoda
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1 Indikator statusa greske 2 Indikator ustede energije (zaslon
iskljucen)

3 * Taster za bezi¢nu vezu 4 Taster za brzo zamrzavanje / brzo
hladenje

5 Taster za pretvorbu odjeljka 6 * Taster servisne podrske

7 Tpka za podesSavanje temperature 8 * Taster za poniStavanje podesavanja

beZi¢ne veze

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!
Audio i vizuelne funkcije na instrument tabli
vam pomazu da koristite svoj proizvod.
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*Nije obaveznoPrikazane funkcije su
opcionalne; funkcije na instrumentnoj plo¢i
va$eg proizvoda mogu se razlikovati po
obliku i lokaciji.

1. Indikator statusa greske @

Ovaj indikator ¢e se aktivirati kada se vas
proizvod ne hladi adekvatno ili kada dode
do greske senzora. Na displeju temperature
odeljka zamrzivaca pojavice se slovo "E", a
na displeju temperature odeljka frizidera ¢e
se pojaviti brojevi kao Sto su 1, 2, 3 itd. Ovi
brojevi na ekranu obavjeStavaju servisni
odjel o gresci. Ako ubacite vru¢u hranu u
odjeljak zamrzivaca ili ostavite vrata
otvorena duze vrijeme, uskli¢nik moze
nakratko zasvijetliti. Ovo nije kvar;
upozorenje ¢e nestati nakon $to se hrana
ohladi ili pritisne dugme.

2. Indikator ustede energije (displej

iskljucen) |

Kada se vrata proizvoda ne otvaraju ili
zatvaraju, automatski se aktivira rezim
ustede energije i svijetli simbol ustede
energije. Kada je funkcija ustede energije
aktivirana, sve ikone na ekranu osim
simbola ustede energije se iskljucuju. Ako
se pritisne bilo koje dugme ili se otvore
vrata dok je funkcija ustede energije
aktivna, funkcija se deaktivira i ikone na
ekranu se vracaju u normalu. Funkcija
ustede energije je tvorni¢ki zadana funkcija
i ne moze se deaktivirati.

*3. Dugme za bezi¢nu vezu /’:?\

Ovo dugme se koristi za uspostavljanje
bezi¢ne veze s vasim proizvodom putem
mobilne aplikacije HomeWhiz. Pritiskom i
drzanjem dugmeta (3 sekunde), ikona
bezicne veze na ekranu/ekranu ¢e polako
treperiti (u intervalima od 0,5 sekundi). Ovo
pokreée pocCetno podesavanje kuéne mreze
s proizvodom. Nakon uspostavljanja
bezicne veze, ikona bezicne veze ¢e ostati
svijetliti. Nakon zavrSetka poCetnog
podeSavanja, ponovnim pritiskom na ovo
dugme c¢e se aktivirati/deaktivirati veza.
Dok se veza ne uspostavi, ikona bezi¢ne
veze Ce brzo treperiti (u intervalima od 0,2

sekunde). Kada je veza aktivna, ikona
bezi¢ne mreze ¢e ostati svijetliti. Ako se
veza ne moze uspostaviti na duzi period,
provjerite postavke veze i pogledajte
odjeljak "RjeSavanje problema" u
korisnickom priru¢niku. Aplikacija
HomeWhiz mora se Koristiti za bezicnu
vezu. Koraci postavljanja su objasnjeni
putem aplikacije tokom instalacije.
Aplikaciji mozete pristupiti skeniranjem QR
koda na oznaci HomeWhiz na proizvodu.
Aplikacija je dostupna u App Storeu za i0OS
uredaje i Play Storeu za Android uredaje. Za
detaljnije informacije posjetite https://
www.homewhiz.com/.

4. Dugme za brzo zamrzavanje/ brzo

hladenje 3”121)

Kada se pritisne dugme za brzo
zamrzavanje/hladenje, zasvijetli ikona za
brzo zamrzavanje/hladenje i aktivira se
funkcija brzog zamrzavanja/hladenja. U
nacinu rada zamrzivaca, temperatura
odjeljka je podesena na -27 °C. U nacinu
rada hladnjaka, temperatura odjeljka je
podeSena na 1 °C. Da biste ponistili
funkciju, ponovo pritisnite dugme. Funkcija
brzog zamrzavanja automatski se
ponistava nakon odredenog vremena. Ako
zelite zamrznuti veliku koli¢inu svjeze
hrane, pritisnite dugme za brzo
zamrzavanje prije stavljanja hrane u
odjeljak zamrzivaca.

€Y
5. Dugme za konverziju kabine u|:|3"
Pritisak na dugme za konverziju odjeljka na
3 sekunde ¢e podesiti odjeljak na izmjenu
izmedu frizidera i zamrzivaca.

* 6. Klju€ usluge podrske Qa"

Pritisnite i drzite ovo dugme 3 sekunde da
biste aktivirali/deaktivirali uslugu podrske.
Detaljne informacije o tome kako koristiti

uslugu podrske mozete pronaci u odjeljku
"Znacajka usluge podrske".
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7. Dugme za podeSavanje temperature
.EEI

Temperatura proizvoda je podesSena. Kada

se pritisne dugme, temperatura odjeljka je u

nacéinu rada zamrzivaca.

Temperatura se moze podesiti na-18,-19,
-20,-21,-22,-23,-24 °C u rezimu prizemlja i
na4,3,21,8,7,6,5°Curezimu hladenja.
* 8. Dugme za resetovanje postavki

bezicne veze ﬁ:’b + ﬁiﬂ)

Da biste resetovali bezi¢ne postavke,
istovremeno pritisnite i drzite dugmad
Quick Freeze i Wireless na 3 sekunde.
Resetovanje/vrac¢anje bezi¢nih postavki na
tvorni¢ke postavke ¢e izbrisati sve
korisni¢ke informacije koje su prethodno
koristene za podesavanije.

Temperatura se moze postaviti izmedu
1-8°C za odjeljak hladnjaka i izmedu -24 i
-15°C za odjeljak zamrzivaca. Podesive
vrijednosti temperature mogu varirati pod
uvjetom da su unutar ovih raspona prema
specifikacijama proizvoda.

6.2 Kontrolna plo¢a proizvoda

Postavke temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i-18 °C za odjeljak zamrzivaca.
Podesive vrijednosti temperature mogu
varirati unutar ovih raspona u zavisnosti od
specifikacija proizvoda.

6.3 Zamrzavanje svjeze hrane

*+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
kolicinom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja. Na taj
nacin nakon odmrzavanja treba sprijeciti
ponovno zamrzavanje sve hrane.

+ Da bi se u Sto vec¢oj mjerri sacuvale
hranjive vrijednosti, aroma i boja hrane,
povrce treba kratko vrijeme prokuhati
prije zamrzavanja. (Kuhanje nije potrebno
za hranu poput krastavaca, persina.)

Vreme kuhanja povré¢a zamrznutog na
ovaj nacin skracuje se za 1/3 vremena
kuhanja svjezeg povrca.

+ Da bi se produzilo vrijeme skladistenja
smrznute hrane, kuhano povrée mora se
prvo iscijediti, a zatim hermeticki
zapakirati $to vazi za sve vrste hrane.

+ Hrana se ne smije stavljati nezapakirana
u pretinac za zamrzavanje.

+ Materijal za pakiranje hrane koja se
skladisti treba biti nepropusan za vazduh,
¢vrst i postojan, i otporan na
deformisanje izazvano hladno¢om i
vlaznim vazduhom. Inace, hrana koja se
stvrdne nakon zamrzavanja moze probiti
pakiranje. Za potrebe sigurnog ¢uvanja
hrane takode je vazno dobro zatvoriti
pakiranje.

Sljedece vrste ambalaze su prikladne za

zamrzavanje hrane:

Polietilenska vrecica, aluminijumska folija,
plasti¢na folija, vakuumske vrecice i
spremnici s poklopcima otporni na
hladnocu.

Za zamrzavanje hrane ne preporucuje se

upotreba sljedecih vrsta ambalaze:

Papir za pakiranje, pergament papir,

celofan (zelatinski papir), vre¢a za smece,

rabljene vrecice i vrecice iz trgovine.

+ Vrucu hranu ne treba stavljati u
zamrzivac a da se prethodno ne ohladi.

+ Kada stavljate nezaledenu svjezu hranu u
odjeljak za zamrzavanje, vodite racuna
da ista ne dolazi u kontakt sa smrznutom
hranom. Pakovanje za hladenje (Cool-
pack) (Phase Change Material/PCM -
Materijal za promjenu faze) mozete
staviti na mrezu odmah ispod mreze za
brzo zamrzavanje kako biste sprijecili da
se isto zagrije.

« Tokom vremena zamrzavanja (24 sata)
nemojte stavljati drugu hranu u
zamrzivac.

+ Stavite hranu na police za zamrzavanje ili
mreze tako Sto Cete je nasloziti da ne
bude pretrpana (preporucuje se da
materijali za pakovanje ne dolaze u
kontakt jedni s drugima).
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+ Smrznuta hrana mora se neodlozno
upotrijebiti u kratkom vremenskom
periodu nakon odmrzavanja i ne smije se
viSe zamrzavati.

+ Ne blokirajte ventilacijske rupe stavljajuci
smrznutu hranu ispred ventilacionih rupa
na straznjoj povrsini.

+ Preporucujemo vam da na pakovanje
prikacite etiketu i napisete naziv hrane u
pakovanju i vreme zamrzavanja.

Namirnice pogodne za zamrzavanje:
Riba i plodovi mora, crveno i bijelo meso,
Zivina, povrée, voce, biljni zacini, mlijecni
proizvodi (poput sira, maslaca i ocijedenog
jogurta), peciva, gotova ili kuhana jela, jela
od krompira, sufle i deserti.

Namirnice koje nisu pogodne za

zamrzavanje:

jogurt, kisjelo mlijeko, kajmak, majonez,

lisnata salata, crvena rotkva, grozde, sve

voce (poput jabuka, krusaka i breskvi).

+ Da bi se hrana brzo i temeljito smrzla, ne
smiju se prekoraciti sljede¢e navedene
koli¢ine u pakovanju.

- Voceipovrée, 0,5do 1 kg
- Meso, 1-1,5 kg

+ Mala koli¢ina hrane (najvise 2 kg) takode
se moze zamrznuti bez upotrebe funkcije
brzog zamrzavanja.

Da biste postigli najbolji rezultat, primijenite

sljedece upute:

+ U tablicama Meso i riba, Povrée i voée,
Mlijecni proizvodi mozete vidjeti podatke
za odlaganje i Cuvanje hrane u
zamrzivacu.

Savjeti o skladiStenju smrznute hrane

+ Kad kupujete smrznutu hranu, vodite
racuna da je ista smrtnuta na
odgovarajuc¢im temperaturama i da im
pakovanja nijesu ostecena.

« Stavite pakovanja u zamrzivac $to je prije
moguce nakon §to ih kupite.

+ Pazite da datum isteka naveden na
pakovanju ne istekne prije konzumiranja
upakovanih gotovih jela koja izvadite iz
zamrzivaca.

Odmrzavanje
Led u odjeljcima zamrzivaca automatski se
odmrzava.

Detalji zamrzivaca

Standard EN 62552 zahtijeva (prema
specifi¢nim uslovima mjerenja) da se
najmanje 4,5 kg hrane na svakih 100 litara
volumena zamrzivaca moze zamrznuti na
temperaturi okoline od 25 °C u roku od 24
sata.

Odmrzavanje smrznute hrane

Ovisno o raznolikosti hrane i svrsi upotrebe,

mozete odabrati izmedu sljedecih opcija

odmrzavanja:

+ Na sobnoj temperaturi (da bi se odrzala
kvaliteta hrane, nije bas prikladno
odmrzavati hranu dugo na sobnoj
temperaturi)

+ U frizideru

+ U elektriénoj rerni (u modelima sa ili bez
ventilatora)

+ U mikrovalnoj rerni

OPREZ!

+ ikada ne stavljajte kisele napitke u
staklene boce i limenke u zamrzivac jer
postoji rizik od pucanja.

+ Ako se na pakovanju smrznute hrane
primijeti vlaga i neuobiCajeno nadimanje,
vjerovatno je da su prethodno bili
uskladisteni u nepropisnim uvjetima
skladistenja i da se kvaliteta sadrzaja
umanjila. Ne konzumirajte ovu hranu bez
provjere.

+ Buduci da se ukus nekih zacina u
kuhanim jelima moze promijeniti kada su
izlozeni dugotrajnim uslovima
skladistenja, morate dodati manje
koli¢ine zacina u hranu koju ¢ete
zamrznuti ili je potrebno dodati Zeljene
zacine u hranu nakon procesa
odmrzavanja.
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Odjeljak zamrzivaca Napomene
Postavka
20°C Ovo je fabricka, preporuc¢ena postavka. Ova postavka se preporucuje ako je
temperatura okruzenja niza od 30 °C.
Najduze
L . vrijeme
Meso i riba Priprema skladistenja
(mjesec)
Odrezak Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 68
komada ili ¢vrstim omotavanjem stre¢-folijom
Pegenie Pakiranjem komada mesa u vre¢u za hladnjak ili ¢vrstim 6-8
! omotavanjem
Kocke U malim komadima 6-8
Teletina Snicla. kotleti | Postavlianjem folije izmedu rezanih kriski il 68
! pojedinaénim omotavanjem stre¢-folijom
Kotleti Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili 28
pojedinacnim omotavanjem stre¢-folijom
Peienie Pakiranjem komada mesa u vre¢u za hladnjak ili évrstim 28
! omotavanjem
Ovéetina Kocke Pakiranjem isjeckanog mesa u vreéicu za hladnjak ili 28
¢vrstim omotavanjem
Peienie Pakiranjem komada mesa u vre¢u za hladnjak ili évrstim 8-12
! omotavanjem
Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu g
Odrezak komada ili ¢vrstim omotavanjem strec¢-folijom 812
Vesni Govedina [Kocke U malim komadima 812
esni
proizvodi Kuvano meso Pakiranjem u komadic¢ima u vreéicu za hladnjaka 8-12
Mljeveno meso Bez zacina, u ravnim vre¢icama 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
gg:;nrﬁztlrana kobasica - Treba je pakirati Cak i ako ima pakovanje. 1-3
Sunka Postavljanjem folije izmedu rezanih kriski 2-3
Piletina i ¢uretina Umotavanjem u foliju 4-6
Guscetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
Perad i Pacetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
ulovljena Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg, a
divlja¢ Jelen, zec, sma kosti trebaju biti odvojene) 68
Slatkovodna riba
(pastrmka, Saran, Zdral, 2
som)
Nemasna riba (brancin, 216
Riba i plodovi iverak, list) Nakon temeljitog ¢iS¢enja unutrasnjosti i krljusti,
mora Masna riba (Bonito, skuga potrebno ih je oprati i osusiti, a dijelove repa i glave
plava riba, crveni cipal, odrezati po potrebi. 2-4
in¢uni)
Skoljke OciSc¢ene i u vre¢icama 4-6
Kavijar U svojoj ambalazi, u aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 2-3
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Najduze
Voce i povrce Priprema vrijeme
p P skladistenja
(mjesec)
Pasul] i boranija Eklad|stlt| prokuvano 3 minute nakon pranja i rezanja na male 10-13
omade
Grasak Skladistiti prokuvano 2 minute nakon vadenja iz mahuna i pranja 10-12
Kupus Skladistiti prokuvano 1-2 minute nakon ¢is¢enja 6-8
Sargarepa Skladistiti prokuvano 3-4 minute nakon ¢is¢enja i rezanja na kriske 12
Paprika Sklad|st|E| pquuvaqo 2—3 m|nute nakon rezanja stabljike, dijeljenja 8-10
na dva dijela i odvajanja sjemena
Spanaé Skladistiti prokuvano 2 minute nakon pranja i ¢is¢enja 6-9
Poriluk Skladistiti prokuvano 5 minuta nakon usitnjavanja 6-8
] Skladistiti prokuvano u malo limunove vode 3-5 minuta nakon
Karfiol [ o 10-12
odvajanja li$¢a, rezanje jezgre na komade
Patlidzan Skladistiti prokuvano 4 minute nakon pranja i rezanja na komade 10-12
od2cm
Bundeva Skladistiti prokuvano 2- 3 minute nakon pranja i rezanja na komade 8-10
od2cm
Gljiva Lagano pirjati na ulju i politi sa malo limuna 2-3
Kukuruz Ciséenjem i pakiranjem u klipove ili zra 12
Jabuka i kruska Skladistiti prokuvano 2-3 minute nakon $to ih ogulite i izrezete 8-10
Kajsija i breskva Podijelite na pola i izvadite sjeme 4-6
Jagoda i malina Operite i granatirajte 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, treénja, visnja Pranjem i ¢iS¢enjem stabljika 8-12

Milije¢ni proizvodi Priprema

Najduze vrijeme
skladistenja (mjesec)

Uslovi skladistenja

Postavljanjem folije

Moze se ostaviti u originalnom
pakovanju ako ¢e se kratkotrajno

Sir (osim feta sira) ) ho 6-8 skladistiti. Ako ¢e se dugotrajno
izmedu kriska - h
skladistiti treba ga umotati u
aluminijsku ili plasti¢nu foliju.
Puter, margarin U originalnom pakovanju 6 v orlgvlnal'nOJ ambavl.a2| fliu
plasti¢noj ambalazi
6.4 Preokrenuti stranu otvaranja Version 1;

vrata

Strana na koju se otvaraju vrata vaseg
frizidera moze da se okrene u zavisnosti od
mesta na koje ste ga postavili. Kada vam to
zatreba, svakako pozovite najblizi ovlasteni
servis.

6.5 Door Open Alert

The door open alert system of your
refrigerator may differ depending on the
model.

If the door of the product remains open for
a certain time (between 60 s and 120 s), an
audio warning signal sounds; depending on
the product model, a visual warning signal
(light flash) can also be displayed. If you
close the door of the device or press a
button on the screen of the device, if any,
the warning sound will stop.

Version 2;

If the door of the device remains open for a
certain period of time (between 60 s and
120 s), the door open alert is sounded. The
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door open alert is sounded gradually. First,
an audible warning starts to sound. After 4
minutes, if the door is still not closed, a
visual warning (lighting flash) is activated.
The door open alert will be delayed for a

7 Odrzavanje i ¢iS¢enje

certain period of time (between 60 s and

120 s) when any key on the product screen,

if any, is pressed. Then the process will

start again. When the device door is closed,

the door open alert will be cancelled. m

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!

Iskljucite uredaj iz utiCnice prije Ciséenja.
PrasSinu na ventilacionoj reSetki na
poledini proizvoda treba ukloniti (bez
otvaranja poklopca) najmanje jednom
godisnje. Ciséenje treba obaviti suhom
krpom.

Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne dijelove.

Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste izvadili vrata i
police karoserije. Podignite police na

vratima prema gore kako biste ih uklonili.

Nakon CiS¢enja i susSenja, gurnite ih
natrag na mjesto od vrha do dna.
Nikada ne koristite vodu ili sredstva za
CiSc¢enje koja sadrze hlor za CiSc¢enje
vanjske povrsine proizvoda ili hromiranih
dijelova. Hlor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrsSina.

Da biste sprijecili ljustenje ili deformaciju
otisaka na plasti¢nom dijelu, nemojte
koristiti ostre, abrazivne alate, sapun,
sredstva za CiS¢enje domacinstva,
deterdzente, benzin, poliranje itd. Za
CiScenje koristite meku krpu s mlakom
vodom i osusite.

U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta ¢e se formirati na straznjem zidu
rashladnog odjeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno ne nanosite ulje ili slicne
supstance.

Za CiScenje vanjske povrSine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za ¢iséenje mogu uzrokovati ogrebotine.

8 Rjesavanje problema

+ Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive dijelove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljito isperite i potpuno
osusite. SprijeCite ulazak vode u svjetla i
kontrolnu plocu.

+ Nemojte koristiti sirée, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na unutrasnjim povrSinama.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg €elika

Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje

od nehrdajuceg Celika i nanesite ga mekom

krpom bez dlacica. Za poliranje, njezno
obriSite povrSinu krpom od mikrovlakana
navlazenom vodom i koristite suhu podlogu
za poliranje. Uvijek slijedite zrno
nehrdajuceg Celika.

Sprecavanje losih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda se ne koriste

supstance koje bi mogle izazvati miris.

Medutim, mirisi mogu nastati zbog

nepravilnog skladistenja hrane i

neadekvatnog CiS¢enja unutrasnje povrsine

proizvoda.

+ Da biste sprijecili ovaj problem, ocistite
vodom za pecenje svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zape¢aéenim posudama,
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu izazvati loSe
mirise.

+ Nikada ne skladistite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili pokvarenu hranu u
proizvodu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plastic¢ne povrsine,

odmah ih ocistite toplom vodom, jer ulje

moze ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
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Provjerite ovu listu prije nego kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete ustedjeti vrijeme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste reklamacije
koje se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike koje se

ovdje spominju mozda se ne odnose na vas

proizvod.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite

upute u ovom odjeljku, kontaktirajte

dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusSavajte popraviti proizvod.

Frizider ne radi.

« Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukop¢a u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provijerite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (MULTI ZONA,

COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

+ Vrata se precesto otvaraju. >>> Pazite da
vrata proizvoda ne otvarate precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne

instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

* Hrana koja sadrzi te¢nost Cuva se u
nezatvorenim drza¢ima. >>> Drzite hranu
koja sadrzi teénost u zatvorenim
drzac¢ima.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
drzite vrata proizvoda otvorena duze
vrijeme.

+ Termostat je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Postavite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u rashladnom
sistemu proizvoda nije izbalansiran, Sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.
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Odmrzavanje je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vrsi periodi¢no.

Proizvod nije prikljucen. >>> Uvjerite se
da je kabl za napajanje ukljucen.
Postavka temperature nije tacna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon Sto se
napajanje vrati.

Radna buka frizidera se povec¢ava tokom
upotrebe.

Radne performanse proizvoda mogu
varirati ovisno o varijacijama temperature
okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Veci proizvodi ¢e trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na vi§oj sobnoj temperaturi.
Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Proizvodu ce trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvaralaili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se krec¢e unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata precesto.
Vrata zamrzivaca ili frizidera mogu biti
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je mozda podeSen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

Uredaj za pranje vrata frizidera ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamijenite zaptivku. OStecena/



pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.

Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,

ali temperatura frizidera je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama

rashladnog odjeljka su zamrznute.

+ Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura frizidera je postavljena na
vrlo visok stepen. >>> PodeSavanje
temperature rashladne komore utiCe na
temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok
temperatura relevantnih delova ne
dostigne dovoljan nivo promjenom
temperature frizidera ili zamrzivaca.

*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polagano
pomice, podesite postolja da

izbalansirate proizvod. Takoder provjerite
da li je tlo dovoljno izdrzljivo da nosi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja
tecCe, prska, itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
tekucine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vjetra.
* Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruée ili vlazno vrijeme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

proizvoda ili izmedu vrata.

+ Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
je sasvim normalno po vlaznom
vremenu. >>> Kondenzacija ¢e se
rasprsiti kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost loSe miriSe.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.

+ Odredeni drzaci i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzace i materijale za pakovanje bez
mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezapecacene
drzace. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
prosiriti iz nezatvorenih namirnica i
uzrokovati neugodan miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.
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Vrata se ne zatvaraju. Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>> + Visoka temperatura moze se primijetiti
Premjestite sve predmete koji blokiraju izmedu dvoja vrata, na bo¢nim plo¢ama i
vrata. na straznjoj povrsini rostilja dok se vas

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom proizvod koristi. Ovo je normalno i ne m
polozaju na tlu. >>> Podesite stalke da zahtijeva servisiranje.
izbalansirate proizvod. Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> otvore.

Provjerite je li povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Aparat se zaglavio. Ako se problem nastavi nakon $to slijedite
+ Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim  upute u ovom odjeljku, kontaktirajte
dijelom ladice. >>> Reorganizirajte dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
namirnice u ladici. pokusSavajte popraviti proizvod. To je
normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uslov da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputstvima (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i popisu rezervnih dijelova za
ovaj proizvod u skladu s metodama
opisanim u zakonskim aktima u skladu s
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uslovima garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke obavljaju
profesionalni serviseri (koji nisu ovlasteni
od strane) ponistava garanciju.
Samostalni popravci

Krajnji korisnik moze izvrsiti samopopravku
iskljuCivo za sljedece rezervne dijelove:
kvake za vrata, Sarke za vrata, ladice, korpe
i zaptivke na vratima (dostupna je i
azurirana lista od 1. marta 2021.).

Stavise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih
ozljeda, spomenuta samopopravka mora
se obaviti slijedeéi uputstva u korisnickom
priru¢niku za samopopravku ili koje su
dostupne u . Zbog vas$e sigurnosti,
iskopcajte proizvod iz strujne uti¢nice prije
pokusaja obavljanja samostalne popravke.
Pokus$aji popravka i popravka od strane
krajnjih korisnika za dijelove koji nisu
ukljuceni u takvu listu i/ili ne slijede upute u
korisniCkim priru¢nicima za samopopravak
ili koji su dostupni na, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu
pripisati, i poniStava garanciju za proizvod.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrZe od pokus$aja popravki koji
ne ukljucuje spomenutu listu rezervnih
dijelova i da u tom slu¢aju kontaktiraju
ovlastene ili registrovane struéne servise. U
suprotnom, takvi pokusaji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i ostetiti proizvod i posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teSke ozljede.

Sljedece popravke moraju obaviti ovlasteni
ili registrovani profesionalni serviseri:
kompresor, rashladni krug, glavna ploca,
ploca invertera, plo¢a ekrana, itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u sluc¢aju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Raspolozivost rezervnih dijelova za frizider
koji ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti
dostupni za ispravan rad frizidera
Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetske klase ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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Mons, nbpBO Npo4yeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a noTpebutens!

YBaxaeMu KNnUeHTn

Brnarogapum By, Yye n3bpaxrte TO3n NPOAYKT.

Mons, peructpupanTe BawmTe Nnpogyktn Ha www.register10.eu

Brxme nckanu ga nocturHeTe onTMMarnHa edpekTUBHOCT OT TO3W BUCOKOKaYeCTBEH
NpPOAYyKT, KOUTO € NPOoM3BeeH MO Hal-CbBPeMEHHa TexHororus. 3a Aa HanpasuTe ToBa,
npoyeTeTe BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO U BCAKA Apyra npeaocTaBeHa OKYMeHTauus,
npeav Aa nsnonssare NpoaykTa.

O6bpHeTe BHMMaHWe Ha usnaTta uHdopmaums 1 npeaynpexaeHns B pbkoBoACTBOTO 3a
notpebutens. Mo To3n HauuMH LWe 3awwmTuTe cebe cM 1 NPpoayKTa CU OT ONAcHOCTUTE,
KOUTO MoraT Aa Bb3HuKHAT. 3anasete pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkntoyeTe ToBa
PBKOBOACTBO C MPOAYKTa, ako ro npeAageTe Ha HAKOW Apyr.

CnepHWTE CMMBONM Ce M3MON3BaT B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens u Bbpxy
npoaykra:

. MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpe6GuTens.

[OFs A0}
- E N EHG * : MHdopmauumaTa 3a mogena, kakTo ce cbxpaHsasa B 6asaTa JaHHM 3a
Ok

npoaykTa, Moxe Aa 6bae gocTurHaTa, kato BreseTe B CNeAHUS

o . .
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—$ ) yebcairT n nonpcmevmneHTmbMKaTopa Ha Bawwwmsa mogen (*), KoUTo
ce HaMupa Ha eHeprumHNsa eTUKeT.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 WHcTpyKuMmM 3a okonHarta cpega

1.1 N3XBBLpPRsAHe Ha ONaKOBBLYHU Mopagu ToBa pasnuyHUTE YacTu Ha
mMaTepuanm onakoBkaTa TpsibBa ja Ce U3XBbPNAT

OTFOBOPHO U B MbJTHO CbOTBETCTBUE C

pasnopenbuTte Ha MECTHUTE BracTy,

perynmpalin N3XBbpridHETO Ha oTnagbLUu. a

OnakoBbYHUAT MaTepuas MoXe da ce
peumknupa 1 e 06o3HaveH CbC CMMBOSA 3a

peuunknupaHe @
2 Bawwuat hpusep
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1 OneKkoTeHO CTbKIO 2 Perynupyemmn cTbKkneHu pagrose
3 ®pusepHn oTaeneHus 4 Perynupyemu kpaka
5 EnekTpoHeH nHaunkaTtop 6 Perynupyem padT Ha BpaTtaTa

*Mo n36op: durypmTe B TOBa pbKOBOACTBO  AKkO BalumaT npoaykT He cbabpxka
3a NoTpebuTens ca cxeMaTu4HM U MOXe Ja  CbOTBETHWTE YacTu, MHdopMaLumsiTa ce
He OTroBapsAT TOYHO Ha Balumsa npoaykT. oTHacs 3a Apyrvi Moaenu.

3 MoHTax

MbpBO NpoyeTeTe ,VIHCTpYKUMM 3a
6e3onacHocT"!
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3.1 lMpaBUHO MACTO 3a MOHTaX

CBbpxeTe ce C 0TopM3npaH1s cepBu3 3a
MOHTaX Ha npoaykTa. 3a Aa noaroTeute
NPOAYKTa 3a MOHTaX, BUXTE
MHdopMauusiTa B pbKOBOACTBOTO 3@
noTpebutens u ce yBepeTe, Ye
enekTpuyeckaTa n BogocHabautenHarta
Mpexa ca Heobxoaumun. Ako He, obageTe
Ce Ha enekTPOTEeXHUK 1 BOAOMPOBOAYMK, 3a
[a opraHmMsmpart KOMyHanHUTe ycnyru,
KaKTo e Heobxoanmo.

» [locTaBeTe NpoayKkTa BbpXy paBHa
NMOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete BMGpauunmn

+ e+ [locTaBeTe npoaykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpeBaTer, neyka unu gpyru
M3TOYHMLM Ha TOMNMHA U Hal-marnko Ha 5
CM OT eNeKTPUYECKUN MEYKMU.

» Korato noctaBuTe gpa oxnagurtensi B
cbCefHa No3nuus, OCTaBeTe pasCTosiHNE
OT NoHe 4 cM Mexay ABaTta ypeaa.

* [Ma3eTe npoaykTa OT npsika ClbHYEBA
CBETIMHA N Ha CYXO MSCTO.

» [poBepeTe ganun KOMMNOHEHTLT 3a
3aluTa Ha xnabuHa Ha 3agHaTa cTeHa
NpUCbCTBA Ha MSACTOTO My (ako e
npegocTaBeH C NpoaykTa).

3.2 MocTaBsiHe Ha NnacTMacoBM
KNMUHOBeEe

KoHaeH3aTopbT Ha XnagunHuka e
pasroroxeH oT3ag. 3a aa ce cesefe 40
MVUHUMYM KOHCYMaLMATa Ha eHeprusa 1 aa
ce yBenuuu eHepruitHaTta epeKkTMBHOCT,
ropHaTa 4acT Ha KoHaeH3aTopa Tpsibsa aa
ce u3abpna Hasaa v Aa ce 3aKkpenu, Kakto
€ rnokasaHo Ha cHumMKaTa. Korato
KOH[EH3aTopbT Ce M3abpna Hasag,

ckobute B ropHaTa gdacHa v ngaBa 4acTt ce
3aKn4BaT U No3nUnATa Ha KoHAeH3aTopa
€ ocurypeHa.

———

- -i“ ™ -
|

3.3 PerynupaHe Ha KpakaTa

AKO NpoayKTLT He e B GanaHcmpaHa
no3uumsi, perynvpaiTe npegHute
perynupyemMu kpaka, kato rv 3aBbpTuTe
HaJsICHO MW HamsIBO.

3.4 AKO NpoAyKTHLT He € B
6anaHcupaHa no3nums,
perynupanTe npegHUuTe
perynupyemu Kpaka, KaTto rv
3aBbpPTUTE HAAACHO UMK
HansBo.

KoraTto dpu3sepbT n oxnagutenar ca
MOHTUPaHN eauH A0 APYr, MOHTaXbT
TpAbBa fAa ce M3BBLPLUM Taka, Ye Ppu3epsT
(1) ba e oTnsABO, a oxnaguTenaT (2) ga e
oTAscHo. 3a Aa ce npegoTBpaTaT
npobnemu ¢ n3nNoTABaHeTO, KOUTO MoraTt
Aa Bb3HUKHAT Mexay NpoayKTuTe,
efieMeHTVTe NPOTMB KOHAeH3aumns ca
pas3nosnoXeHu OT nsiBaTa cTpaHa Ha no-
XnagHus NpoaykKT.
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Ppuzep (1)

3.5 MpepynpexpeHue 3a ropeLya
NOBBbPXHOCT

CTpaHn4YHUTE CTEHM Ha Baluvsi MPOAYKT ca
obopyaBaHu ¢ OXNaguTenHy Tpbou 3a

I'IO}J,O6pF|BaHe Ha oxnaguteriHata cuctemMa.

4 TMoparoToBKa

Oxnaguten
(2)

TeyHoCTTa C BUCOKO HansdraHe Moxe ga
Teye npes Te3n NOBbPXHOCTU U Aa
NPpUYNHN ropeLli NOBbLPXHOCTU Ha
CTPaHN4YHUTE CTEHWU. ToBa e HOpMarsnHo n
He N3NCKBa CepBU3HO 06CJ'Iy)KBaHe.

MbpBo nNpoyeteTe ,VIHCTPYKUMM 38
6e3onacHocT!

4.1 KakBo ga HanpaBuTe 3a
cnecTsiBaHe Ha eHeprusa

+ KoraTo 3apexpaTte xpaHaTa, ocTaBeTe
[OCTaTb4yHO MSICTO BbTPE B XMaduIHuKa,
3a [ja no3BonuTe JocTaTbyHa
LUMpKynaums Ha Bb3ayxa 3a oxnaxgaHe.

* Tobi KaToO ropeLUnaT 1 BNaXeH Bb3ayX
HsIMa Aa NPOHWKHE AUPEKTHO BbB BaLLUS
NPOAYKT, KoraTo BpatuTe He ca
OTBOPEHMU, BaLLUAT NPOAYKT LUe ce
ONTUMMN3MPaA NPU YCIOBUS, OCTATbYHN
Aa 3awmTaT Bawara xpaHa. [pu Tesn
obcToaTenctea PyHKUMN 1 KOMMOHEHTH
KaTo KOMMpPecop, BEHTMNaTop,
HarpesaTen, pasmpassiBaHe,

OCBETIIEHVE, OUCTIEN U T.H. We paboTart
cropep, HyXXauTe, KaTto KOHCymupaT
MUHMMAaIHa eHeprus.

» B cnyuvai, 4ye ca Hanuwe HSKOMKo onumu,
CTbKNeHuTe padToBe TpsibBa fa 6baar
nocTaBeHu Taka, Ye u3xoamTe 3a Bb3ayX
Ha 3aHaTa CTeHa fa He ca GrokupaHun n
3a NpeanoYvMTaHe no HayuH, No KOMTO
nM3xoauTe 3a Bb3OyX OCTaBar nog
CTbKneHus padT. Tasn kKoMOUHaUms
MOXe [a NoMOorHe 3a nogobpsBaHe Ha
pasnpeneneHneTo Ha Bb3ayxa U1
eHeprumHaTa e(peKkTMBHOCT.

* 3non3BaHeTo Ha JOMHOTO YekMeaxe
npu CbXpaHeHne e CUINHO
nNpenopbYNTENHO.
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+ 3a onTMmanHa eeKTMBHOCT MOXe fa ce  ®
nsnonasa yHKuusiTa 3a 6bp30
3ampassiBaHe (ako e Hanu4yHa) 24 4yaca
npean NoCTaBsHETO Ha NPECHU XpaHu
BbB hpu3epa.

* B noeeueTo cnyyaun 24 yaca ca .
AOCTaTbYHM 3a PyHKLUMATa 3a 6bp30
3ampassiBaHe, crnef kaTo BbB hpnsepa
ca noctaBeHu NpecHu xpanu. Cneq
N3BECTHO Bpeme pyHKuusTa 3a 6bp30
3amMpassiBaHe Llie ce AeaKkTuBupa
aBTOMaTUYHO.

» KoraTo 3ampa3ssiBate Marnko Konm4yectso .
XpaHa, pyHKumaTa 3a 6bp30
3ampa3ssiBaHe MOXe Aa ce AeakTmBupa
cried N3BeCTHO BpeMe, 3a Aa ce ocurypu
WKOHOMMS Ha eHeprus.

* B 3aBMCUMOCT OT XxapaKkTepuCTUKMUTE Ha
npoaykTa; pasmpassiBaHeTo Ha .
3aMpaseHun XpaHu B XNaguiHoTo
oTAeneHve e ocurypun necteHe Ha
€eHeprysa v Wwe 3anasy Ka4yecTBOTO Ha
XpaHara. .

+ 3a ga 3apeguTe MakcMMarHo
KONMYeCTBO XpaHa BbB (hpn3epHOTO
oTAeneHve Ha Bawwma xnagunHuk,
ropHuTe YekmemxeTa Tpsabea aa ce
n3BagsaT M XpaHaTa Aa ce NocTaBu BbpPXy
TeneHuTe/CTbKkneHnTe padToBe.

* CbxpaHsBalnTe xpaHaTa B
OXITagnTENHOTO NN OXNaX4aLoTo

OcrtaBeTe npoaykTta ga pabotwu, 6e3 ga
nocTaBsATe HMKaKBa XpaHa BbTpe B
npoabkeHne Ha 6 Yyaca u BpaTuykarta
Ha npoaykTa TpsibBa Aa ce ObpXxu
Bb3MOXHO Han-3aTBOPEHA.

MpomsaHaTa Ha Temnepartypara,
NnpuyrHEHa OT OTBapsiHe 1 3aTBapsiHe Ha
BpartaTa Mo BpeMe Ha M3Mnosi3BaHe Ha
npopaykta, 0OMKHOBEHO MOXe [a JoBeae
[0 KOHOEH3 BbpXy padpToBeTe Ha
BpaTaTta/koprnyca v CTbKIIEHUTE CbAOBE,
NoCTaBeHW B NPOAYKTA.

LLle yyeTe 3ByK, KOraTo KOMMPECOPHLT Ce
BKItOYM. HopmManHo e npodykTsT Aa
n3gasa LWyM, 4OpU KOraTo KOMMNpecopbT
He paboTu, Tbi KaTO TEYHOCTTA U rasbT
mMoraT ga 6baaTt KomnpecupaHn B
oxnaguTenHaTta cucrtema.

HopmarnHo e npegHute pbboBe Ha
npoaykta aa ca Tonnu. Te ca
npoeKkTUpaHu aa ce 3aTonnsT, 3a Aa ce
n3berHe

Mpu HAKON MOAENN MHONKATOPHUAT
naHen ce MU3kIyYBa aBToMaTUYHO 1
MUWHYyTa crnep 3aTBapsiHe Ha BpaTarTa.
Ton we ce akTMBMpa OTHOBO, KOraTo
BpaTtaTa ce OTBOPM UINN Ce HaTUCHe
Npoun3BosieH GyTOH.

oTAeneHne B CbOTBETCTBUE C 4.3 KnumatuyeH knac n aedouHULMM
NPaBUNHUTE yCroBmuA 3a CbXpaHeHne, 3a  Mongq, BbKTE KNMMMATUYHUSA Krac Ha
na necTnuTe eHeprus. Tabenkarta c gaHHW Ha Balueto

« OnakoBKWUTE C XpaHW He TpsibBa fa ca B yCTpoiicTBO. EAHa OT crieaHuTe
NPSK KOHTAKT C TemMnepaTypHus CeH3op, MHOpMaLMM e NpUnoXxnmMa 3a BalleTo
Pas3mnomnoxeH BbB (hpU3epPHOTO YCTPOWCTBO cropea KnMMaTuyH1A Knac.
otAenexHne. « SN: ObnrocpoyeH ymepeH knumart: Tosa

4.2 Mbpea ynoTpeba

Mpeawn oa nsnonaesaTe BalMs NPOAYKT, ce
yBepeTe, Ye ca HanpaBeHn HeobxoanmuTe
NPUroTOBIEHNSI B CbOTBETCTBUE C .
WHCTPpYKUMUTE B pasgenute "UHCTpyKumm
3a 6esonacHocT" n "MHcTanupaHe".
* M3yakante noHe 2 yaca, npegu ga
BKITOUMTE NPOAYKTA, 3a Aa OCUrypute .
NbrHa ePeKTUBHOCT Ha OXITaXXOAHETO.

BG/ 65

oxfnaxkaaLlo YyCTPOWUCTBO €
npeaHasHa4vyeHo 3a U3nonaBaHe npu
TemnepaTtypu Ha OKornHaTa cpefa Mexay
10°Cn32°C.

N: YmepeH knumat: ToBa oxnaxgawo
YCTPOWCTBO € NpeaHa3HavyeHo 3a
13non3BaHe npu TemnepaTtypu Ha
oKkonHata cpefa mexay 16 °C n 32 °C.
ST: Cy6TponuyeH knumart: Toea
OoXnaxaawo yCTPOWCTBO €
npeaHasHa4vyeHo 3a U3nonasaHe npu
TemnepaTypu Ha OKornHaTa cpefa Mexay
16 °C n 38 °C.




* T: TponunyeH knumat: ToBa oxnaxgalo
YCTPOWCTBO € NpeAHa3Ha4yeHo 3a
n3non3eaHe Npu TemnepaTtypu Ha
okonHata cpefna mexay 16 °C n 43 °C.

5 HauuH Ha non3BaHe Ha npoAaykTa

MpoyeTeTe NMbpBO ,IHCTPYKUMUTE 3a

©esonacHocT !

* lMpoaykTbT TpAOBa Aa ce M3non3sa camo
3a CbXpaHeHne Ha XpaHa.

* AKO Lle oTCbCTBaTe OT IoMa 3a
NPOABLIDKUTENEH NEPUOL OT Bpeme
(Hanp. Ha No4MBKa) 1 HAMaA fa
n3non3earte MallvHaTa 3a neg unu
[o3aTopa 3a BOAa, U3KIYeTe KnanaHa
3a Bofa. B npoTtuBeH cnyyam moxe ga
Bb3HMKHE U3TUYaHe Ha Boaa.

 Jlekn Baprauum B sipkocTTa Ha
NMoBBbPXHOCTTa MoraT fa ce Habnogaeat
BbpPXY NOBLPXHOCTU OT HEpBbXKAaema

CTOMaHa nopagu npou3BOACTBEHMS
NPOLIEC M NPUCHLUNTE XapaKTEPUCTUKM
Ha maTepuana. ToBa € HopMarHo U He
BNnMsie BbpXY NPON3BOAMTENHOCTTA Ha
npoaykra.

Uz3knrouBaHe Ha npogykTa

» V3BageTe xpaHarta, 3a ga
npegoTBpaTUTE MUPU3MN.

* 3yakanTe negbT Aa ce cTonu,
noyncTeTe MHTEpMopa u ro octaBeTe aa
N3CbXHE, KaTo OCTaBuUTe BpaTtute
OTBOpPEHM, 3a Aa usberHete nospena Ha
BbTPELLUHUTE NnacTmacu.

BG/ 66



6 W3nonsBaHe Ha npoAykTa

6.1 KoHTponeH naHen Ha npoAaykTa

6 ‘__ Qa"

i
N

Oas"

1 WHaukaTop 3a CbCTOSIHME Ha rpeLuka
3 * bezxu4yeH GyToH

5 Kntou 3a npeobpasyBaHe Ha
oTAeneHve

7 ByTOH 3a perynupaHe Ha
Temneparypara

MpoueTteTe NbpBO ,MHCTPYKUMUTE 38
6esonacHocT “!

Ayauno v BusyanHute yHKLMN Ha
apmaTtypHoTo Tabno B/ nomarar ga
n3nonasarte Baluusi NPOAYKT.
*He3agbmxkuTtenHollokasaHute yHKLMM
He ca 3a4bIMKUTENHU; PYHKLUUUTE Ha
apmaTtypHOTO Tabno Ha Baluusi NpoayKT
MoraT [a ce pasnuyasaT no gpopma 1
MECTOMNONOXEHME.

2 WHpgukaTop 3a necTteHe Ha eHeprus
(M3kntoveH gucnnen).

4 ByToH 3a 6Bbp30 3ampa3ssiBaHe /
Obp30 oxnaxaaHe

6 * ByToH 3a ycnyraTta 3a nogapbxka

8 * ByTOH 3a HynupaHe Ha
HacTpovikunTe 3a 6exunyHa Bpb3ka

1. UngmkaTop 3a cbCTOSAAHME Ha rpeLuKka

To3n MHOMKaTop LLe ce akTMBMpa, KoraTo
NpOOYKTBHT BM HE Ce OXNaxaa afeKBaTHO
WNW KOraTo Bb3HUKHE rpeLlka B AaTyumka.
ByksaTta ,E“ e ce nosiBu Ha ancnnes 3a
TemnepartypaTta BbB (PpU3EPHOTO
otaeneHue, auncna kato 1, 2, 3 n T.H. Wwe
ce nosBAT Ha gucnnes 3a Temnepatypara
B XNaAWUNHOTO OoTAeneHue. Tean Homepa
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Ha aucnrest MHoPMUPaT CEPBU3HUSA
oTAen 3a rpelkaTa. Ako 3apeauTe Tonna
XpaHa BbB pU3EpPHOTO OTAENEHNE UMK
OoCTaBWTe BpaTaTa OTBOpeHa 3a
npoabIBKUTENEH nepuoa oT Bpeme,
YONBUTENHUAT 3HAK MOXe 3a KpaTKo Aa
cBeTHe. ToBa He € HeM3MNPaBHOCT;
npeaynpexaeHneTo LWe nsyesHe, crnes
KaTo XxpaHaTa ce OxJlagu Unu e HaTucHat
OyTOH.

2. UupukaTop 3a eHeprocnecTsiBaHe

(v3knroyeH gucnnen) |

Korato BpaTute Ha NpoaykTa He ce
OTBapPST UMW 3aTBapAT, PEXUMBT 3a
necTeHe Ha eHeprvs ce akTuBMpa
aBTOMaTM4YHO ¥ CUMBOITBT 3a NECTeHe Ha
eHeprusi ceeTBa. Korato e aktuBmpaHa
YHKLUSITA 32 NECTEHE HA EHEPIUs], BCUYKU
WKOHW Ha eKkpaHa, C U3KI4eHne Ha
CMMBOIa 3a NeCTEHE Ha eHeprus, ce
N3KIYBaT. AKO HSIKOW OYTOH € HaTucHaTt
U ce OTBOpM Bpata, AoKaTo pyHKumuATa
3a MecTeHe Ha eHeprus e akTuBHa,
yHKUUSITA Ce [e3aKTMBMPa U UKOHUTE Ha
eKpaHa ce BpbLiaT KbM HOPMarnHoToO.
®yHKLUMSATA 32 NecTeHe Ha eHeprus e
dabpuyHa dyHKUMs No nogpasdupaHe n
He MOXe da 6bae AeakTMBupaHa.

*3. Be3xun4yeH OyToH /"?\

Tosu ByTOH ce n3nonsea 3a ycraHoBABaHEe
Ha 6e3x14Ha Bpb3Ka C BalLUs NPOOYKT
ype3 MobunHoTo npunoxexHme HomeWhiz.
HaTunckaHeTo 1 3agbpxaHeTo Ha OyToHa
(3a 3 cekyHaW) LWe Hakapa nkoHaTta 3a
Oe3xnyHa Bpb3ka Ha ekpaHa/gucnnes ga
mura 6aBHo (Ha nHTepsanu ot 0,5
cekyHaun). ToBa nHuummpa
MbpBOHaYanHaTa HacTpolka Ha
JomallHaTa mpexa ¢ npoaykTta. Cnep kaTo
6bae ycTaHoBeHa 6e3xmyHa Bpb3ka,
MKoHaTa 3a 6e3xnyHa Bpb3Ka LLie OCTaHe
ocBeTeHa. Crief kaTo MbpBOHaYanHaTa
HaCTpoKKa NPUKMYN, HATUCKAHETO Ha
TO31 6YTOH OTHOBO LEe akTuBMpa/
Aes3akTuBupa Bpb3kaTa. [lokaTo He ce
yCTaHOBW Bpb3Ka, MKOHaTa 3a 6e3xunyHa
Bpb3Ka Llie Mura 6bp3o (Ha nHTepBanu ot
0,2 cekyHau). KoraTo Bpb3kaTa € akTuMBHa,
MKOHaTa Ha be3xXnyHaTa Mpexa Liie ocTaHe
ocBeTeHa. AKO HEe MOXe [ia Ce yCTaHOBM

Bpb3Ka 3a NPOABLIKUTENEH Nepuog, oT
Bpeme, NpoBepeTe HACTPOMKNTE CK 3a
Bpb3ka 1 BUXTe pa3gen ,OTcTpaHaBaHe Ha
HensnpaBHOCTU" B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. MNpunoxexnneto HomeWhiz
TpAbBa Aa ce n3nonaea 3a 6e3xunyHa
Bpb3Kka. CTbMKMTE 3a HacTponka ca
0BSACHEHM Ype3 NPUITOXEHNETO MO BpeMe
Ha nHcTanaumaTa. MoxeTte ga nonyuute
[OCTBI 40 NPUMOXEHNETO, KAaToO CKaHupaTe
QR kopa Ha eTuketa HomeWhiz Ha
npoaykta. MNpunoXxeHMeTo e 4OCTLIHO B
App Store 3a iOS ycTtpoicTtsa u Play Store
3a Android yctpowncTea. 3a nogpobHa
nHdopMauus, mons, noceteTe https://
www.homewhiz.com/.

4. ByTOH 3a 6bp30 3ampas3siBaHe/ 6bpP30

oxnaxaaHe "

KoraTo e HaTucHaT ByTOHBLT 3a 6bP30
3ampa3ssBaHe/oxnaxgaHe, nkoHaTta 3a
Obp30 3ampassiBaHe/oxraxagaHe CBeTBa U
ce akTnBupa yHKumMATa 3a 6bP30
3ampassBaHe/oxnaxaaHe. B pexvm Ha
dpur3ep TemnepaTypaTta B OTAENIEHNETO €
HacTpoeHa Ha -27 °C. B pexum Ha
oxraguTen Temnepartypata B OTAENeHNETO
e 3apgageHa Ha 1 °C. 3a ga oTMeHuTe
dyHKUMSTA, HaTUCHeTe ByTOHa OTHOBO.
dyHKuMaTa 3a 6bP30 3ampassiBaHe
aBTOMaTU4YHO Ce OTMEHS cref onpeaeneHo
Bpeme. AKO uckaTe fa 3aMmpasmTe rofsiMo
KONMM4YeCTBO MpsiCHa XpaHa, HaTuCHeTe
OyToHa 3a 6bp30 3ampassiBaHe, Npeaun Aa
nocTaBuTe XpaHaTa BbB (hpMU3epHOTO
oTAeneHve.

5. ByToH 3a npeo6pa3yBaHe Ha

¥ Y
ka6unata Wl

HaTuckaHeTo Ha BGyToHa 3a
npeobpasyBaHe Ha oTAeneHeTo 3a 3
CEeKyHAOM LLie HacTpou OTAeneHneTo aa ce
pendyBa mMexay XnagunHuk u dpusep.

* 6. Knoy 3a nogapbkKa Qa"

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe T03n 6yTOH 3a 3
CeKkyHau, 3a Ja akTMBMparte/gesaktusmpare
ycnyrata 3a nogapwbxka. lNogpobHa
MHdOpMauus 3a ToBa Kak [a u3nonasaTe
ycnyraTa 3a nogapbXka MoxeTe fa
HamepwuTe B pasgena ,dyHKumsa Ha
ycnyrata 3a nogapbxkka “.
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7. ByTOH 3a perynupaHe Ha

Temnepartypara ol

TemnepaTypaTa Ha npoaykTa ce perynupa.
KoraTo GYyTOHBT € HaTuCHar,
TemnepaTtypaTta B OTAENEHNETO € B PEXUM
Ha pusep.

TemnepaTypaTa MOXe [a ce perynvpa ao
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 °C B pexum
Ha 3asemsiBaHe 1 po 4, 3,2,1,8,7,6,5°C
B PEXMM Ha oxnakaaHe.

* 8. ByTOH 3a HynupaHe Ha HacTponkuTe

3a 6e3xnyHa Bpb3Ka ﬁi@ + Hﬁf‘g

3a ga Hynuparte 6e3XNYHUTE HACTPOVKH,
HaTUCHEeTe 1 3aapbxTe OyToHUTEe Quick
Freeze n Wireless egHoBpemeHHO 3a 3
ceKkyHaun. HynupaHeTo/BpbluaHeTo Ha
0Ee3KNYHNTE HACTPOWKN KbM habpuyHmTe
HaCTPOWKM e N3Tpue usnata
noTpebutencka MHopmaLus, n3nonseaHa
npeav ToBa 3a HacTpoWKa.

TemnepaTypaTa MOXe [a ce HacTpou
mexay 1-8°C 3a oxnaguTenHoTo
oTaeneHvne n mexay -24 n -15°C 3a
punsepHoTOo oTaeneHne. CTOMHOCTUTE Ha
perynupyemaTta Temnepartypa mMorat ga
Bapwvpart, Npuv YCroBue Ye ca B pamMK1Te Ha
Te3u auanasoHu cnopep creuyudukauumTe
Ha npoaykTa.

6.2 KoHTponeH naHen Ha npoaykra

TemnepaTypHUTE HACTPOVKN MoraT Aa
6baart 3agagenu mexay 1 -8 °C 3a
XNaaunHOTO OTAENEHUe n mexay -24 n -18
°C 3a opun3epHOTO OTAENEHME.
PerynupyemunTe TemnepaTtypHu CTOMHOCTH
mMoraT Aa BapupaT B paMKuTe Ha Te3n
OvanasoHu B 3aBUCUMOCT OT
cneumdmrKaLmmnTe Ha npoaykra.

6.3 3ampassiBaHe Ha NpsiCHa XpaHa

+ XpaHute 3a 3ampassisaHe Tpabsa aa
6bOaT pasaeneHn Ha nopuum cropeq
pasmepa, KOMTO LLie Ce KOHCYyMUpaT, 1
3ampa3seHu B OTAeNHW onakosku. Mo

TO3M HAYVH LLie ce NpefoTBpaTh
NOBTOPHOTO 3ampassiBaHe Ha uanaTa
XpaHa 4pe3 pasMmpassiBaHe.

» 3a ga ce 3anasdaT MakcumarHo
XpaHuTenHaTa CTOMHOCT, apoMaTbT U
LBETBLT Ha XpaHuTe, 3eNeHyyumTe
TpsAbBa fa ce BapAT 3a KpaTbK nepuos,
OT BpeMe npeau 3ampassaBaHe.
(BapeHeTo He e HeobXx0aMMO 3a XpaHu
KaTo kpacTaBuua, MargaHos.) Bpemeto
3a rOTBEHE Ha 3aMpa3eHuTe Mo To3u
Ha4uH 3eneH4yum ce cbkpawasa ¢ 1/3 ot
TOBa Ha NPECHUTE 3eNeHYyLM.

+ 3a pa ce yobimkv BpemeTo 3a
CbXpaHeHve Ha 3aMpaseHnTe XpaHu,
cBapeHuTe 3eneHyyum Tpsibea MbpBo Aa
6baaT untpupaHn n cneg Tosa
XEPMETUYECKN OMaKoBaHU, KaKTo Npwu
BCWYKN BUOOBE XPaHMW.

» XpaHuTe He TpsibBa Aa ce NOCTaBsAT BbB
pr3epHOTO oTAeneHne 6e3 onakoska.

+ OnakoBBYHMAT MaTepuan Ha xpaHaTa,
KOSATO Llie ce CbxpaHsaBa, TpsbBa ga e
XepMEeTUYEH, NITbTEH U N3OPBXINB U Aa
He ce gecopmupa oT cTyq 1 Bnara. B
NPOTVBEH Cry4aln XxpaHara, KOsiTo ce
BTBbpPASIBa Ype3 3ampassiBaHe, Moxe Aa
npobue onakoBkaTa. 3anevyaTBaHETO Ha
onakoBkaTa Jobpe e BaxHOo U no
OTHOLLEHWE Ha CUTYPHOTO CbXpPaHeHue
Ha xpaHaTa.

CneaHute BUOOBE OMaKOBKMU ca
noaxopasiLyM 3a 3ampassiBaHe Ha XpaHu:
MonueTtuneHoB nNnuk, anyMmMH1eBo ¢onuo,
HannoHoBo onno, BaKyyM1MpaHu nivkose
N CTy4OYCTONYMBU KOHTENHEPU 3a
CbXpaHeHMWe C Kanayku.

M3non3BaHeTo Ha cneaHUTe BUpoBe
OMakoBKMW He ce NnpenopbyBa 3a
3aMpa3siBaHe Ha XpaHu:

OnakoBbYHa XapTusi, NepramMmeHTHa xapTus,

uenodpaH (kenaTuHoBa xapTtus), Topba 3a

OOKMyK, N3non3saHy Topbuykm n Topbu 3a

nasapyBaHe

» [opewwTe xpaHu He Tpsbea Aa ce
NocTaBAaT BbB (Ppn3epHOTO OTAENEHNE
6e3 Aa ca oxnageHu.

+ KoraTo noctaBaTe He3ampaseHu npecHu
XpaHu BbB hpn3epHOTO OTAENEHME,
nmavite npeasu, Ye Te He BNu3aT B
KOHTaKT CbC 3aMpaseHu XpaHu. XnagHa
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onakoBka (PCM) moxe fa ce noctasu B
pelueTkaTa HeNnoCcpeACTBEHO Mos
cToikaTa 3a 6bp30 3ampassiBaHe, 3a Aa
ce NpefoTBpaTh 3aTOMMAHETO MM,

+ [No Bpeme Ha BpeMeTo 3a 3aMpassiBaHe
(24 vaca) He nocTaBaViTe APYrN XpaHu
BbB hpu3epa.

+ [NocTaBeTe BalmMTe XpaHu Ha padToBeTe
Unu cTenaxurte 3a 3aMpassBaHe, KaTo v
pasnpbCHeTe, Taka Ye Aa He ca TeCHM
(NpenopbYNTENHO € ONakoBkUTE Aa He
BMM3aT B KOHTaKT eA4Ha C Apyra).

» 3ampa3seHuTe xpaHu Tpsbea aa ce
KOHCyMupaT He3abaBHO 3a KpaTbk
nepvog oT BpeMe crief, pa3MmpassiBaHe U
HuKora He TpsibBa Aa ce 3ampassaBsar
OTHOBO.

* He 6nokupaiite BEHTUNAUNOHHUTE
OTBOPW, KaTO NOCTaBATE BallMTe
3aMpaseHun XxpaHu npepg
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU, Pa3NOoSIOKEHN
Ha 3agHaTa NOBBPXHOCT.

+ MNpenopbyBame BW Aa 3anennte eTukeT
BbPXY OnakoBkaTta v Aa Hanviiete nMeTo
Ha XpaHWTe B OMakoBKaTa v BpeMeTo 3a
3ampassiBaHe.

XpaHu, noaxoasilumM 3a 3aMpa3ssiBaHe:
Pn6a n mopcku gapose, YepBeHo 1 6150
Meco, NTMUWM, 3eneHYyLu, NnogoBe,
TPEBWCTW NOANPAaBKU, MIIEYHN MPOAYKTU
(kaTo cupeHe, Macno 1 LeaeHo Knuceno
MIISIKO), CIafKMLLK, TOTOBW N BapeHu
ACTUS, KapTodeHn AcTus, cydre n
aecepTu.

XpaHu, HenoaxoasLlM 3a 3aMmpa3ssiBaHe:

Knceno mngko, cmeTaHa, ManoHesa,

3ereHa canara, YepBeHa psna, rposge,

BCUYKM MnofoBse (kaTo s6brka, KpyLm u

npackoBw).

+ 3a 6bp30 M LUANOCTHO 3ampassiBaHe Ha
XpaHuTe He TpsibBa da ce npesuwasaT
NnocoYeHnTe No-AoNy KonuyecTsa Ha
onakoBka.

— [lnopose n 3enenyvyun, 0,5-1 kr
— Meco, 1-1,5 kr

* Manko Konm4ecTBo XpaHu (Makcumym 2
Kr) morat ga 6baaTt 3ampaseHu n 6e3
M3Mon3BaHeTo Ha yHKUMATa 3a 6bP30
3ampassiBaHe.

3a pga nony4yute Har-gobpusa pesynTar,

N3non3BanTe CNegHNTE NHCTPYKLUN:

* MoxeTe na npernegate Tabnuuute 3a
meco u puba, 3eneHyyuu 1 NNoaoBse,
MIeYHN NPOAYKTU 3a NoCTaBAHE U
CbXpaHeHue Ha BallnTe XpaH! BbB
dpusepa.

CbBeTH 3a CbXpaHeHue Ha 3aMpa3eHu

XpaHu

+ Korato kynyBaTe 3ampaseHu xpaHu,
yBepeTe ce, Ye ca 3amMmpaseHu npu
NOAXOAALLM TeMMNepaTypu 1 ONakoBKUTE
MM HE ca CUYMNeHu.

* MNocTaBeTe nakeTUTE BLB (PPU3EPHOTO
oTAeneHne Bb3MOXHO Hal-CKOpO crep,
3aKynyBaHeTo UM.

* YBepeTe ce, Ye CPOKbT Ha rO4HOCT,
NMOCOYEH BBbPXY OMNakoBkaTa, He e
N3TeKbI, NPeamn Aa KoHCcyMupare
OnakoBaHUTE rOTOBM ACTUSA, KOUTO CTe
n3Bagunm ot pusepHara yacr.

Pasmpa3ssaBaHe

JNlegbT BbB hpusepHUTE OTAENEHUS ce
pasmMpassiBa aBTOMaTUYHO.

Moapo6HocTu 3a hpusepa

CrtangapTteT EN 62552 nsmcksa (cnopepq
crneunguyHm ycrnoBums Ha u3amMepBaHe) Han-
manko 4,5 kr xpaHa 3a Bceku 100 nutpa
o6em Ha hpm3epHOTO OTAerneHve aa morat
aa 6baat 3ampasenu npu 25 °C okonHa
Temneparypa 3a 24 yaca.

Pa3mpa3ssBaHe Ha 3ampa3eHun XxpaHu

B 3aBrcmmocT oT pa3HoobpasneTo Ha

XpaHuTe n LenTta Ha ynotpeba moxe aa ce

Hanpaswu 13bop Mexay cnegHvTe onummn 3a

pasmMpassiBaHe:

* [pu cTtanHa TemnepaTypa (He € MHOro
NOAXOAALLO Aa ce pa3mpassBa xpaHaTta,
KaTo Ce OCTaBd 3a AbJIT0 BpEME Ha
cTaiHa TemnepaTtypa no OTHOLLEHME Ha
NOAABbPXKAHETO Ha KAYeCTBOTO Ha
XpaHaTta)

* B xnagunHuka

» B enekTtpuyeckata cypHa (npy mogenu c
unun 6e3 BeHTUNaTop)

* B mukpoBbnHoBata ypHa
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BHUMAHMUE!

* Hukora He noctaBsnTe KUCEMNHHN
HanUTKN B CTHKNEHW BYTUMKU U KyTUK
BbB BaluMs pusep nopagm puUck ot
eKcnnosus.

* Ako vma Bnara u HeobuyariHo nNoayBaHe
B OMakOBKaTa Ha 3amMpaseHun XpaHu,
BEPOSITHO Te ca brnu cbxpaHsiBaHn
npeav ToBa Npu HENOAXOASALM YCroBUSE

3a CbXpaHeHWe 1 CbAbPXaHNETO UM Ce e
BMOLUNMO. He KOHCyMupanTe Te3n XxpaHu
npeawv Aa rv nposepure.

Tl KaTO BKYCHT Ha HAKOW NOANPaBKM B
rOTBEHUTE ACTUSA MOXE Aa Ce MPOMEHH,
KOraTo ca M3IOoXeHW Ha yCnoBusi Ha
OBITOCPOYHO CbXpaHeHue, TpsbBa aa
pobasuTe No-Masnko KoM4ecTBo
NoANpaBkX KbM XpaHUTE, KOWUTO Luie

3ampasnTe, Unu XenaHuTe noanpasku
TpsibBa ga ce 0o6aBAT KbM XpaHUTe
cnep npoueca Ha pasMpassiBaHe.

DdpusepHo oTaeneHne 3abenexku
HacTpoiika
20°C ToBa e npenopbynTENHaTa HacTpoiika no nogpasbupaHe. Tasu HacTporika ce
npenopbyBa, ako Temnepartypara Ha okonHaTa cpega e nog 30°C.
Hait-gbnro
BpeMme 3a
Meco n Puba MogroToBka CbXpaHeHie
(meceu)
Kato ru otpexeTe c aebenmHa 2 cm 1 noctaBuTe
Mbpxona oMo Mexay TAX UMK ' yBUeTe NiTbTHO CbC CTpeY 6-8
donvo
MeyeHo KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco B xnaaunHa topba 68
WM 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpey onmno
Ky6ueTa Ha mankv napyeHua 6-8
Tenewko Y PHeHU
WHuuen, Upes noctassHe Ha honmno mexay HapsdaHu napyeta 6-8
KoTneTn MM ONakoBaHU MHAMBUAYANHO CbC CTpey oMo
KotneTn Upes nocrassHe Ha honuno mexagy napyerata Meco 4.8
MM onakoBaHe MHAMBMAYarnHO CbC CTpey honmo
MeueHo KaTo onakoBaTe napyetaTta Meco B xnagurHa Topba 4.8
UKW 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY honuno
OBHeLlK
o Ky6ueTa KaTto onakoBaTe HapsisaHUTe Meca B xnaaunHa Topba 4.8
Y MW 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY honno
KaTo onakoBaTe napyeTtaTa Meco B xnagurHa topba
MeueHo P A P 8-12
WKW 1 yBUETe NITbTHO CbC CTpeY honuno
Kato rv oTpexeTe ¢ gebenunHa 2 cMm 1 noctasute
Mbpxona onro Mexay TAX UK M yBMeTe MITbTHO CbC CTpeY 8-12
donmo
[oBexao
MecHu KybuyeTta Ha mankv napyeHua 8-12
npoayktu BapeHo meco Upes onakoBaHe Ha Marnku napyeTa B xnagunHa YaHta 8-12
Kanma Bes noanpasku, B MNOCKM NNMKOBE 1-3
KapaHTus (napye) Ha napyeta 1-3
depmeHTVpana HageHvua |TpsibBa aa 6bae onakoBaH, 4OPU ako UMa Beye 1-3
- Canam OnaKkoBKa.
Ypes noctaBsiHe Ha HONMo Me: Haps3aHUTe
LyHka p ® KAy Hap: 2-3
napyeta
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Han-gbnro
Bpeme 3a
M n Pu MoaroToBk
eco ba OAroToBKaA CbXpaHeHue
(meceL)
une un Ny nakoBaHe BbB honu -
Mune n Myiika Upes onakoBaHe 0nuno 4-6
Mocka Upes onakoBaHe BbB honmo (nopuumte He TpsibBa aa 46
HagBwwaeaT 2,5 kr)
Matvua Upes onakoBaHe BbB honmo (nopuumte He TpsibBa aa 46
MTum u HagBwwaeaT 2,5 kr)
avieey Upes onakoBaHe BbB honuno (mopumnTe He Tpsbea Aa
EneH, 3aek, cbpHa HagBumwaear 2,5 kr u kocTute UM Tpsibea aa 6baat 6-8
OTCTpaHeHu)
CnagkoBoaHu puéun 2
(MbcTbpBa, LWapaH, coM)
MocTHa puba (JlaBpak, 4.6
KankaH, Cone) Cnef OCHOBHO MOYMCTBaHE Ha BbTPELLUHOCTTA U
Puba n
oo MaaHu pubn (Manamya, niocnute, pubata Tpsibsa Aa ce U3mMue n uscywu, a
n pose Crympus, Nedep, YepseH qacmge Ha onalukaTta v rmaBsaTa Ja ce u3pexar, korato 2.4
p Kedbar, Xamcus) e Heobxoaumo.
Yepynuectu/PakoobpasHu |lounctenn n B Topou 4-6
Xavise B onakoBkaTa cu, B anymuH1WeBa unv nnactMacosa 23
P onakoBka
Han-gbnro
Bpeme 3a
Mnopgose n 3eneHuyum MoagroToBka
A yu A CbXpaHeHu
e
(meceu)
3eneH 606 Upes GrnaHwwmpaHe B NpOAbIKEHUE HA 3 MUHYTU Crieq U3MUBaHe 1 10-13
Hapsi3BaHe Ha Markv napyeHua
3eneH rpax Upes 6naHwmpaHe B NPOABLIHKEHNE HA 2 MUHYTU cref U34ncTBaHe 10-12
P 1 U3MMnBaHe
3ene Upes bnaHwmpaHe B NpoabIKeHWE Ha 1-2 MUHYTU creq 68
n3yncTBaHe
MobKoam Upes bnaHwmpaHe B NpoabikeHne Ha 3-4 MUHYTU cref n3MuBaHe 12
P 1 Hapsi3BaHe Ha Marku napyeHua
Mune Upes BapeHe B NPOAbIMKEHNE Ha 2-3 MUHYTU crnef oTpsi3BaHe Ha 8-10
P cTbONOTO, pasaensHe Ha ABe U OTAeNsiHe Ha ceMeHaTa
Chanak Upes GnaHwwmpaHe B NPOABbIMKEHNE HA 2 MUHYTU Crej U34YMCTBaHe 6-9
1 U3MunBaHe
Mpa3 Upes 6GnaHwwmpaHe B NpOAbIKEHUE HAa 5 MUHYTU crep Hapsi3BaHe 6-8
Upes GnaHwwnpaHe B Manko MMMOHOBA BOAA B NPOABLITKEHNE Ha
Kapdwon 3-5 MVUHYTK cnep oTAensiHe Ha nucTaTta, HapsA3BaHe Ha 10-12
cbpLieBMHaTa Ha nap4yeta
MaTtnamkar Upes 6GnaHwwmpaHe B NPOAbIKEHUE HA 4 MUHYTU Crie U3MUBaHe n 10-12
Hapsi3BaHe Ha napyeHua B pa3Mep Ha 2 cm
LLIOKOBO BapeH -3 MVUHYTY cref U3MUBaHe 1 HapsiaBaH
Tuksa Upes wokoBo BapeHe 3a 2-3 cnea n3 aHe 1 Haps3BaHe 8-10
Ha napyeTa rno 2 cm
M6un KaTo neko cotupate B Macno n U3cTuckeaTe NMMMOH OTrope 2-3
apesuua €3 MOYNCTBaHe M ONakoBaHe Ha KOYaH UM Ha 3bpHa
Y 12
A6LKa 1 Kpywa YUpes 6naHwwmpaHe B NpoabrkeHne Ha 2-3 MUHyTH crnef obenBaHe 8-10
1 Hapsi3BaHe Ha Marku napyveHua
Kavicust n npackosa Pasgenete HanonoBmHa n oTcTpaHeTe sakaTta 4-6
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Han-gbnro

Mnopose n 3eneHuyum MoaroToBka Bpeme sa
A i A CbXpaHeHu

e

(meceu)
Aropa u manvHa Upes nsmmBaHe u n3uncteaHe 8-12
[NeyeHun nnogose Upes nob6assHe Ha 10% 3axap B cbaa 12
CnuBa, yepelua, BULLHA Upes nsmuBaHe n oTCTpaHsiBaHe Ha sakaTa u ApbXKuTe 8-12

MneyHn npoaykTn MogroTtoBka

Han-gbnro Bpeme 3a Ycnosus 3a cbxpaHeHue

cbxpaHeHue (mecell)

CupeHe (c usknioueHne  |Kato nocrasute gonuo

Moxxe na ce octaBu B
opuruHanHaTta onakoBka 3a
KpaTKOCPOYHO CbxpaHeHue. 3a

ornakoBka

Ha cupeHe ceTa) MexXay TsX, Ha napyeta 6-8 ABITOCPOYHO CbXpaHeHne CbLlo
’ TpsibBa Oa ce yBue B
anyMUHMEBO UMK HaNMOHOBO
donuo.
B cobcTBeHaTa cun B cobcTBeHaTa cu onakoBka unu
Macno, maprapuH 6

B NnacTtMacoBU KyTUn

6.4 O6pblyaHe Ha cTpaHaTa Ha
oTBapsiHe Ha BpaTaTa

OtBapsliaTa ce cTpaHa Ha BpaTtaTa Ha
BaLUMS XNaOWIMHUK MOXe Ja ce 06bpHe
crnopef MSICTOTO, Ha KOeTo CTe o
noctaeunu. Korato nmate Hyxaa oT ToBa,
onpeneneHo TpsibBa aa ce o6aguTte B Haii-
BM3KMA OTOPUSNPAH CEepPBM3.

6.5 CurHan 3a oTBopeHa Bparta

Cuctemara 3a npegynpexaeHune 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha BalUuUs XnagunHuk
MOXe [a ce pasnuyasa B 3aBUCMMOCT OT
mogena.

Bepcusa 1;

Ako BpaTaTa Ha NpogyKTa ocTaHe
OTBOpEHa 3a onpeaenieHo Bpeme (Mexay
60 cek 1 120 cek), ce uyBa 3BYyKOB
npegynpeauTeneH cUrHarn; B 3aBMCUMOCT
OT Moferna Ha npoAdyKkTa Moxe Aa ce
n3Beae 1 BU3yarneH npepynpeauteneH
curHan (CBeTnmHHa ceeTkaBumua). Ako
3aTBOPMWTE BpaTata Ha yCTPOMCTBOTO UMK

7 MouucTBaHe u rpuxa

HaTucHeTe OYTOH Ha eKkpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO, ako MMa TaKbB,
npegynpeauTenHuaT 3ByK cnvpa.

Bepcusa 2;

Ako BpaTaTta Ha YCTPOMCTBOTO OCTaHe
OTBOpEHa 3a onpeaerneH nepuog ot Bpeme
(mexay 60 cek n 120 cek), ce yyBa curHan
3a 0TBOpeHa BparTa. [peaynpexaeHmeTo
3a OTBOpPEHa BpaTa ce YyBa MOCTEMNEHHO.
[MbpBO 3ano4Ba fa 3By4M 3BYKOBO
npegynpexaeHue. Cneg 4 MUHYTH, ako
BpaTaTa Bce OlLe He e 3aTBOpeHa, ce
aKkTMBMpa BMU3yarnHo npeaynpexaeHue
(cBeTkaBuua). MNMpepynpexaeHneTo 3a
OTBOpEHa BpaTa Lie 6bae OTNOXEHO 3a
onpegeneH nepvog ot Bpeme (Mexay 60
cek n 120 cek), korato 6bae HaTucHaT
KOWTO 1 Aa e BYTOH Ha ekpaHa Ha
npoaykTa, ako uma TakbB. Crnep ToBa
npoLecHT Le 3anoyHe oTHoBO. Korato
BpaTaTa Ha yCTPOWCTBOTO € 3aTBOPEHa,
npenynpexaeHneTo 3a OTBOpPEHa BpaTa Lie
Obae OTMEHEHO.

MpoyeTeTe MbpBO ,MHCTPYKUMUTE 3a

6esonacHocT “!

* V3knioveTe ypeaa OT KOHTaKTa, npeau aa
ro noYncTuTe.

¢ [NpaxbT BbpXy BeHTMNAUMOHHATa
pelleTka Ha rbpba Ha npogdykTa Tpsibsa
Oa ce oTcTpaHsiBa (6e3 aa ce oTBaps
Kanaka) NoHe BeAHBX roAULLHO.
MouncTBaHeTO TPAOBa Aa ce M3BbPLLBA
CbC Cyxa Kbpna.
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* BHumaBanTe ga He nonagHe Boga B
Kopryca Ha namnata v gpyru
eneKTpMUYEecKn YacTu.

» [NouncteTte BpaTaTa C BraxkHa Kbpna.
M3BageTe LUANOTO CbabpKaHue, 3a Aa
n3BaguTe BpataTta u pagpToBeTe Ha
TanoTo. NoBaurHeTe padgprtoBeTe Ha
BpaTUTe Harope, 3a Aa rv ceanute. Cneg
NMOYNCTBAHE U CyLLUEHE M1 MITb3HeTe
06paTHO Ha MACTO OTrope Hazony.

* Hukora He nanonssante Boga unu
noyMcTBaLLM NpenapaTtu, CbAbpKallm
XI10p, 32 NOYUCTBAHE Ha BbHLUHATA
NMOBBPXHOCT Ha NpoAyKTa Unu
XPOMUPaHUTE YacTu. XrnopbT NPUYNHSBA
pbXada Ha Te3n BUAOBE MeTarHu
NMOBBPXHOCTMU.

» 3a fa npegoTtBpaTUTe OTNENBAHETO UMK
aedopmMmpaHeTo Ha oTnevyaTbuuTe
BBbPXY MracTtmMacoBara 4acT, He
nsnonseanTe ocTpu, abpasveHu
WHCTPYMEHTU, CanyH, AOMaKUHCK/
NnoYnCTBaLLM NMPOAYKTU, NOYMCTBALLM
npenapatu, 6eHs3uH, nak n gp. 3a
noyncTBaHe U3nonaBanTe Meka Kbpna ¢
Xnazka Bofa 1 nofcyLuete.

* Mpu npoaykTn 6€3 TexHonormsa No Frost;
Ha 3agHaTa CTeHa Ha oXnaguTenHoTo
oTAeneHve e ce obpasysaT BOOHM
Kanuuium n gebennHa Ha 3aMmpb3BaHe 40
eauH NpbCT. He ro nouncreavite n
abConTHO He HaHacsaANTe Macno unu
nogobHu BelecTaa.

* /3nonaBanTte camo neko BraxHa
MUKpOGUOBbPHaA Kbpra 3a NoYnCcTBaHe Ha
BbHLUHaTa NOBbPXHOCT Ha NPOAYKTA.
b6ute n Apyrte BMOoBe Kbpnu 3a
noyYncTBaHe mMorar a nNpuynHAT
OPaCKOTUHMW.

» 3a [ga noyncTute BbTPELLHUTE
NMOBBPXHOCTM Ha NpoaykTa, U3MUnTe
BCUYKM MOABWMXXHM YacTu C MeK pasTBop
Ha canyH, Boga v coga 3a xnso.

M3nnakHeTe 06UHO M noAcyLueTe
HanbnHo. MNpegoTBpaTteTe NonagaHeTo
Ha BO/la B CBETMUHUTE M KOHTPOIHUSA
naHer.

* He nsnonseanTe ouET, ankoxon unm
OpYrv noYMcTBalLmM npenapaTtu Ha
arKkoxosilHa OCHOBa BbpXy BbTPELUHU
NMOBbPXHOCTHU.

BBHLWHM NOBBPXHOCTU OT HepbXAaeMa

cToMaHa

M3nonssante HeabpasvBeH noymcTaaLy,

npenapar OT HepbXAaema CToMaHa U ro

HaHeceTe Cc Meka kbpna 6e3 BnacuHku. 3a

nonvpaHe BHUMaTenHo ubbpLueTe

NMOBBPXHOCTTa C MUKPOPMOBPHA Kbpna,

HanoeHa ¢ BoAa, 1 u3nonaeawTe cyxa

nonvpatia noanoxka. BuHarn cnegsavite

3bPHOTO Ha HepbXAaemaTa CToMaHa.

MpepoTBpaTsiBaHe Ha oW MUPU3MU

[Mpu Npon3BOACTBOTO Ha BalIMs NPOAYKT

He ce 1M3nona3BaT BeLecTBa, KouTo 6uxa

MOInN Aa NPUYMHAT MUpu3Ma. BuamoxHo e

obaye Aa ce NOABAT MMPU3MU NOPaAU

HenpaBWUIHO CbXpaHeHWe Ha xpaHaTa u

HenpaBWHO NOYUCTBaHE Ha BbTpeluHaTa

NMOBBPXHOCT Ha NpoaykTa.

+ 3a ga npegoTtepaTvTe TO3M Npobnem,
noyncTBanTe CbC cofa 3a xnsb Ha Bcekn
15 gHwn.

+ CbXxpaHsiBaliTe xpaHaTa B 3anevartaHu
KOHTEWHEpPW, TbI KaTo
MWKpPOOpPraHu3mmTe, ocBoboAeHN OT
oTBOpeHaTa xpaHa, MoraT a NpUYUHAT
nowa Mupusma.

* Hukora He cbxpaHsABaviTe xpaHa ¢
M3TeKbN CPOK Ha FOAHOCT UNu pasBaneHa
XpaHa B NpogyKTa cu.

3awmTa Ha NnacTMacoBU NOBbPXHOCTU

AKO MacroTo ce pasnee Bbpxy

nnacTMacoBy NMOBBPXHOCTU, HE3abaBHO M

noYmcTeTe ¢ Tonna BoAa, Tbi KaTo
MacnoTo MOXe Aa noBpean NoBbpPXHOCTTA.

8 OrcTpaHABaHe Ha HEU3MNPABHOCTHU

MbpBO npoyeteTe ,MIHCTPYKUMK 3a
6esonacHocT"!

MpoBepeTe TO3M CNUCHK, Npean Aa ce
CBbpXeTe CbC cepBusa. Tosa Lie BU
cnectu Bpeme 1 napu. To3n Cnncek
BKI1HOYBA YECTW ONnakBaHus, KOUTO He ca

CBbp3aHu ¢ aedpekTHa nspaboTka nunu
matepuanu. Hakon dyHKLMK, CoMeHaTn
TYK, MOXe [a He Ce OTHacAT 3a Balms
NPOAYKT.

BG/74



Ako npobnemMbT Npoabikaga, crieq Kato
crnenpaTe MHCTPYKUMMTE B TO3W pasgen,
CBbPXXETe ce C Baluusi 4OCTaBUYUK UIK
oTopwusMpaH cepsus. He ce onuTtBanTe aa
peMoHTMpaTe npoaykra.

XnagunHukbT He paboTu.

» 3axpaHBaWu4AT Liencen He e NoCTaBeH
HanbnHoO. >>> Bkno4eTe ro, 3a Aa ce
NMOCTaBuM HaNbJTHO B KOHTAKTa.

» [NpeanasntenaT, CBbp3aH KbM KOHTaKTa,
3axpaHBall, NpoayKTa, UM rmaBHUAT
npeanasunten e usropsn. >>> MpoBepeTe
npeanasuTens.

KoHpeH3 no cTtpaHM4yHaTa cTeHa Ha
oxnagutenHorto otaenexHue (MULTI
ZONE, COOL CONTROL u FLEXI ZONE).
» Bpartata ce oTBaps TBbpAe 4ecTo. >>>
BHumaBanTe ga He oTBapsiTe
BpaTMyKaTa Ha npogykTa TBbpae YecTo.

» OkonHaTa cpefa e TBbpAe BnaxHa. >>>
He nHcTanvparite npoaykTa BbB BnaxHa
cpepa.

* XpaHuTe, CbabpXKally TEYHOCTH, Ce
CbXpaHsiBaT B He3aneyarTaHu gbpXadu.
>>> CbxpaHsiBanTe XxpaHuTe,
CbAbpXKaLluy TEYHOCTK, B 3aneyataHu
ObpPXKayu.

» BpaTtara Ha npogykTa e ocTaBeHa
OTBOpeHa. >>> He gpbXXTe BpaTnykata
Ha npoayKTa OTBOpEHa 3a ObMro BpeEME.

» TepmocTaTbT € HaCTPOEH Ha MHOrO
HWUCKa TemnepaTypa. >>> HacTtponTte
TepMmocTaTa Ha noaxoasia
Temneparypa.

KomnpecoptbT He paboTu.

» B cnyvai Ha BHe3anHo npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO WU N3BaxaaHe Ha
Lencena u NOBTOPHO BKMOYBaHe,
HanaraHeTo Ha rasa B OxNnaguTenHarta
CcMCTEMa Ha NPOAYKTa He e
6anaHcupaHo, KoeTo 3aelncTea
TepMuyHaTa 3aluTa Ha KoMmnpecopa.
MpoayKTbT LWe ce pecTapTupa cneg
NpneNN3nNTENHO 6 MUHYTK. AKO
NpoayKTBLT He Ce pecTapTupa creg To3n
nepuoa, CBbpXeTe Cce CbC CepBmn3a.

» PasmpassiBaHeTo € akTuBHO. >>> ToBa €
HOpPMAaIHO 3a NPOAYKT C HaMbIHO
aBTOMaTM4YHO pa3MpassiBaHe.
Pa3mpassaBaHeTo ce 13BbpLUBa
nepuoamnyHO.

* [MpooyKTbT HE € BKIMYEH B KOHTAKTa.
>>> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBamnaT
Kaben e BKMYEH.

* HacTtponkata Ha TemnepatypaTa e
HenpaswunHa. >>> N3bepeTe
noaxofsiiata HacTporika Ha
Temneparypara.

» 3axpaHBaHeTO e uzyepnaHo. >>>
MpoayKTHT We npoabmkn fa pabotn
HOpPMarHo, Cref KaTo 3axpaHBaHETO
6bAe Bb3CTaHOBEHO.

LymbT oT pa6oTaTa Ha XxnagurHuka ce
yBernuvyaBa, loKaTo ce U3nona3Ba.
+ PaboTHaTta Npon3BOAMTENHOCT Ha

npoayKTa MOXe Aa Bapupa B 3aBUCUMOCT

OT TemnepaTypH1UTE NPOMEHMN Ha
okonHaTa cpefa. ToBa e HopMarsHo v He
€ HemsnpaBHoCT.

XnagunHuKbLT paboTu TBbLpAE 4ecTo

Wnu TBbpAE AbLIrO.

* HoBuAT NpoaykT Moxe Aa € No-ronsm ot
npeavwHus. MNMo-ronemmTte NPoayKTH LWwe
paboTaT No-abnro.

» CrariHaTta TemnepaTtypa Moxe fa e
BucoKa. >>> [NpoaykTbT OOMKHOBEHO
paboTu AbNro Bpeme npu no-B1coka
cTaiiHa Temneparypa.

* MNpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e 6un
BKIMKOYEH UIN BbTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHuTeneH NpoaykT. >>> [NpoayKTsbT
LLie OTHEME NMoBeYe Bpeme, 3a Aa
[OCTUrHe 3ajageHaTa TemnepaTypa,
KoraTo € BKMH4YeH Hackopo U BbTpe €
NoCTaBeH HOB XpaHUTENEH NPOAYKT.
ToBa e HopMarHo.

» [onemu Konu4yecTBa ropeLya xpaHa
MOXe Hackopo Aa ca bunu noctaBeHu B
npoaykra. >>> He nocrassanTte ropewya
XpaHa B NpoaykTa.

» BpatuTe ca oTBapsiHM 4ecTo unu ca
ObpXaHn OTBOPEHU 3a OB Nepuoamn
OT BpeMe. >>> TonnuaT Bb3AyX, KONTO
Ce [BWXU BbTPE, LLie Hakapa npoaykTa
na paboTu no-awnro. He otBapsiite
BpaTuTe TBbPAE YeCTO.
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» Bpatara Ha cbpusepa unu oxnagutens
MOXe [ja e OTKpexHaTa. >>> [1poBepeTe
Janu BpaTuTe ca HambIIHO 3aTBOPEHM.

» [poaykTbT MOXe [a € HaCTPOeH Ha
TBbpOE HUCKa TemnepaTypa. >>>
3apaiiTe Temnepartypara Ha No-B1UCOKa
CTeneH 1 n3vakanTe NpoAyKTbLT Aa
AOCTUrHe 3ajajeHarta TemnepaTypa.

* YCTpOWCTBOTO 3a MVEHe Ha BpaTaTta Ha
oxragutens unu doprsepa Moxe aa e
3aMbpPCEHO, U3HOCEHO, CHYMEHO U
HenpaBWHO NoCTaBeHo. >>> NoyncteTe
nnn cMeHeTe ynibTHEeHUEeTO.
MoBpepeHa/ckbcaHa Wwanba 3a MMeHe Ha
BpaTa Lle Hakapa npoaykta aa paboTu
3a no-gbNrv nepuoaum, 3a Aa 3anasu
TeKyLiata Temneparypa.

Temnepartyparta Ha chpusepa e MHOro
HUCKa, HO Temnepartypara Ha
oxnaauTens e nogxoasiua.

* Temnepatypata Ha PpuU3epHOTO
oTAeneHve e 3aaZieHa Ha MHOTO Hucka
cTeneH. >>> 3aganiTe TemnepaTyparta Ha
(hbpr3EepPHOTO OTAENEHNE Ha MO-BUCOKA
CTENeH 1 NpoBepeTe OTHOBO.

TemnepaTypaTa Ha oxnaguTerns € MHOro

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha ppusepa e

noaxopsLia.

 TemnepaTypaTa Ha OXNagnTenHOTO
oTAeneHne e HacTpoeHa Ha MHOTO H1CKa
cTeneH. >>> 3agaiiTe TemMnepatypara Ha
OXMafMTerNHOTO OTAEmNeHne Ha no-
BUCOKa CTENEH 1 NpoBepeTe OTHOBO.

XpaHUTeNHUTe NPoAyKTU, CbXPaHABaHU
B YeKmeZ)keTaTa Ha OXJlagUTEINTHOTO
oTaerneHue, ca 3aMpaseHu.

- TemnepaTypaTa Ha OXnaguTenHoTo
OTAEMNEeHNe e HaCTPOeHa Ha MHOMO HUCKa
cTeneH. >>> 3afaliTe TemnepaTtyparta Ha
OXNaMTeNIHOTO OTAeNeHre Ha no-
BMCOKa CTEMNeH 1 NpoBepeTe 0THOBO.

TemnepaTtypara B oxnagutens unm

c¢hpusepa e TBbLpAE BUCOKA.

» TemnepatypaTta Ha OxnaguTenHoToO
oTAeneHvne e HacTpoeHa Ha MHOTo
BMCOKa CTeneH. >>> HacTponkaTta Ha
TemnepartypaTta Ha OXnaguTenHoTo
oTAeneHve okassa BNusHMUE BbpPXY
TemnepartypaTta BbB (PpU3EPHOTO
otaeneHune. M34yakanTte, gokaTto

TemnepartypaTta Ha CbOTBETHUTE YacTu
OOCTUrHE JOCTaTbYHOTO HMBO, KaTo
nNpoMeHUTe TemnepaTtyparta Ha
oxraguTenHuTe unu opusepHuTe
oTaeneHus.

» BpartuTe ca oTBapsiHu 4yecTo nnu ca
ObPXXaHW OTBOPEHU 3a AbNMM Nepuoan
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe Bpaturte
TBbPAE YECTO.

» Bpatarta moxe ga e oTkpexHata. >>>
3aTBOpETE HaNbIIHO BpaTaTa.

* MNpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e 6un
BKITHOYEH UIN BbTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHuTeNeH NpoayKT. >>> Tosa e
HopmarnHo. MNpoayKTHLT Wwe oTHemMe
noeeye Bpeme, 3a Aa AOCTUTHe
3ajjafeHarta Temneparypa, koraTo
BKITHOYEH HACKOPO UM BbTPE € NoCTaBeH
HOB XpaHUTENeH NPOaYKT.

» [onemu Konu4yecTBa ropeLya xpaHa
MOXe Hackopo Aa ca bunu noctaBeHu B
npopykra. >>> He nocrasanTte ropewya
XpaHa B NpoAykKTa.

TpenepeHe unu wym.

 [MoBBbpPXHOCTTA HE € Nfocka unu
n3apbXKvMBa >>> Ao NPOAYKTbT ce
Tpece, KoraTo ce ABWMxXun 6aBHO,
perynupanTe cTovkuTe, 3a Aa
6anaHcuparte npoaykTa. CbLuo Taka ce
yBepeTe, Ye NogbT € A0CTaTbYyHO
M3OPBXKIMB, 3a Aa NOHEeCe NPoAyKTa.

* Bcuykn npeameTu, noctaBeHn BbpXy
npoaykTa, MoraTt Aa NpUYnHAT Wym, >>>
OTcTpaHeTe BCUYKM ENEMEHTH,
NnocTaBeHn BbpXy NpoayKTa.

* MNpoaykTbT n3gaea Wym oT Tevawa
TEYHOCT, NpbCKaHe u ap.

* MpuvHUMNBT Ha paboTa Ha NpoaykTa
BKITHOYBA MOTOLM TEYHOCT U ras. >>>
ToBa e HOpMariHO 1 He € HEU3MNPaBHOCT.

OT npogykTa ce YyBa 3BYK Ha Ayxally,

BATHP.

* MNpoayKTbT M3Mon3Ba BEHTMNATOp 3a
npoleca Ha oxnaxagaHe. Toea e
HOPMaIiHO U He € HEN3MPaBHOCT.
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Mma KoHAeH3 No BbTPELHUTe CTEHN Ha

npoaykra.

» [OpeLloTo nnu BNaxHo Bpeme Le
yBENWUYN 3aneasaBaHeTo 1
KOHAeH3auuaTa. ToBa e HopMarHo U He
€ Hen3npaBHOCT.

» BpaTtuTe ca oTBapsiHu 4ecTo unm ca
ObPXXaHW OTBOPEHU 3a OB Nepuoamn
OT Bpeme. >>> He oTBapsnTe Bpatute
TBbpAE YeCTO; ako e OTBOPEHA,
3aTBOpeTe BpaTata.

» BpaTarta moxe aa e oTkpexHara. >>>
3aTBOpeTe HanbIHO BpaTaTa.

Mma KoHOeH3 No BbHLHAaTa cTpaHa Ha

npoayKra unu mexay Bparture.

» ATMOChepHOTO Bpeme MoxXe Aa e
BNaXkHO, TOBA € CbBCEM HOpPMarHo npu
BNakHO Bpeme. >>> KOHOEH3bT Le ce
pascee, KoraTo BMaXXHOCTTa Ce Hamaru.

BbTpelwHocTTa MUpULLIE NOLIO.

* [poAyKTHLT HE Ce MOYNCTBA PEAOBHO.
>>> [loyncTeanTe BbTPELUHOCTTa

pPenoBHO C rb6a, Tonna Boga u rasmpaHa

BoAa.

* Hskon abpxxaym n onakoBbYHU
MaTepvanu Mmorat Aa NpUYnHAT
Mupusma. >>> [anonssante gbpxayium un
OnakoBbYHM MaTepuanu 6e3 Mmpuc.

* XpaHuTe 6sxa nocTaBeHun B
HesaneyaTaHu gbpxauun. >>>
CbxpaHsiBalTe XxpaHUTe B 3anevaTaHu
abpxkavn. MukpoopraHuammute morat ga
Ce pasnpoCTpaHsT OT He3anevyaTaHu
XPaHUTENHM NPOAYKTU 1 Aa NPUYUHAT
nowla MnupmsmMa.

* OTCcTpaHeTe BCUYKM XPaHU C U3TEKbN
CPOK Ha rogHOCT MY pasBarieHn XpaHu
OT MpoAykKTa.

Bpararta He ce 3aTBaps.

« [MakeTuTe C xpaHa moxe fa brokvpat
BpaTaTa. >>> [IpemecTeTe BCUYKM
npegmeTu, 6nokvpatiy BpaTuTe.

 [MpoayKTbT HE CTOM B HAaNbIHO
M3NpaBeHO MOMOXeHNe Ha 3eMaTa. >>>
PerynupanTte ctovikute, 3a oa a
6anaHcupaTe npoaykTa.

+ [MoBBbPXHOCTTa He e nrocka unu
nsgpbxvBa >>> YBeperTe ce, Ye
NMOBBPXHOCTTA € paBHa U AOCTAaTbYHO
M3OPBbXKIMBA, 32 Aa NOHeCe NPOoAyKTa.

OTpeneHneTo 3a NNOA0BE U 3eMeHYyLm

€ 3a4pbCTeHo.

« XpaHuUTenHuTe NpoayKT! Moxe Aa ca B
KOHTaKT C ropHaTa 4acT Ha YeKMeKeTo.
>>> PeopraHusmpainTe XpaHUTenHuTe
NPOAYKTU B YEKMEKETO.

Temnepatypa Ha NOBBLPXHOCTTA Ha

npoAaykTa.

* Moxe fga ce Habnogasa BMCOKa
Temnepartypa mexagy ABe BpaTti, Ha
CTPaHWYHWUTE NaHenn 1 Ha 3agHaTa 30Ha
Ha pelueTKaTa, 4OKaTO BaLUMAT NPOAYKT
paboTtu. ToBa € HOPMarnHo 1 He n3unckea
cepBu3HO obcnyxBaHe.

BeHTMNaTopbT NpoabikaBa ga pa6oTu,

KoraTo BpaTaTa ce OTBOpPM.

« BeHTUNaTopbT MOXe Aa NPoAbIKM Aa
pa6oTu, koraTo BpaTaTa Ha (pusepa e
oTBOpeHa.

Ako npobneMbT Npoabikasa, cref kato

criegBarte MHCTPYKUMUTE B TO3W pasaer,

CBBbpKETE Ce C Baluvs [OCTaBUMK UMK

oTopuampaH cepsus. He ce onuteaiite ga

pemMoHTUpaTe npoaykTa. ToBa € HopMarsHo.
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OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Hskou (NnpocTn) HensnpaBHOCTM MoraT Aa
ObaaT agekBaTHO 00paboTeHN OT KpamHUs
notpebuten, 6e3 Aa Bb3HMKHAT Npobrnemu
¢ 6e3onacHocTTa nnu onacHa ynotpeba,
npun yCroBue Ye ce N3BbPLUBAT B paMKnUTe
Ha orpaHMyeHusTa U B CbOTBETCTBUE CbC
cnegHWTE MHCTPYKUMK (BUXKTe pasgena
,CaMOpPEMOHT").

CrniepoBaTeriHO, OCBEH aKo He e
paspeLleHo Apyro B pas3aena
,CaMopeMOoHT" No-Aony, PEMOHTUTE
TpsbBa na 6baat agpecupaxu oo
perucTpmpaHun npodecroHanHn cepeuau,
3a ga ce usberHat npobnemu c
6esonacHocTTa. PernctpmpaH
npodgecnoHarneH cepsms e
npodgecunoHarneH cepBua, Ha KOroto
NPOU3BOAMTENAT € NonyyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLMUTE N CIUCHKA C PE3EPBHU YacTu
3a TO3W NPOAYKT CbracHo MeToauTe,
OnucaHn B 3aKOHOAATeNHUTE aKToBe
cbrnacHo Adupektmea 2009/125/E0.
Bbnpeku ToBa, CaMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopu3anpaHu npodecnoHanHm
cepBu3un), C KOUTO MOXeTe Aa ce
CBbpXeTe 4ype3 TenietpoHHUA HoMep,
NnocoyYyeH B pbKOBOACTBOTO 3a
notpe6uTens/rapaHUMOHHaTa KapTa,
WK1 Ypes Baluusi OTOpU3NpaH AUNbLP
MoOXe Aa npefocTaBu ycryra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoeus. ETo 3auo,
MmManTe npeasu, Ye peMOHTUTE ce
M3BBLPLIBAT OT NpodecuoHarnHm
cepBu3U (KOUTO He ca YNMbLITHOMOLLEHHU
OT) Le aHynupa rapaHuusTa.
CamMopeMoHT

KpanHuaT noTpebuten moxe Aa n3BbpLUmn
CaMOCTOsAITENHA Nnornpaeka no OTHOLLEHWE
U3KITIOYUTESNTHO Ha CreHUTE pe3epBHU
YyacTu: APBbXKKU 32 BpaTu, NaHTK 3a BpaTy,
TaBM, KOLUHWLIM U YNITbTHEHUS 32 BpaTu
(HannyeH e n akTyanuanpaH Crmncbk oT 1
mapt 2021 r.).

OcBeH TOBa, 3a fa ce rapaHTupa
Ge3onacHocTTa Ha NpoayKTa 1 aa ce
NnpeaoTBpaTN PUCK OT CEPMO3HO
HapaHsiBaHe, CNOMeHaTUAT
camMocCTosiITeNeH PeMOHT Tpsibea aa ce
M3BbPLLK, KATO Ce CreaBaT UHCTPYKLMUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens 3a

CaMOCTOATENEH PEMOHT MITM KOUTO ca
HanuyHu B . 3a Balwa 6e3onacHoCT,
U3KIoYeTe NpoayKTa OT KOHTaKTa, npeamv
Aa onutaTte KakBoTo U Aa e
caMopeMOHTUpaHe.

OnuTUTE 32 PEMOHT 1 PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpanHWUTe NoTPebuTenu Ha YacTu, KOUTo
He ca BKITIOYEHM B TO3M CMIUCHK U/UNn He
cnepfBaT MHCTPYKUUKUTE B pbKOBOACTBATA
Ha noTpebuTens 3a caMoCcTosATENEH
PEMOHT MIN KOUTO Ca HanuyHW B , MoraT Aa
aosenat go npobnemun c 6e3onacHoCTTa,
KOWTO He Ce AbIhKaT Ha , U We aHynupa
rapaHuusaTa Ha npoaykTa.

ET0 3aL10 e cMnHO npenopbYnUTENHO
KpanHuTe notpebuTtenu aa ce Bb3abpxar
OT OMUTU 33 U3BBLPLLBAHE HA PEMOHT,
KOWTO He nonaga B MOCOYEHMs CMINCHK C
pesepBHM YacTu, KaTo B TakvBa criyyau ce
CBBbP3BaT C OTOPU3MpPaHN NpocdecroHanHn
CEPBU3M UIN PeErncTpupaHmn
npodecunoHanHu cepsman. Hanpotus,
nogobHM ONUTK OT CTpaHa Ha KpanHuTe
notpebutenu moraT Aa gosear 4o
npobnemu ¢ 6e3onacHoOCTTa 1 Aa nospenart
NpoAyKTa 1 BNocneacTeme Aa npuumnHAT
noxap, HaBoAHEHVe, TOKOB yaap u
CEepUO3HM HapaHsBaHUS.

Kato npumep, HO He camo, cnegHuTe
peMOHTM TpsibBa Aa O0baaT agpecupann 4o
oTOpM3MpaHn NPodecroHanHn cepenam
U perncTpupaHn NpodecnoHanHm
CepBU3N: KOMMNpPecop, oxnagutenHa
Bepura, OCHOBHa nnaTtka, UHBepTOpHa
nnartka, Tabno Ha aucnnes u T.H.
MpousBoaguTenaT/npogaBavybT He MOXe Aa
HOCK OTFTOBOPHOCT BbB BCEKM Cryyai,
KoraTo KpaHuTe noTpebuTenu He cnassaT
rOpHOTO.

HanunyHocTTa Ha pe3epBHM YacTu Ha
XnagunHvka, KONTo cte 3akynunu, e 10
roanHun. Mpes To3u nepuog we 6baat
HanW4yHU OpPUrMHANHU Pe3epBHU YacTu 3a
NpaBuITHOTO PYHKLMOHMPAHE Ha
XnagunHuka

MuvHUManHaTa NpoabIMKUTENHOCT Ha
rapaHuusaTa Ha 3aKyneHus oT Bac
XnagunHuk e 24 meceua.
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Tosu npoaykT e 06opyABaH C N3TOYHMK Ha
ocBeTNeHMe OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHMKBT Ha OCBETIEHNE B TO3M
npoayKT TpsibBa Aa ce cMeHs camo oT
npocecnoHaneH cepaus.
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